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I.1 - Version Francaise




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMERO
Paix — Travail- Patrie Peace — Work- Fatherland
MINISTERE DE L’ADMINISTRATION MINISTRY OF TERRITORIAL
TERRITORIALE ADMINISTRATION

INTERNAL TENDERS BOARD

COMMISSION INTERNE DE PASSATION
DES MARCHES

AVIS D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE
D’URGENCE
ne 0 U 1602 /aoNoPw MINAT/CIPMY 22022 DU 9 5 HAT 2022
POUR LA CONSTRUCTION DE LA SOUS-PRFECTURE DE KIKI

1. OBJET DE L’APPEL D’OFFRES
Le Ministre de [’ Administration Territoriale, Maitre d’Quvrage, lance, pour le compte du Gouvernement de la
République du Cameroun, un Appel d’Offres National Ouvert en Procédure d’Urgence pour la construction de la

Sous-Préfecture de KIKI.

2- CONSISTANCE DES TRAVAUX
Les travaux, objet du présent Appel d’Offres comprennent:
- les travaux préparatoires ;
- leterrassement ;
- Pimplantation ;
- les magonneries et béton armé ;
- [’élévation ;
- latoiture, les gouttiéres et les descentes d’eau ;
- le plafond ;
- laplomberie ;
= Iélectricité ;
- la peinture ;
- la vitrerie ;
- la menuiserie mixte (bois, métallique, Aluminium) ;
- Passainissement et les VRD ;
- le revétement et la décoration ;
- le carrelage.

3 - PARTICIPATION
La participation au présent Appel d’Offres est ouverte, & égalité de conditions, aux entreprises de droit
camerounais installées en République du Cameroun, en régle avec I’administration fiscale et non exclues de la
commande publique et justifiant d’une expérience avérée dans le domaine du bitiment et des travaux publics.

4- FINANCEMENT
Les travaux, objet du présent Appel d’Offres sont financés par le Budget d’Investissement Public du Ministére

de I’ Administration Territoriale, exercices 2022 et suivants.

5- COUT PREVISIONNEL
Le cofit prévisionnel du présent projet est de quatre-vingt-dix-nenf miflion ;
(TTC), soit vingt millions (20 000 000) de francs CFA en 2022, imputation : 56 07 164




6- CONSULTATION DU DOSSIER D’APPEL D’OFFRES

Le Dossier d’Appel d’Offres peut étre consuité, dés publication du présent avis, auprés du Ministére de
" Administration Territoriale, & la Direction des Ressources Financi¢res et Matérielles, Sous-Direction du Budget,
Service des Marchés Publics, deuxiéme (2'™) étage, porte 214, Tél : 222.22.66.01 et la version électronique sur la
plateforme COLEPS disponible aux adresses http://www.marchespublics.cmet http://www.publiccontracts.cm, dés
publication du présent avis par voie de presse €crite, voie d’affichage dans les locaux du Ministére de 1’ Administration
Territoriale, ainsi que dans le Journal des Marchés de I’ ARMP et sur la plateforme COLEPS disponible aux adresses
htip://www.marchespublics.cm et http://www.publiccontracts.cm .

7- ACOQUISITION DU DOSSIER D’APPEL D’OFFRES
Le Dossier d’Appel d’Offres peut étre obtenu au Service des Marchés Publics, dés publication du présent Avis

dans le Journal des Marché de PARMP, par voie de presse écrite ou par voie d’affichage dans les locaux du Ministére
de I’ Administration Territoriale, sur présentation d’une quittance de versement d’une somme non remboursabie de cent
mille (100.000) francs CFA, payable au Trésor Public et représentant les frais d’achat du dossier.

Il est également possible d’obtenir le DAO par téléchargement gratuit sur la plateforme COLEPS disponible
aux adresses sus indiguées pour la version €lectronique. Toutefois, Ia soumission en ligne est conditionnée par le
payement des frais d’achat du DAO.

8- TAILLE ET FORMAT DES FICHIERS
Pour la soumission en ligne, les failles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme et
constituant I’offre du soumissionnaire sont les suivantes :
¢ 5 MO pour ’Offre Administrative ;
o 15 MO pour I’Offre Technique ;
o 5 MO pour I’Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants ;
o Format PDF pour les documents textuels ;
o JPEG pour les images.
Le soumissionnaire candidat veillera & utiliser des logicicls de compression afin de réduire éventuellement la
taille des fichiers a transmettre.

9- DEPOT DES OFFRES
Les offres, rédigées en frangais ou en anglais en sept (07) exemplaires, dont un (01) original et six (06) copies
marqués comme tels, devront parvenir ou étre déposées contre récepisse au Service des Marchés Publics du Ministére
de I’Administration Territoriale, au plus tard le o 2 AR e a 14heures précises, heure locale, portant les
mentions suivantes : =~

APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE D’URGENCE N°-’ g [ & 1 JAONOPU/
MINAT/CIPM/ /2022 DU _ .+ / I’OUR LA CONSTRUCTION DE LA SOUS-PRFECTURE DE
KIKI
« A N°OUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOQUILLEMENT »

Pour la soumission en ligne, I’offtedevra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS
au plus tard le N 4 14 heures précises. Une copie de sauvegarde de 1’offre
enregistrée sur clé¢ USB ou CD/DVD devra étre transmise sous pli scellé avec 'indication claire et
lisible « go’i)ie de sauvegarde », en plus de la mention ci-dessus dahs les délais impartis.

10- RECEVABIL, L I)L'S OFFRES T
Les offres devront €tre accompagnées d’une caution de soumission d’un montant d’un million, huit cent mille
(1.800.000) francs CFA.
Cette caution de soumission est délivrée par une banque de premier ordre ou par un organisme.fi ‘gix‘ncier agréé(e)
par le Ministre en charge des finances. Le délai de validité de cette caution est de trente (30)@ Lde a;de celui des

offtres.




e
11- OUVERTURE DES PLIS e R
L’ouverture des plis se fera en untemps, le __~. _&. - e 4 15heures précises, heure locale, dans la Salle
de Conférences du Ministére de I’ Administration Teiritoriale, par la Commission Interne de Passation des Marchés du
MINAT siégeant en présence des soumissionnaires qui le souhaitent ou de leurs représentants diiment mandatés.

Toute offre non conforme aux prescriptions du présent Dossier d’ Appel d’offres sera déclarée irrecevable.

12- DELAI D’EXECUTION
Le délai d'exécution des travaux est de huit (08) mois, & compter de la date de notification de 1’Ordre de Service
prescrivant le démarrage desdits travaux.

13- CRITERES D’EVALUATION DES OFFRES

13.1 Critéres ¢liminatoires :
Les critéres éliminatoires sont les suivants :

- dossier administratif incomplet ou non conforme en cas de non régularisation dans un délai de quarante-huit
heures accordé aux soumissionnaires.

- fausse déclaration ou piéces falsifiées ;

- absence de déclaration sur I’honneur par laquelle le soumissionnaire certifie n’avoir pas abandonné de Marché
au cours des trois (03) derniéres années, mais aussi, qu’il ne figure pas sur la liste des entreprises défaillantes
annuellement établie par le MINMAP;

- omission, dans le bordereau des prix, d’un prix unitaire quantifié ;

- note technique inférieure & 70% des critéres d’évaluation ;

- absence d’un Conducteur des Travaux ou d’un Directeur Technique, Ingénieur des Travaux de Génie Civil,
inscrit & 1’Ordre National des Ingénieurs de Génie-Civil (Attestation d’inscription 4 1’Ordre National des
Ingénieurs de Génie-Civil, assortie d’un numéro d’inscription en vigueur, attestation de présentation de
I’original du diplome ;CV daté et signé ; attestation de disponibilité datée et signée sur ’honneur par le candidat ;
cing (03) années d’expérience zu moins dans le domaine du Batiment) ;

- absence d’une attestation de visite du site signée par I’ Autorité Administrative bénéficiaire des travaux, assortie
d’un rappoit de visite dudit site présenté par le soumissionnaire et comportant des photos en couleur;

- absence de |'atfestation de capacité financiére d’un montant de cinquante millions (50 0600 000) de FCFA au
moins ;

- absence ou présentation d’une caution de soumission non conforme.

- Non-conformité du mode de soumission ;

- Non-respect du format de fichier des offres ;

- Absence de la copie de sauvegarde en cas de dysfonctionnement de la plateforme COLEPS.

13.2 Critéres essentiels ou de qualification (en notation binaire)
Les critéres relatifs a Ja qualification des soumissionnaires portent sur :

- Qualification et expérience du personnel-;

- le matériel de chantier 2 mobiliser ;

- les références de I’entreprise dans les domaines similaires ;

- la note méthodologique ;

- le planning d’exécution des travaux ;

- la présentation de ’offre

- Preuves d’acceptation des conditions du marché (Cahier des Clauses Administratives Particuliéres et du Cahier
des Clauses Techniques Particuliéres paraphés & chaque page, signés, datés et suivis de la mention « lu et
approuvé » aux dernigres pages). B
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Les soumissionnaires réstent engagés par leurs offres pendant un délai de soixan 'm
date limite fixée pour la remise de celles-ci.

15- ATTRIBUTION
Le Maitre d’Ouvrage attribuera le marché au soumissionnaire ayant présenté unes of\f)r\e rgmphs\iant les critéres
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Territoriale, 4 la Direction des Ressources Financiéres et Matériclles, Sous-Direction du Budget Service des Marchés
Publics, deuxidme (2%™) étage, porte 214, Tél : 222.22.66.01 ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux
adresses :hitp://www.marchespublics.cm et http://www.publiccontracts.cm,

17. ASSISTANCE TECHNIQUE

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d’un probléme lié & l'utilisation de la plateforme,
bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155/ 222 235 669 ou €crire 4 I’adresse email dsi@minmap.cm.

18- LUTTE CONTRE LA CORRUPTION ET LES MAUVAISES PRATIQUES
Pour toute dénonciation pour des pratiques, faits ou actes de corruption, bien vouloir contacter la CONAC au
numéro 1517 et I’ Autorité chargée des Marchés Publics(MINMAP) par SMS ou appel aux numéros : (+237) 673 20 57

25et 699370748,/

Yaoundé, le : 5 HFH 2022

AMPLIATIONS :
-MINMAP

-ARMP
-PICIPM/MINAT LE MINISTRE DE 1’ ADMINISTRATION TERRITORIALE,
-AFFICHAGE

-PRESSE MAITRE D'OUVRAGE

-CHRONG/ARCHIVES
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PIECE N°2:

REGLEMENT GENERAL DE L’APPEL D’OFFRES (RGAO)
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Article I : Portée de la soumission
1.1. L’ Autorité Centractante, définie dans le Réglement Particulier de 1"Appel d*Offres (RPAQ), lance un Appel d'Offres

pour a construction et/ou I'ach&vement des Travaux décrits dans le Dossier d' Appel d*Offres et bridvement définis dans le RPAO.

Le nom, le numéro d’identification et le nombre de lots faisant 1’objet de 1'appel d’offtes figurent dans le RPAO,

1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les Travaux dans le délai indiqué dans le RPAQ, et qui court
sauf stipulation contraire du CCAP, & compter de la date de notification de I'ordre de service de commencer les travaux ou dans
celle fixée dans ledit ordre de service.

1.3. Dans le présent Dossier d’ Appel d’Offres, le terme “jour” désigne un jour calendaire.

Article 2 : Financement

La source de financement des travaux objet du présent appel d’offres est précisée dans le RPAC.
Article 3 : Fraude et corruption

3.1. Les soumissionnaires et les entrepreneurs, sont tenus au respect des régles d’éthique professionnelle les plus strictes
durant 1a passation et 'exécution des marchés. En vertu de ce principe :

a. Les définitions ci-aprés sont admises:

. Est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque avantage en vue
d’influencer "action d’un agent public au cours de I'attribution ou de I’exécution d’un marché,

2. Se livre & des “manceuvres frauduleuses™ quiconque déforme ou dénature des faits afin d'influencer "attribution
ou 'exécution d’un marché ;

3. “pratiques collusoires” désignent toute forme d'entente entre deux ou plusieurs soumissionnaires (que I'Autonté
Contractante en ait connaissance ou non) visant 4 maintenir artificiellement les prix des offres 4 des niveaux ne
correspondant pas 4 ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ;

4. “pratiques coercitives” désignent toute forme d'atteinte aux personnes ou & leurs biens ou de menaces 2 leur
encontre afin d’influencer leur action au cours de ['attribution ou de [*exécution d’un marché.

3. *“Pratiques coercitives™ désignent toute forme d’atteinte aux personnes ou a leurs biens ou de menaces 4 leur
encontre afin d’influencer leur action au cours de 'attribution ou de I'exécution d’un marché.

b. Toute proposition d"attribution est rejetée, s'il est prouvé que Iattributaire proposé est directement ou par I’ intermédiaire
d’un agent, coupable de corruption ou s’est livré & des manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires ou coercitives pour
Pattribution de ce marché.

3.2. Le Ministre Délégug 4 la Présidence chargé des Marchés Publics, peut 3 titre conservatoire, prendre une décision
d’interdiction de soumissionner pendant une période n’excédant pas deux (2) ans, 4 I"encontre de tout soumissionnaire reconnu
coupable de trafic d’influence, de conflits d’intéréts, de délit d’initiés, de fraude, de corruption ou de production de documents non
authentiques dans Ia soumission, sans préjudice des poursuites pénales qui pourraient &tre engagdes contre lui.

Article 4 : Candidats admis 3 concourir
4.1, Si I’appel d’offres est restreint, [a consultation s’adresse 3 tous les candidats retenus 2 I'issue de la procédure de pré-
qualification.
4.2. En régle générale, I"appel d'offres s’adresse a tous les entrepreneurs, sous réserve des dispositions ci-aprés :
a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous les sous-traitants du
soumissionnaire) doit étre d*un pays éligible, conformément & la convention de financement ;
b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous les sous-traitants du
soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét sous peine de disqualification.

Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant en situation de conflit d*intérét,

i.  Estassocié ou a été associé dans le passé, 4 une entreprise (ou 4 une filiale de cette entreprise) qui a fourni des
services de consultant pour Ja conception, la préparation des spécifications et autres documents utilisés dans le
cadre des marchés passés au titre du présent appel d’offres ;

ii.  Présente plus d’une offre dans le cadre du présent appel d'offtes, 4 P'exception des offtes variantes autorisées
selon la clause 17, Je cas échdant ; cependant, ceci ne fait pas obstacle A la participation de sous- traitants dans
plus d’une offre.

fti,  I'autorité contractante ou le maitre d’ouvrage possédent des intéréts financiers dans sa géographie du capital de
nature & compromettre la transparence des procédures de passation des marchés publics
¢. Le soumissionnaire ne doit pas &tre sous le coup d’une décision d’exclusion.
d. Une entreprise publique camerounaise peut participer a la consultation si elle démont:re n: el&'ei;‘fp)iundxquemem et
financi¢rement autonome, (if) administrée selon les régles du droit commercial et (iii) st\pa "at
I’ Autorité Contractante ou du Maitre d"Ouvrage.
e Pour soumlssmnner en ligne via COLEPS le candidat on soumissionnaire doit &tre? enreglstré SU{ Iadlte pIa forme et




Article 5 : Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. Les matériaux, les matériels de I'Entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant étre fournis dans le
cadre du Marché doivent provenir de pays répondant aux critires de provenance définis dans le RPAO, et toutes les dépenses
effectuées au titre du Marché sont limitées auxdits matériaux, matériels, fournitures, équipements et services.

5.2. En vertu de I'article 5.1 ci-dessus, le terme “provenir” désigne le lieu ot les biens sont extraits, cuitivés, produits ou
fabriqués et d’oll proviennent les services,

Article 6 : Qualification du Soumissfonnaire

6.1. Les soumissionnaires dojvent, comme partie intégrante de leur offre ;

a. Soumetire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission 4 engager le Soumissionnaire;

b. Fournir toutes les informations (compléter ou mettre a jour les informations jointes 4 leur demande de pré-qualification qui
ont pu changer, au cas ol les candidats ont fait I'objet d’une pré- qualification) demandées aux soumissionnaires, dans e
RPAOQ, afin d’établir [eur qualification pour exécuter le marché,

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant ;

i.  Laproduction des bilans certifiés ¢t chiffres d’affaires récents ;
il.  Accés 4 une ligne de crédit ou disposition d’autres ressources financiéres ;
iii. = Les commandes acquises et les marchés attribués ;
iv.  Les litiges en cours ;
v.  Ladisponibilité du matériel indispensable.
6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (co-traitance) doivent satisfaire aux conditions
sujvantes :

a. L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés a ["Article 6.1 ci-dessus, Le RPAO

devra préciser les informations 4 fournir par le groupement et celles 4 fournir par chaque membre du groupement ;
. L’offre et le marché doivent étre signés de fagon 4 obliger tous les membres du groupement ;

¢. Lanature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit étre précisée et justifide par la production
d’une copie de 1’accord de groupement en bonne et due forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera ’ensemble des entreprises vis a vis du Maitre
d’Ouvrage et de I’ Autorité Contractante pour I’exécution du marché ;

e. En cas de groupement solidaire, les cotraitants se répartissent les payements qui sont effectuds par le Maitre d’Ouvrage
dans un compte unique; en revanche, chaque entreprise est payée par le Maitre d’Ouvrage dans son propre compte, lorsqu’il
s’agit d’un groupement conjoint.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour démontrer qu’elles sont

conformes aux spécifications techniques et aux délais d’exécution visés dans le RPAO.

6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d’une marge de préférence, doivent fournir tous les renseignements nécessaires
peur prouver qu'ils satisfont aux critéres d*éligibilité décrits 4 I’article 33 du RGAO.

Article 7 : Visite du site des travaux

7.1. Il est conseillé au scumissionnaire de visiter et d’inspecter le site des travaux et ses environs et d’obtenir par lui-méme,
et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre nécessaires pour la préparation de I’offre et I'exécution
des travaux. Les colts [iés 4 la visite du site sont 4 la charge du Soumissionnaire.

7.2. le Maitre d’Ouvrage est tenu d’autoriser le Soumissionnaire qui en fait la demande et ses employés ou agents, 4 pénétrer
dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite, mais seulement & Ia condition expresse que le Soumissionnaire, ses
employés et agents dégagent le Maitre d’Cuvrage, ses employés et agents, de toute responsabilité pouvant en résulter et les
indemnisent si nécessaire, et qu’il demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages matériels, colts
et frais encourus du fait de cette visite,

7.3, Le Maitre d’Ouvrage peut organiser une visite du site des fravaux au moment de la réunion préparatoire a
I’établissement des offres mentionnées 2 |'article 19 du RGAO.

B. Dossier d*Appel d’Offres

Article 8 : Contenu du Dossier d’Appel d’Offres
8.1. Le Dossier d’Appel d’Offres décrit les travaux faisant I'objet du marché, fixe les procédures de consultation des

entrepreneurs et précise les conditions du marché. Outre le{s) additif{s) publié(s) conformément & I’article 10 du RGAO.
Il comprend aussi les principaux documents énumérés ci-aprés :

Piéce n°1 La lettre d*invitation & soumissionner (pour les Appels d'Offres Restreints) ;

Pitce n°2 L’ Avis d’Appel d’Offres (AAD) ;

Piéce n°3 Le Réglement Général de I’ Appel d’Offres (RGAO) ;

Pitce n°4 Le Réglement Particulier de I' Appel d'Offres (RPAO) ;

Pigce n°5 Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

Piéce n°6 Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;

Piece n® 7 Le cadre du Bordereau des Prix unitaires ;
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Piéce n°8 Le cadre du Détail quantitatif et estimatif ;

Piéce n°9 Le cadre du Sous-Détail des Prix unitaires ;

Pigce n°10 Le modéles de marché

a, Le cadre du planning d’exécution ;

b, Modgles de fiches de présentation du matériel, personnel et références ;

¢. Modéle de lettre de soumission ;

d. Modéle de caution de soumission ;

e. Modéle de cautionnement définitif ;

f. Modele de caution d'avance de démarrage ;

£. Modéle de caution de retenue de garantie en remplacement de la retenue de garantie;

Piece n°® 11 Modéles  utliser par les Soumissionnaires ;

a, Modéle de marché ;

Piéce n® 12 Justificatifs des études préalables 4 remplir par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué

Piecen® 13 La liste des établissements bancaires et organismes financiers de ler rang agréés par le ministre en charge des finances

autorisés a émettre des cautions, dans le cadre des marchés publics, & insérer par 1’ Autorité Contractante

8.2, Le Soumissionnaire doit examiner I’ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications contenus dans

le DAO. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer une offre conforme 2 tous égards audit dossier.

Article 9 : Eclaircissements apportés au Dossier d’ Appel d*Offres et recours

9.1 Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d’ Appel d’Offres peut en faire la demande 4 I’ Autorité
Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-mail) & I’adresse de I’ Autorité Contractante indiquée dans
le RPAC ou via COLEPS avec copie au Maiire d'Ouvrage. Cependant, I’ Autorité Contractante répondra par écrit & toute
demande d’éclaircissement regue au moins quatorze {14) jours pour les (AON) Vingt et un (21) jours pour les (AOL) avant

la date limite de dépét des offies.
Une copie de la réponse de I’ Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne mentionnant pas son auteur, est

adressée & tous les soumissionnaires ayant achetd le Dossier d’ Appel d*Offres.
9.2. Tout soumissionnaire qui s’estime 18sé dans la procédure de passation des marchés publics peut introduire une requéte auprés du

Comité d’Examen des Recours ou du Maitre d’Quvrage.
Toutefois, entre [a publication de "Avis d*Appel d°Oftres y compris la phase de pré qualification des candidats et "ouverture des

plis, tout soumissionnaire qui s'estime lésé dans la procédure de passation des marchés publies peut introduire une requéte anprés du Maitre
d*OQuvrage avec copie 4 I’ Autorité chargée des marchés publics et I’organisme chargé de la régulation des marchés publics et au Président de la

Commission,
Il doit parvenir & I'Autorité Contractante au plus tard quatorze (14} jours avant la date d*ouverture des offres.
9.3. Le requérant adresse une copie de ladite requéte 4 ' Autorité Contractante et 4 ’Organisme chargé de la Régulation et

au Président de la Commission.
9.4. L’ Autorité Contractante dispose de cing {03) jours pour réagir. La copie de la réaction est transmise an MINMAP et 3
"organisme chargé de la régulation des marchés publics ;

Article 10 : Modification du Dossier d’Appel d*Offres
10.1. L’ Autorité Contractante peut, 4 tout moment avant la date limite de dépét des ofites et pour tout motif, que ce soit 4

son initiative ou consécutivernent 4 une saisine d’un sournissionnaire modifier le Dossier d’ Appel d’Offres en publiant un additif.
10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d’Appel d’Offres conformément & 1’Article 8.1 du RGAO
et doit &tre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace dcrite & tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier
d’Appel d’Offres.
10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de 1’additif dans la préparation de
leurs offres, I'Autorité Contractante pourra reporter, autant que nécessaire, la date limite de dépét des offres, conformément aux
dispositions de I'Article 22 du RGAO.

Article 11 : Frais de soumission
Le candidat supportera tous les frais afférents 4 la préparation et a la présentation de son offte. L’ Autorité Contractante et

le Maitre d’Ouvrage ne sont en aucun cas responsables de ces frais, ni tenu de les régler, quel que soit le déroulement ou I’issue de
la procédure d'appel d’offres,

Articie 12 ; Langue de 'offre
L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire ¢t I’ Autorité Contractante seront

rédigés en frangais ou en anglais. Les documents complémentaires et les imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent étre
rédigés dans une autre langue 4 condition d’étre accompagnés d’une traduction précise en frangais ou en anglais ; anquel cas et aux

fins d’interprétation de |'offre, la traduction fera foi.
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D. Dépit des offres

Article 13 : Documents constituant I’offre
13.1. L*offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés

en trois volumes :




a. Volume 1 : Dossier administratif
Il comprend :
i,  Tous les documents attestant que le¢ soumissionnaire :
1. souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;
2. Préparation des offres ;
3. A acquitt¢ les droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de quelque nature que
ce soit ;
4. N’est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;
5. N’est pas frappé de I'une des interdictions ou d’échéances prévues par la législation en vigueur.
fi.  Lacaution de soumission établie conformément aux dispositions de I'article 17 du RGAO ;
fii.  Laconfirmation écrite habilitant le signataire de I'offre & engager le Soumissionnaire, conformément aux dispositions de
article 6.1 du RGAQ ;
b. Volume 2 : Offre technique
b.1. Les renseignements sur les qualifications
Le RPAO précise la liste des documents & fournir par ies soumissionnaires pour justifier les critéres de qualification
mentionnés & I'article 6.1 du RPAO.

b.2. Méthodologie
Le RPAQ précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires, notamment, une note

méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant I'organisation et le programme que le soumissionnaire compte
mettre en place ou en ceuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ), sous-traitance, attestation de visite du site le cas échéant,
etc.).
b.3. Les prenves d’acceptations des conditions du marché

Le soumissionnaire remettra les copies ddment paraphées des documents 4 caractéres administratif et technigue régissant le
marché, 3 savoir :

. Le Cahier des Clauses Administratives Particulidres (CCAP) ;

2. Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).
b.4. Commentaires (facultatifs)

Un commentaire des choix techniques du projet et d’éventuelles propositions.

¢. Volume 3 : Offre financiére

Le RPAO précise les éléments permettant de justifier le colt des travaux, & savoir :

1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modgle joint, timbrée au tarif en vigueur, signée et datée ;

2. Le borderean des prix unitaires diiment rempli ;

3. Le détail estimatif ddment rempli ;

4. Le sous-détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;

3. L’échéancier prévisionnel de paiements le cas échéant,

Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les pieces et modeles prévus dans le Dossier d’ Appel d’Offres, sous réserve des
dispesitions de I"Article 17.2 du RGAQ concernant les autres formes possibles de Caution de Soumission.
13.2. 8i, conformément aux dispositions du RPAO, les soumissionnaires présentent des offres pour plusieurs lots du méme Appel
d’offres, ils pourront indiquer les rabais offerts en cas d’attribution de plus d*un lot.

Article 14 : Montant de I’offre :
14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d’ Appel d’Offres, le montant du marché couvrira I’ensemble des

travaux décrits dans [’ Articie 1.1 du RGAO, sur la base du Bordereau des Prix et du Détail Quantitatif et Estimatif chiffrés présentds

par le soumissionnaire,
14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et du Détail quantitatif

et estimatif.

14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et au CCAP, tous les droits, impéts et taxes payables
par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou a tout autre titre, trente (30) jours avant la date limite de dépét des offres seront
inclus dans les prix et dans le montant total de son offre,

14.4. Si les clauses de révision et/ou d’actualisation des prix sont prévues au marché, la date d’établissement des prix
initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d’actualisation desdits prix doivent étre précisées. Etant entendu que tout Marché
dont la durée d’exécution est au plus égale A un (1) an ne peut faire I"objet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent étre justifiés par des sous-détai)
proposé & la piece N°8 du DAO.
Artiele 15 : Monnaies de soumission et de réglement A

15.1. En cas d’Appels d'Offres Internationaux, les monnaies de I'offre doivent suivrd les IYISR smons soxt”’ ezl
ou de I'Option B ci-dessous; ["option applicable étant celle retenue dans le RPAO. \ 3 Sk

15.2, Option A : le montant de la soumission est {ibellé entidrement en monnaie natio. aIe_ NG




Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et estimatif sont libellés
entiérement en francs CFA de la maniére suivante :

a. Les prix scront enti¢rement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte engager des dépenses dans
d*autres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera en annexe & la soumission le ou les pourcentages du montant
de I'offre nécessaires pour couvrir les besoins en monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de trois monnaies de
pays membres de I'institution de financement du marché.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale seront spécifiés par le
soumissionnaire en annexe a la soumission conformément anx précisions du RPAO. Ils seront appliqués pour tout paiement
au titre du Marché, pour qu’aucun risque de change ne soit supporté par le Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et étrangére aux taux fixés dans le
RPAO. Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif et estimatif de la maniére
suivante :

a. Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le Soumissionnaire compte se procurer dans le pays de I’ Autorité
Contractante seront libellés dans la monnaie du pays de I’Autorité Contractante spécifiée aux RPAO et dénommée
“monnaie nationale".

b. Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le soumissionnaire compte se procurer en dehors du pays de I’ Autorité
Contractante seront libellés dans la monnaie du pays du soumissionnaire ou de celle d’un pays membre €ligible largement
utilisée dans le commerce international.

15.4. L’ Autorité Contractante peut demander aux soumissionnaires d’exprimer leurs besoins en monnaies nationale et étrangére
et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et totaux, et indiqués en annexe  la soumission, sont raisonnables; &
cette fin, un état détaillé de ses besoins en monnaies étrangeres sera fourni par le soumissionnaire.

15.5. Durant I"exécution des travaux, la plupart des monnaies Strangéres restant & payer sur le montant du marché peut étre
révisée d’un commun accord par 1’ Autorité Contractante et P’entrepreneur de fagon a tenir compte de toute modification survenue

dans les besoins en devises au titre du marché.

Article 16 : Validité des offres
16.1, Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres

& compter de la date de remise des offres fixée par I’ Autorité Contractante, en application de l'article 22 du RGAO.

Une offre valable pour uné période plus courte sera rejetée par I’ Autorité Contractante comme non conforme.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, I’ Autorité Contractante peut solliciter le consentement du soumissionnaire 2 une
prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui lui seront faites le seront par écrit (ou par télécopie).

La validité de la caution de soumission prévue a larticle 17 du RGAO sera de méme prolongée pour une durée
correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la validité de son offre sans perdre sa caution de soumission. Un
soumissionnaire qui consent 4 une prolongation ne se verra pas demander de modifier son offte, ni ne sera autorisé 4 le faire.

16.3, Lorsque le marché ne comporte pas d’article de révision de prix et que la périede de validité des offres est prorogée
de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, seront actualisés par application de la formule y
relative figurant a 1a demande de prorogation que I’ Autorité Contractante adressera au(x) soumissionnaire(s).

La période d’actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60} jours a la date de notification du marché ou de
I’ordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu par le CCAP. L'effet de I’actualisation n’est
pas pris en considération aux fins de ’évaluation des offres.

Article 17 : Caution de soumission
17.1. En application de l'article 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira une caution de soumission du montant spécifié

dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres, laquelle fera partie intégrante de son offre.

17.2. La caution de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d’Appel d’Offres; d’autres modéles
peuavent étre autorisés, sous réserve de I’approbation préalable de 1’Autorité Contractante, La Caution de soumission demeurera
valide pendant trente (30) jours au-dela de [a date limite initiale de validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité
demandée par I’Autorité Contractante et acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de I’Article 16.2 du
RGAO.

17.3. Toute offre non accompagnée d’une Caution de Soumission acceptable sera rejetée par Ia Commission de Passation
des Marchés comme non conforme. La Caution de soumission d’un groupement d’entreprises doit étre établie au nom du mandataire
soumettant I’offre et mentionner chacun des membres du groupement.

17.4. Les cautions de soumission et les offres des soumissionnaires non retenus ser
(15) jours & compter de la date de publication des résultats.

17.5. La caution de soumission de I’attributaire du Marché sera libérée dés que ce d
Cautionnement définitif requis.

17.6. La caution de soumission peut étre saisie :
a.  Sile soumissionnaire retire son offre durant la période de validité ;




b. 8i, le soumissionnaire retenu :
i.  Manque 4 son obligation de souscrire le marché en application de ’article 38 du RGAO ;
ii.  Manque a son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de 1’article 39 du RGAO.
jii.  Refise de recevoir notification du marché ou de I'ordre de service de démarrage des prestations.
Article 18 : Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent étre exécutés dans des délais d’exécution variables, le RPAQ précisera ces délais, et
indiquera la méthode retenue pour I'évaluation du délai d’achévement proposé par le soumissionnaire & I'intérieur des délais
spéeifiés. Les offres proposant des délais au-deld de ceux spécifiés seront considérées comme non conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné a I'Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des variantes
techniques doivent d’abord chiffrer la solution de base de I’ Autorité Contractante telle que décrite dans le Dossier d’ Appel d’Offfes,
et fournir en outre tous les renseignements dont 1’ Autorité Contractante a besoin pour procéder & 1’évaluation compléte de la variante
proposée, y compris les plans, notes de calcul, spécifications techniques, sous-détails de prix et méthodes de construction proposées,
et tous autres détails utiles. L’Autorité Contractante n’examinera que les variantes techniques, le cas échéant, du soumissionnaire
dont Ioffre conforme & la solution de base a été évaluée la moins disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAO, & soumetire directement des variantes techniques pour
certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent étre décrites dans les Spécifications techniques. De telles variantes
seront évaluées suivant leur mérite propre en accord avec les dispositions de I'Article 32.2(g) du RGAO.

Article 19 : Réunion préparatoire 3 I'établissement des offres

19.1. A moins que le RPAQ n’en dispose autrement, le Soumissionnaire peut &tre invité 4 assister & une réunion préparatoire
qui se tiendra aux lieu et date indiqués dans le RPAO.

19,2, La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des claircissemnents et réponses & toute question qui pourrait étre
soulevée & ce stade.

19.3. Il est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par écrit de fagon qu'elle
parvienne 4 |’ Autorité Contractante au moins une semaine avant la réunion préparatoire. Il se peut que le Maitre *Ouvrage ne puisse
répondre au cours de la réunion aux questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises selon les
modalités de I’ Article 19.4 ci-dessous.

19.4. Le procés-verbal de la réunion, incluant le texte des questions posées et des réponses données, y compris les réponses
préparées aprés la réunion, sera transmis sans délai a tous ceux qui ont acheté le Dossier d’Appel d’Offres. Toute modification des
documents d*appel d’offres énumérés a 1’Article 8 du RGAO qui pourrait s*avérer nécessaire  I’issue de Ja réunion préparatoire
sera faite par |’Autorité Contractante en publiant un additif conformément aux dispositions de I'Article 10 du RGAO, le procés-
verbal de la réunion préparatoire ne pouvant en tenir lieu.

19.5. Le fait qu’un soumissionnaire n’assiste pas 4 la réunion préparatoire 4 I’établissement des offres ne sera pas un motif
de disqualification.

Article 20 : Forme et sipnature de ’offre

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original des documents constitutifs de 1'offre déerits 4 I’Article 13 du RGAO, en
un volume portant clairement I’indication “ORIGINAL”. De plus, le Soumissionnaire soumettra le nombre de copies requis dans
les RPAO, portant I"indication “COPIE”. En cas de divergence entre I’original et les copies, 1’original fera foi.

20.2. L’original et toutes les copies de I’offre devront &tre dactylographiés ou écrits & I’encre indélébile (dans le cas des
copies, des photocopies sont également acceptables) et seront signés par la ou les personnes diment habilitées 3 signer au nom du
Soumissionnaire, conformément a I'Article 6.1 (a) ou 6.2 (c) du RGAO, selon le cas. Toutes les pages de I’offre comprenant des
surcharges ou des changements seront paraphées par le ou les signataires de 'offre.

20.3. L’offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, a moins que de telles corrections ne sojent
paraphées par le ou les signataires de la sozmission.

Pour la soumission en ligne.

4-L’offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS, Une copie de sauvegarde de I"offre enregistrée sur clé
USB ou CD/DVD doit é&ire déposée dans les services du MO/MOD ou AC concerné sous pli scellé avec la mention claire et lisible « copie de
sauvegarde » et les références de ’appel d’offtes dans les délais impartis.

5, Les offres, accompagnées des pitces et documents exigés, sont rassemblées dans des fichiers électroniques et regroupées suivant leur
nature administrative, technique et financitre. Toutefois, s’agissant des pidces administratives elles sont introduites dans COLEPS par
les structures émettrices.

6- Les formats de fichiers choisis pour Ie dépdt des offres via COLEPS doivent étre des formats courants dont I'usage est répandu dans
Ie secteur professionnel comprenant les opérateurs susceptibles d*étre intéressés par [a consultation, pour une meilleure exploitation.

7. Les documents et pigces transmis dans la plateforme COLEPS sont revétus d’une signature électronique.3
Article 21 : Cachetage et marquage des offres &
21.1. Le Soumissionnaire placera I’original et les copies des documents constitutifs je_;l;d firé; \
séparées et scellées portant la mention «ORIGINAL» et «COPIE», selon le cas. Ces enveloppe s‘é’r“ogt:‘%n'sp\ite“\placéi}\ c!anE une

e P .
enveloppe extérieure qui devra également étre scellée, mais qui ne devra donner aucune indication Surl igentx.té gl_u;Sjoumls aire.
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21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :
a) Seront adressées a I’ Autorité Contractante 3 ’adrésse indiquée dans le Réglement Particulier de 'Appel d'Offies ;
b) Porteront le nom du projet ainsi que I"objet et le numéro de I' Avis d’ Appel d"Offres indiqués dans le RPAO, et la mention

“A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT™.

21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et 'adresse du Soumissionnaire de fagon & permettre a I’ Autorité
Contractante de renvoyer Poffre scellée si elle a été déclarée hors délai conformément aux dispositions des articles 23 et 24 du
RGAO, .

21.4. Si 'enveloppe extéricure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux articles 21.1 et 21.2 Susvisés, I’ Autorité
Contractante ne sera nullement responsable si I’offre est égarée ou ouverte prématurément.

21.5 Dans le cadre dz la soumission en ligne, 1’offre & fournir par le soumissionnaire comprend trois fichiers électroniques correspondant aux
trois volumes administratif, technique et financier.

21.6. Chaque fichier doit explicitement porter un noem qui renvoie 4 la nature de son contenu (Offre Administrative, Offre Technique, Offre
Financiére).

21.7 Parallélement 4 envoi électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir 3 [ Autorité Contractante ou au MO/MOD dans les mémes
d&lais impartis, une cople de sauvegarde de leur offre sur support physique électronique (CD, DVD, Clé USB...). Cette copie est transmise sous
pli par voie postale ou par dépdt chez I’ Autorité Contractante ou le MO/MOD. Ce pli, fermé, doit porter la mention « copie de sauvegarde » de

maniére claire et lisible, ainsi que les références de la consultation.
21.8 Les &léments constitutifs de I"Offte en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent étre les mémes pour une consultation donnée

Article 22 : Date et heure limites de dépbt des offres

22.1. Les offres doivent étre regues par I’ Autorité Contractante 4 I'adresse spécifiée 4 'article 21.2 du RPAO au plus tard
4 la date et & 'heure spécifiées dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres.

22.2. L' Autorité Contractante peut, 4 son gré, reporter la date limite fixée pour le dépot des offres en publiant un additif
conformément aux dispositions de I'article 10 du RGAO. Dans ce cas, tous les droits et obligations de I' Autorité Contractante et des
Soumissionnaires précédemment régis par la date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.

22.3 La date et I’heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par la plateforme de
dématérialisation 4 travers un mécanisme d’horodatage. Seules la date ét I'heure de COLEPS fént foi.
22. 4. Pour I"horodatage, le fuseau horaire de référence est I’heure locale (GMT/UTC + 1). Cette heure est visible sur la page de soumission.

22.5. L’Autorité Conlractante peut, 4 son gré, reporter la date limite fixée pour le dépét des offres en publiant un additif conformément aux
dispositions de l'article 9 du RGAQ. Dans ce cas, tous les droits et obligations du I" Autorité Contractante et des soumissionnaires
précédemment régis par la date limite initinle seront rdgis par la nouvelle date limite.

22 6 Les affres transmises par voie électronique donnent lieu A un accusé de réception meationnant Ia date et I"heure de réception ainsi que les
références de la consultation.

Article 22.7 : Mode de soumission
Trois modes de soumissions sont possibles :

- Enligne (online) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cette consultation par I"Autorité Contractante ct font foi,
- Hors ligne (offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette consultation par I’ Autorit¢ Contractante ct font foi.
- En ligne ou hors ligne (on‘offline). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefois, il n’est pas possible de sonmissionner en

ligne et hors ligne pour une méme consultation.
Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAQ.

NB : Au moment de Ia soumission en ligne, les plis des soumissionntaires sont automatiquement chiffiés ou cryptés c'est-a-dire que leur contenu
est rendu illisible.

Article 23 : Offres hors délai

Toute offre parvenue " Autorité Contractante aprés les dates et heure limites fixées pour le dépdt des offres conformément
a I’ Article 22 du RGAO sera déclarée hors délai et, par conséquent, rejetée.
Article 24 : Modification, substitution et retrait des offres

24,1, Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I’avoir déposée, i condition que Ia notification
écrite do la modification ou du refrait, soit recue par I' Autorité Contractante avant I’achévement du délai prescrit pour le dép6t des
offres. Ladite notification doit étre signée par un représentant habilité en application de I’article 20.2 du RGAO. La modification ou

I’offre de remplacement correspondante doit étre jointe & la notification écrite.

Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, [a mention « RETRAIT » et « OFFRE E—AIEE LACEMENT
» ou « MODIFICATION ». 7 o‘-‘gcafwze;ggf,’“f
ra\eréparée,

24.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de I'offre par }%}S@'/\y-séxi?ﬂnﬂﬁ
o k &, ghan,

cachelée, marqude et envoyée conformément aux dispositions de l'article 21 du RGAO. Le retraitg E_ﬁgégql;c{g‘en@ . ejl tifié par
télécopie, mais devra dans ce cas étre confirmé par une notification écrite diment signée, et dont lac ate lg.\é@%pos‘fali faisant foi,
ne sera pas postérieure 4 la date limite fixée pour le dépét des offres. =P S '

ST




24.3. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de I'article 24.1 leur seront retournées sans
avoir été ouvertes.

24.4. Aucune offre ne peut &tre retirée dans P'intervalle compris entre la date limite de dép6t des offres et I'expiration de la
période de validité de I*offre spécifiée par le modéle de soumission,

Tout retrait par un Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation de la caution de soumission
conformément aux dispositions de l'article 17.6 du RGAO.

E. Ouverture des plis et évaluation des offres
Article 25 : Ouverture des plis et recours

25,1, L ouverture de tous ies plis se fait en un temps, toutefois pour les projets.complexes notamment ccux ayant fait I'objet
d'une procédure de pré qualification, I*ouverture peut se faire en deux temps.

La Commission de Passation des Marchés compétente procédera  ouverture des plis en un ou deux temps et en présence des
représentants des soumissionnaires concernés qui souhaitent y assister, aux date, heure et adresse indiquées dans le RPAO.

Les représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront un registre ou une feuille attestant leur présence.

25,2, Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu annoncé 4 haute voix,
tandis que I’enveloppe contenant *offre correspondante sera renvoyée au Soumissionnaire sans avoir été ouverte.

Le retrait d’une offre ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire a
demander le retrait et si cette notification est lue 3 haute voix,

Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement » seront ouvertes et annoncées 3 haute voix et la nouvelle offre
correspondants substituée 4 la précédente, qui sera renvoyée au Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte. Le remplacement
d’offre ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le
remplacement et est lue 4 haute voix. Enfin, les enveloppes marquées « modification » seront cuvertes et leur contenu lu & haute
voix avec 1'offre correspondante. La modification d’offre ne sera autorisée que si la notification correspondante contient une
habilitation valide du signataire & demander la modification et est lue & haute voix. Seules les offres qui ont été ouvertes et annoncées
& haute voix lors de I'ouverture des plis seront ensuite évaluées.

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes "une aprés I’autre et le nom du soumissionnaire annoncé A haute voix ainsi
que la mention éventuelle d*une medification, le prix de "offre, y compris tout rabais [en cas d’ouverture des offres financiéres] et
toute variante le cas échéant, I’existence d’une garantie d’offie si elle est exigée, et tout autre détail que I’ Autorité Coniractante peut
juger utile de mentionner.

Seuls les rabais et variantes de I’offre annoncés 4 haute voix lors de I’ouverture des plis seront soumis & évaluation.

25.4. Les offres (et les modifications regues conformément aux dispositions de l'article 24 du RGAO qui n’ont pas été
ouvertes et lues 4 haute voix durant la séance d’ouverture des plis, quelle qu’en soit la raison, ne seront pas soumises i évaluation.

25.5. Il est établi, séance tenante un procés-verbal d’ouverture des plis qui mentionne la recevabilité des offres, leur
régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition de la sous- commission d’analyse. Une
copie dudit procés-verbal & laquelle est annexée la feuille de présence est remise & tous les participants 4 la fin de la séance.

25.6. A la fin de chaque séance d’ouverture des plis, le président de la commiission met immédiatement 4 la disposition du
point focal désigné par [’organisme chargé de la régulation des Marchés Publics, une copie paraphée des offres des soumissionnaires.

25.7. En cas de recours, tel que prévu par le Code des Marchés Publics, il doit étre adressé an Ministre Délégué & la
Présidence chargée des Marchés Publics avec copies & "organisme chargé de la régulation des Marchés Publics et au Chef de
structure auprds de laquelle est placée la commission concemée.

I doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables apras "ouverture des plis, sous la forme d’une lettre
A laquelle est obligatoirement joint un feuillet de la fiche de recours dilment signée par le requérant et, éventuellement, par le
Président de la Commission de Passation des marchés.

L’'Observateur Indépendant annexe & son rapport, le feuillet qui lui a été remis, assorti des commentaires ou des
observations y afférents,

Article 26 : Caractére confidentiel de Ia procédure
26.1. Aucune information relative 4 I’examen, 3 1'évaluation, 4 la comparaison des offres, & la vérification de la

qualification des soumissionnaires et 4 la proposition d*attribution du Marché ne sera donnée aux soumissionnaires ni 4 toute autre
personne non concernée par ladite procédure tant que lattribution du Marché n’aura pas été rendue publique, sous peine de
disqualification de ’offre du Soumissionnaire et de la suspension des auteurs de toutes activités dans le domaine des Marchés
publics,

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Commission de Passation des Marchés ou la Sous-
commission d’Analyse dans I"évaluation des offres ou I Autorité Contractante dans la décision d’attribution peut entrainer le rejet
de son offfe, Aj mero, Or

26.3. Nonobstant les dispositions de ’alinéa 26,2, entre 1’ ouverture des plis et l’attnbu)lqn ?!/ti‘ m’éﬁﬁ?’s‘ %ug\ 50
souhaite entrer en contact avec 1’ Autorité Contractante pour des motifs ayant trait & son offtg gl@eyrg ie falre palpecnt
Article 27 : Eclaircissements sur les offres et contacts avec I’ Autorité Contractante 3 A




27.1. Pour faciliter I’examen, I’évaluation et la comparaison des offres, la Commission de Passation des Marchés peut, si
elle le désire, demander & tout soumissionnaire de donner des éclaircissements sur son offre. La demande d’éclaircissements et la
réponse qui lui est apportée sont formulées par écrit ou via COLEPS mais aucun changement du montant ou du contenu de la
soumission n'est recherché, offert ou autorisé, sauf si c’est nécessaire pour confirmer la correction d’erreurs de calcul découvertes
par la sous- commission d'analyse lors de *évaluation des soumissions conformément aux dispositions de I’ Article 30 du RGAO.

27.2. Sous réserve des dispositions de I’alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les membres de la
Commission des marchés et de la sous-commission pour des questions ayant trait 4 leurs offres, entre I'ouverture des plis et
Pattribution du marché,

Article 28 : Détermination de {a conformité des offres
28.1. La Sous-commission d’analyse procédera & un examen détaillé des offres pour déterminer si elles sont complétes, si

les garanties exigées ont été fournies, si les documents ont été correctement signés, et si les offres sont d*une fagon générale en bon
ordre.

28.2. La Sous-commission d’analyse déterminera si I'offre est conforme pour I'essentiel aux dispositions du Dossier
d’Appel d’Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours & des éléments de preuve extrinséques.

28.3. Une offte conforme pour I"essentiel au Dossier d’ Appel d’Offres est une offre qui respecte tous les termes, conditions, et
spécifications du Dossier d’ Appel d’Offres, sans divergence ni réserve importante. Une divergence ou réserve importante est celle
qui:

Affecte sensiblement [’étendue, la qualité ou la réalisation des Travaux ;
Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d’Appel d'Offres, les droits de I’Autorité Contractante ou ses
obligations au titre du Marché ;
iii.  Est telle que sa correction affecterait injustement la compétitivité des autres soumissionnaires qui ont présenté des offres
conformes pour I’essentiel an Dossier d' Appel d’Offres.

28.4. Si une offre n’est pas conforme pour I'essentiel, elle sera écartée par [a Commission des Marchés Compétente et ne pourra
étre par la suite rendue conforne.

28.5. L'Autorité Contractante se réserve le droit d’accepter ou de rejeter toute modification, divergence ou réserve. Les
modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent les exigences du Dossier.d”Appe! d’Offfes ne doivent pas étre
prises en compte lors de I’évaluation des offres.

Article 29 : Qualification du soumissionnaire
La Sous-commission s’assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis ’offre substantiellement conforme aux

dispositions du dossier d’appel d’offres, satisfait aux critéres de qualification stipulés & article 6 du RPAO. I est essentiel d’éviter
tout arbitraire dans la détermination de la qualification.

Article 30 ;: Correction des erreurs
30.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offes reconnues conformes pour I'essentic] au Dossier d’Appel d'Offres

pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission d’analyse corrigera les erreurs de la fagon suivante ©

a.  5'il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les quantités, le prix
unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, 4 moins que, de I"avis de la Sous-commission d'analyse, la virgule des décimales
du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n’est pas exact, les sous totaux feront foi et le total sera
corrigé ;

¢. 8y a contradiction entre le prix indiqué en lettres et en chiffres, le montant en lettres fera foi, 4 moins que ce montant
soit 1i¢ 4 une erreur arithmétique confirmée par le sous-détail dudit prix, auquel cas le montant en chiffres prévaudra sous

réserve des alinéas (a) et (b) ci-dessus,

—
e

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d’analyse, conformément 4 la procédure de
correction d’erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du Soumissionnaire, ledit montant sera réputé I’engager.

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté [offre évaluée la moins-disante, n’accepte pas les corrections apportées, son offre
sera écartée et sa garantie pourra étre saisie.

Article 31 : Conversion en une seuie monnaie
31.1. Pour faciliter I'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d’analyse convertira les prix des offres

exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de 1’offre est payable en francs CFA.

31,2, La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par Ia Banque des Etats de I’ Afrique Centrale (BEAC), dans
les conditions définies par le RPAO. C"n"{’frlégi‘,""
Article 32 : Evaluation et comparaison des offres au plan financier &

32.1. Seules les offres reconnues confermes, selon les dispositions de P’article 28 du R@.
par la Sous- commission d’analyse.

32.2. En évaluant les offies, la sous-commission déterminera pour chaque offre le mon
son montant comme suit :




a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de Iarticle 30.2 du RGAQ ;

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant dans le Détail quantitatif
et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie, lorsqu’ils sont chiffrés de fagon compétitive
comme spécifié dans le RPAQO ;

¢. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b) ci-dessus, conformément aux
dispositions de I'article 31.2 du RGAO ;

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute auire modification, divergence ou réserve
quantifiable ;

e. En prenant en considération les différents délais d’exécution proposés par les soumissionnaires, s’ils sont autorisés par le
RPAO;

f. Lecas échéant, conformément aux dispositions de I"article 13.2 du RGAO et du RPAO, en appliquant les remises offertes
par le Soumissionnaire pour 1’attribution de plus d*un lot, si cet appel d’offres est lancé simultanément pour plusieurs lots.

g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de "article 18.3 du RPAO et aux Spécifications techniques, les variantes
techniques proposées, si elles sont permises, seront évaludes suivant leur mérite propre et indépendamment du fait que le
Soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la solution technique spécifiée par le Autorité Contractante dans le RPAO.

32.3. Leffet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant la période
d’exécution du Marché ne sera pas pris en considération lors de I’évaluation des offtres.

32.4. 8i I'offte évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement déséquilibrée par rapport 4 1’estimation
du Maitre d’Ouvrage des travaux 4 exécuter dans le cadre du Marché, la commission peut & partir du sous-détail de prix fournis par
le soumissionnaire pour n’importe quel &lément, ou pour tous les éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont
compatibles avec les méthodes de construction et le calendrier proposé.

Au cas ol les justificatifs présentés par le soumissionnaire ne lui semblent pas satisfaisants, [’ Autorité Contractante peut
rejeter ladite offre aprés "avis technique de I’Agence de Régulation des Marchés Publics.
Article 33 : Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

Les entrepreneurs nationaux bénéficient d'une marge de préférence nationale telle que prévue par le Code des Marchés

Publics aux fins d’évaluation des offres.

F. Attribution du Marché
Article 34 : Attribution

34.1. L’ Autorité Contractante attribuera le Marché au Soumissionnaire dont I’offre a été reconnue conforme pour PPessentiel
au Dossier d’Appel d’offres et qui dispose des capacités techniques et financiéres requises pour exécuter le Marché de fagon
satisfaisante et dont I'offre a été évaluée la moins-disante en incluant le cas échéant les remises proposés.

34.2. Si, selon I"Article 13.2 du RGAO, 'appel d’offres porie sur plusieurs lots, I'offre la moins-disante sera déterminée
en évaluant ce marché en liaison avec les autres lots 4 attribuer concurremment, en prenant en compte les remises offertes par les
soumissionnaires en cas d’attribution de plus d’un lot.

34.3 Toute attribution des marchés de Travaux se fait au Soumissionnaire remplissant les capacités techniques et financiéres
requises résultant des critéres d’évaluation et présentant ’offre évaluée la moins-disants.

Article 35 : Droit de ’Autorité Contractante de déclarer un Appel d*Offres infructueux ou d’annuler une procédure

L’ Autorité Contractante se réserve le droit d’annuler une procédure d’Appel d’Offtes aprés autorisation de Ministre
Délégué a la Présidence chargé des Marchés Publics lorsque les offres ont été ouvertes ou de déclarer un Appel d’Offres infructueux
aprés avis de la commission des marchés compétente, sans qu'il y ait lieu & réclamation.

Article 36 : Notification de I'attribution du marché
Avant [’expiration du délai de validité des offtes fixé par le RPAO, I’ Autorité Contractante notifiera & ['attributaire du

Marché par télécopie confirmée par lettre recommandée ou par tout autre moyen que sa soumission a été retenue. Cette leitre
indiquera le montant que e Mafire d’ouvrage paiera & I’Entrepreneur au titre de I'exécution des travaux et le délai d’exécution,

Article 37 : Publication des résultats d’atiribution du marché et recours
37.1. L’ Autorité Contractante communique 4 tout soumissionnaire ou administration concemée, sur requéte a lui adressée

dans un délai maximal de cing (5) jours aprés la publication des résultats d’attribution, le rapport de 1'observateur indépendant ainsi
que le procés-verbal de la séance d’attribution du marché y relatif auquel est annexé le rapport d’analyse des offres.
37,2. L’ Autorité Contractante est tenue de communiquer les motifs de rejet des offres des soumissionnaires concernés qui

en font 1a demande.
p.MENQ\’\
37.3. Aprés la publication du résultat de Iatiribution, les offres non retirées dans un délai may@ 5\{_10urs
0

seront détruites, sans qu'il y ait lieu & réclamation, & i’excepnon de I’exemplaire destiné & 1’organisni¢; gé iEf"'l

marchés publics,
374. En cas de recours, il dmt étre adressé au Comité chargé dc I’examen des recours ou au Maitre d Quﬁ'

x



de Régulation des Marchés Publics.
11 doit intervenir dans un délai maximum de cinq (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats.

Articie 38 : Signature du marché

38.1.2. L’ Autorité Contractante dispose d’un délai de cing (05) jours pour la signature du marché 4 compter de la date de
réception du projet de marché examiné par la commission des marchés compétente et souscrit par [’attributaire et le cas échéant
aprés le visa du Ministre en charge des Marchés publics.

38.2. Le marché doit étre notifié 4 son titulaire dans les cinq (5) jours qui suivent la date de sa signature.

Article 39 : Cautionnement définitif
39.1. Dans les vingt (20) jours suivant [a notification du marché par I’ Autorité Contractante, I'entrepreneur fournira au

Maitre d’Cuvrage un cautionnement garantissant I’exécution intégrale des travaux.

39.2. Le cautionnement dont le taux varie entre 2 et 5% du montant TTC du marché, peut étre remplacé par [a garantie
d’une caution d’un établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise an profit du Maftre d’ouvrage ou
par une caution personnelle et solidaire.

39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux peuvent produire i la place du
cautionnement, soit une hypothéque légale, soit une caution d’un établissement bancaire ou d’un organisme financier agréé de
premier rang conformément aux textes en vigueur,

39.4. L’absence de production du cautionnement définitif dans les délais preserits est susceptible de donner licu & la
résiliation du marché dans les conditions prévues dans e CCAG,
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CHAPITRE 1 : DISPOSITIONS GENERALES
Article 1:Définition des Travaux
Le présent Appel d'Offres Nationa] Quvert en Procédure d'Urgence a pour objet Ja réalisation des travaux de construction
de la Sous-Préfecture de KIKI.

Ces travaux consisteront en la construction compléte d’un batiment a usage de bureau. Dans le cadre de la réalisation,
I'entrepreneur combinera la méthode HIEQ & celle HIMO afin d’assurer le maximum de retombées économiques du projet au profit
des populations. Dans cet ordre d’idées, I’association des Communes, des GIC et autres communautés villageoises sera hautement

apprécide,

Les prestations objet du présent Appel d’Offres comprennent :
- les travaux préparatoires ;

- le terrassement ;

- Il'implantation ;

- les magonneries et béton armé ;

- [Délévation;

- latoiture, les gouttidres et les descentes d’eau ;

- leplafond ;

- la plomberie ;

- I*électricité ;

- lapeinture;

- lavitrerie ;

- la menuiserie mixte (bois, métallique, Aluminiumy} ;
- D’assainissement et les VRD

- lerevélement et la décoration ;

- lecarrelage.

NB : Les informations sur les travaux & exécuter sont détaillées dans le bordereau des prix unitaires, le détail quantitatif et estimatif
¢t le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres

- Nom et adresse du Maitre d’Cuvrage on du Maitre d*Quvrage Délégué : Ministre de I’ Administration Territoriale

- Référence de I'Appel d’Offres : APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE D’URGENCE
Ne /AONOPU/MINAT/CIPM/2022 DU POUR LA CONSTRUCTION DE LA
SOUS-PREFECTURE DE KIKI.

Article 2: Délai d’exécution
Le délai maximum prévu par le Maitre d’Ouvrage pour la réalisation des travaux est de huit (08) mois.

Article 3 : Source de financement
Le présent Appel d*Offres a pour financement le Budget d’Investissement Public du Ministére de I’Administration

Territoriale, exercices 2022 et suivants.

Article 4 : Participation
La participation au présent Appel d’Offfes est ouverte, a égalité¢ de conditions, aux entreprises de droit camerounais

installées en République du Cameroun, en régle avec I"administration fiscale et non exclues de la commande publique.

Article 5: Visite du site des travaux et réunion préparatoire

Les soumissionnaires sont tenus de visiter le site des fravaux et pourront obtenir tout renseignement complémentaire auprés
de 1’ Autorité Administrative bénéficiaire de I'ouvrage. Cette visite donne lieu & une attestation de visite du site signée par I’ Autorité
Administrative bénéficiaire des travaux, et & un rapport rédigé par le soumissionnaire et contenant les photos en couleur du site des
travaux. Les deux documents devront obligatoirement &tre joints & I'Offre Technique du soumissionnaire.

Article 6 : Eclaircissements apportés au Dossier d*Appel d’Offres et recours
6.1.  Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d’Appel d'Offres peut en faire la
demande par écrit & ’adresse du Ministre de I'Administration Territoriale. Celui-ci répondra{:opallfzécrjt a4 toute demande

. . . . - wOunN
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procédure de passation des marchés publics peut introduire une requéte auprés du Ministre de I’ Administration Territoriale.

6.3. Ledit recours doit étre adressé au Ministre de I’ Administration Territoriale avec copies 4 I’autorité chargée des marchés
publics et ’organisme chargé de la régulation des marchés publics. 1l doit parvenir au MINAT au plus tard quatorze (14)
Jjours avant la date d’ouverture des offres.

6.4. Le MINAT dispose de cing (05) jours pour réagir. La copie de la réaction est transmise & I’autorité chargée des marchés
publics et & I’Organisme chargé de la régulation des marchés publics.

Article 7 : Modification du Dossier d’Appel d’Offres

7.1. Le Ministre de ' Administration Territoriale peut,  tout moment avant la date limite de dép6t des offires et pour tout motif, que
ce soit & son initiative ou en réponse & une demande d’éclaircissements formulée par un soumissionnaire, modifier le Dossier
d’Appel d’Offres en publiant un additif.

7.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d’Appel d’Offres et doit &tre communiqué par éerit ou signifié & tous
les soumissionnaires qui ont acheté le Dossier d’Appel d'Offtes. Ces derniers accuseront réception de chacun des additifs
au Ministre de I’ Administration Territoriale par écrit:

7.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de ’additif dans la préparation de leurs offtes,
le Ministre de I’ Administration Territoriale pourra reporter, autant que nécessaire, la date limite de dépot des offres.

CHAPITRE II : PREPARATION ET DEPOT DES OFFRES

Article 8 : Frais de soumission
Le candidat supportera tous les frais afférents a la préparation et 4 la présentation de son offre, et le Ministre de
P’ Administration Territoriale n’est en aucun cas responsable de ces ftais, ni tenu de les régler, quel que soit le déroulement ou I'issue

de Ia procédure d’Appel d’Offfes.

Article 9 : Langues de 'offre
Toutes correspondances et tous documents relatifs & fa soumission ou 3 'exécution du marché seront rédigés en frangais ou

en anglais,
Article 10 : Constitution de I'offre

La liste des documents devra étre complétée, regroupée en trois volumes insérés respectivement dans des enveloppes
intérieures différentes séparées remises sous pli scellé et détaillée comme suit :

Volume I : Piéces administratives

Pitce N° | Désignation ] L
une déclaration d’intention de soumissionner timbrée, et faisant apparaitre les noms, prénoms, qualité,
1 domicile, nationalité et les pouvoirs qui lui sont délégués s°il s*agit d*un groupement de sociétés, la raison
sociale et ’adresse du siége social du soumissionnaire (original)

une déclaration sur I'honneur par laquelle le soumissionnaire certifie n*avoir pas abandonné de Marché au cours
2 des trois (03) derniéres anndes, mais aussi, qu'il ne figure pas sur la liste des entreprises défaillantes
annuellement établie par le MINMAP

une attestation de non-redevance fiscale délivrée par le chef de Centre Divisionnaire des imp6ts compétent

3 datant de moins de trojs (03) mois (original)
4 une copie certifiée conforme du registre de commerce

une attestation de non faillite délivrée par le Greffe du Tribunal de Premiére Instance du domicile du
5 soumissionnaire, datant de moins de trois (03) mois (original)

une attestation peur soumission délivrée par la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale, certifiant le

6 reversement des cotisations sociales (original}

- une attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire délivrée par une banque de premier ordre agréée
par le Minisire en charge des finances (original)
Une quittance de versement des frais d'acquisition du Dossier d’Appel d’Offres (original)

9 la caution de soumission délivrée par une banque de premier ou par un organisme financier ordre agréé (e)

par le Ministre en charge de finances (original)

10 Attestation de capacité financiére d’un montant de ¢inquante millions (50 000 000) de FCFA au moins ;
11 la délégation des pouvoirs dans le cas oi le soumissionnaire agit comme mandataire d*un groupement, ainsi
que la convention de groupement {original)

12 une attestation de non- exclusion des Marchés Publics délivrée par L’ARMP (original) 2500 oS

13 le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres paraphé & chaque page, signé epdét'é“ﬂjd‘demlére‘p‘ge
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Volume It : Offre technique
1. Les renseignements sur les qualifications
Ce volume contiendra les piéces suivantes :

Pitce | Désignation
ND
1.1 Attestation de visite du site signée par I’ Autorité Administrative bénéficiaire des travaux, assortie d*un rapport de visite
dudit site présenté par le soumissionnaire et comportant des photos en couleur.
1.2 Personnel : I’entreprise devra avoir, avant [e début des travaux et pour Iz durée du
chantier, le personnel technique compétent nécessaire, 4 savoir :
- un Ingénieur des Travaux de Génie Civil ayant an moins cing (05) années d’expérience dans le domaine du Bétiment
(joindre curriculum vitae daté et signé par le candidat, une attestation de présentation de I’original du dipléme, une
attestation d’inscription 4 'Ordre National des Ingénieurs de Génie-Civil et une attestation de disponibilité datée et
signée par le candidat) au poste de conducteur des travaux ;
-un Technicien de Génie Civil ou plus comine chef de chantier, ayant au moins trois (03) années d’expérience dans
le domaine du bitiment (foindre curriculum vitae daté et signé par le candidat, une attestation de présentation de
Ioriginal du diplome, ainsi qu'une attestation de disponibilité datée et signée par le candidat) ;
-un gestionnaire niveau Baccalauréat G2 ou équivalent au moins, comme responsable administratif et financier ayant
au moins trojs (03) ans d’expérience pratique dans la gestion des projets (joindre curriculum vitae daté et signé par le
candidat, une attestation de présentation de I’original du dipI6me le plus élevé, et une attestation de disponibilité datée
et signée par le candidat).
NB : Le personnel praposé ne sera considéré a I'évaluation que si les pidces justificatives exigées datant de moins de
trois mois et se rapportant audit personnel, sont fournies et signées par une autorité compétente ou le cas échéant par
le concerné pour celles devant étre signées sur ’honneur.
1.3 "Matériel de Chantier: =
L'entreprise devra justifier de la possession (en propre ou en location) du matériel nécessaire 3 ’exécution des
travaux. Ledit matériel devra nécessairement étre composé au moins de:
e | véhicule pickup,
* 1 camionnette ou camion ;
s | bétonniére ;
= | aiguille vibrante ;
s Matériel géotechnique (densitométre, balances, tamis, moules Proctor) ;
e Autres matériels : topo, outillage, boite 4 pharmacie.
Le soumissionnaire devra produire les photocopies certifiées conformes datant de moins de trois (03) mois des
cartes grises des véhicules et des factures pour le reste du matériel,
1.4 Références de I'Entreprise
-un marché des travaux de construction d*un immeuble similaire au projet objet de 1a soumission provisoirement réceptionns ;
-un marché de travaux de construction d’un montant au moins égal & cinquante millions (50 000 000) de frs CFA provisoirement
réceptionné ;
-deuI)J( marchés de travaux de construction d’un montant an moins égal 4 cinquante millions {50 000 000) de frs CFA provisoirement
réceptionnss
-autres travaux : routiers, terrassement ct d’ouvrages d'art > cinquante millions (50 000 000 de frs CFA.
NB :joindre premiére et dernire page du contrat enregistré ainsi que les copies des procés-verbaux de
réception,

L.

Propositions techniques
Note méthodologique. Elle comprendra :
L’organisation ainsi que I'ordonnancement qu’il envisage mettre en place pour exdcuter efficacement les travaux

- L’installation du chantier, la sécurité et la communication ;
- la description des ateliers et des équipes ;

~ le descriptif des matériaux a utiliser et leur provenance ;

- le plan d’approvisionnement en matériaux de chantier ;

- le contr6le interne au sein de "entreprise ;
- organisation générale du chantier ;
- l'organigramme de I’entreprise;
- laremise en état du couvert végétal du site d’emprunt ;
2. L’ordonmancement des tiches et planning et délai d’ex<cution des travaux ;




3. les dispositions envisagées pour ["utilisation de la main d’ceuvre locale (technique HIMO) ;
- la méthodologie d’exécution des travaux HIMO (utilisation de la haute intensité de main d’czuvre) et
HIEQ (haute intensité des équipements ou du matériel mécanique)
4. les dispositions relatives au respect des mesures de protection environnementales;
5. lestravaux a sous-traiter éventuellement.
Les quantités, les rendements journaliers, Ja durée d’exécution des travaux et les ralentissements, voire les interruptions dues

devront ressortir clairement des plannings.

3. Les preuves d’acceptation des conditions du marché. II s’agira essentiellement du Cahier des Clauses Administratives
Particuliéres et du Cahier des Clauses Techniques Particulidres paraphés a chaque page, signés, datés et suivis de la mention « lu
et approuvé » aux derniéres pages.

Volume III : Offre financiére

Piéce N° Désignation
1 La soumission proprement dite, en original, rédigée selon le modéle joint, timbrée au tarif en vigueur, signée
et datée
2 Le¢ Bordercau des Prix Unitaires diment renseigné signé et daté
3 Le Devis Quantitatif et Estimatif diment renseigné signé et daté
4 Le Sous-détail des prix unitaires et/ou Ja décomposition des prix forfaitaires

NB : Les différentes parties d’un méme dossier doivent obligatoirement étre séparées par les intercalajres de couleur aussi bien
dans I'original que dans les copies, & I’effet de faciliter son examen.

Article 11 : Date et heure limites de dépdt des offres
11.1Ladate et I'heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par la plateforme de dématérialisation
& travers un mécanisme d*herodatage, Seules I3 date et I"heure de COLEPS font foi.
Chaque offte, rédigée en langue francaise ou anglaise en sept (07) exemplaires dont un (01) original et six {06) copies
marqués comme tels, devra étre déposéé contre. récépissé au Ministére de I' Administration Territoriale au service des Marchés

Publics,2e étage, porte 214, Tél : 22222 66 01 4 Yaoundé au plus tard le 4 14 H 00, heure locale.

11,2 Le Ministre de I' Administration Territoriale peut proroger la date limite fixée pour le dépét des offres en publiant un additif.
CHAPITRE III : PRIX ET MONNAIE DE L*OFFRE

Article 12 : Montant de P’offre
12.1 Contenu des prix

Les prix sont réputés fermes et non révisables :

- comprendre toutes dépenses résultant de "exécution des travaux, y compris les frais généraux, impdts et taxes ;

- agsurer au Cocontractant une marge pour risques et bénéfice, Ils sont exprimés toutes taxes comprises,
Ils sont également réputés tenir compte de toutes les contraintes d’exécution dans les conditions de temps et de lieu ol s’exécutent
les travaux qu’elles résultent :

o de phénomeénes naturels ;

o de I'utilisation du domaine public ;

o du fonctionnement des services publics ;

o de tout autre cause.
12.2 Forme et mode d*établissement des prix (les prix du marché)

Les prix de la soumission, définis au devis, sont réputés établis sur la base des conditions économiques du mois précédant
la date de remise des offres.

Ils sont définis par application au montant des travaux d’un taux de rémunération précisé par le devis,

Le montant forfaitaire de la soumission est ferme, non révisable,

Conformément & article 146 du décret 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics, -1) 'introduction
d’une clause de révision des prix dans un marché n’est pas systématique, les prix devant étre convenus fermes aussi souvent que
possible ; -2) tout marché dont la durée d’exécution est au plus égale 4 un an ne peut faire ’objet de révision de prix.

On notera toutefois que les prix définis dans les soumissions seront considérés comme établis sur des bases économiques
connues et ne pourront faire ’objet d*actualisation qu’en cas du dépassement du planning annexé au marché.

Toutefois, Conformément & I"article 147 du décret 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics, il peut

étre procéds A une actualisation des prix.
La formule d’actualisation qui sera alors utilisée est la suivante :P=P’xT/T°

© P représente le montant du prix actualisé, P* le montant du prix avant actuzlisation ;

~

¢ T représente la valeur de I’indice du coilt de la vie (indice général national) en vigue au
mois correspondant & I'échéance d’actualisation, } St
o T’ représente les valeurs des mémes indices 30 jours avant la date limite de remise des=5or
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Article 13: Monnaie de soumission et de réglement
13.1 Les offres seront exclusivement établies en francs CFA. Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix

et les prix du détail quantitatif et estimatif sont libellés enti¢rement en francs CFA.
13.2. Les prix du marché sont réputés non révisables.
13.3 La monnaie de palement est le franc CFA,

Article 14 : Période de validité des offres
La période de validité des offres est de quatre-vingt-dix (90) jours 4 compter de la date limite de dépét des offres.

Article 15: Caution de soumission
En application des dispositions du présent RPAO, le soumissionnaire fournira une caution de soumission du montant d’un

million, huit cent mille (1 800 000) FCFA, laquelle fera partie intégrante de son offre.

Article 16 : Propositions variantes des soumissionnaires
Les soumissionnaires souhaitant offrir des variantes techniques doivent d’abord chiffrer la solution de base du Maitre

d’Ouvrage telle que décrite dans le Dossier d’Appel d’Offres, et fournir en outre tous les renseignements dont le Maitre d’Quvrage
a besoin pour procéder a I’évaluation compléte de la variante proposée, y compris les plans, notes de calcul, spécifications
techniques, sous-détails de prix et méthodes de construction proposées, et tous autres détails utiles, Le Maitre d’Ouvrage
n’examinera que les variantes techniques, le ¢as échéant, du soumnissionnaire dont I'offre conforme  Ia solution de base a été évaluée

la moins-disante.

Article 17 ; Forme ct signature de ’offre
17.1 Nembre de copies de I'offre qui doivent étre remplies et déposées :
Le soumissionnaire préparera un original des documents constitutifs de I*offre décrite dans le présent, en un (1) exemplaire

(pour chacun des trois volumes) portant clairement I*indication « ORIGINAL », De plus, le soumissionnaire soumettra six (06)
copies (pour chacun des trois volumes) portant i’indication « COPIE ». En cas de divergence entre I’original et les copies, I’original
fera foi.

L’original et toutes les copies de I'offie devront éfre saisis (dans le cas des copies, des photocopies sont également
acceptées) et seront signés par la ou les personnes dament habilitées 4 signer aux noms des soumissionnaires. Toutes les pages de
I'offre comprenant des surcharges ou des changements seront paraphées par le ou les signataires de I"offre.

L’offre ne doit comparter aucune modification, suppression ni surcharge, & moins que de telles corrections ne soient
paraphées par le ou les signataires de la soumission.

17.2 La présentation des offtes tiendra compte du principe de séparation des piéces administratives (volume 1) de 1"offe technique
(volume 2) et de Poffie financiére (volume 3),
Les offtes seront-ainsi présentées en trois volumes sous double enveloppe :
i. L’enveloppe A : Pour les pitces administratives (volumel) et 'offre technique (volume 2) ;
ii. L’enveloppe B : pour {’offre financiére (volume3),
17.3 Le soumissionnaire devra cacheter 'original et chaque copie de la soumission (en trois volumes, enveloppes intérieures), en
marquant sur ces enveloppes ORIGINAL ou COPIE selon le cas.
Les piéces administratives (volume 1) ainsi que les offres techniques (volume 2) sont placées dans une seule enveloppe
(enveloppe A). Les offtes financitres (volume 3) sont placées dans une enveloppe (enveloppe B).
Les différentes piéces de chaque valume seront numérotées dans [*ordre du DAQ et séparées par un intercalaire de couleur.
Toutes les pices constitutives des offres reliées en trois (03) volumes et en nombre d’exemplaires requis seront placées sous
plis scellés, sans aucune indication sur I’identité du soumissionnaire sous peine de rejet.
Les enveloppes intérieures et extérieures porteront les mentions suivantes:

APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE D’URGENCE
N° /AONOPU/MINAT /CIPM/2022 DU POUR LA CONSTRUCTION DE LA SOUS-PREFECTURE

DE KiIKI
« A N*OUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »

Pour la soumission en ligne, "offre devra &tre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS au pius tard le
& 14 heures précises. Une copie de sauvegarde de I’offre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD devra

étre transmise sous pli scellé avec I'indication claire et lisible « copie de sauvegarde », en plus de la mefition siodessus dans les
()
N .
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délais impartis. SN
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Les différents volumes reliés devront étre présentés comme suit :
1- PIECES ADMINISTRATIVES portant en page de garde les mentions :
« VOLUME 1 : PIECES ADMINISTRATIVES, nom et adresse du soumissionnaire,




OUVERT EN PROCEDURE D'URGENCE N° JAONOPU/CIPM/MINAT/2022 du » et
contenant les pitces visées i 1"article 10 du RPAO, Volume 1.

2- OFFRE TECHNIQUE portant en page de garde les mentions :
« VOLUME 2 : OFFRE TECHNIQUE, nom et adresse du soumissionnaire, APPEL D’ OFFRES NATIONAL OUVERT

EN PROCEDURE D’URGENCE N° fAONOPU/CIPM/MINAT/2022 du » et comprenant les
piéces visées 4 I'article 10 du RPAQ, Volume IL

3- OFFRE FINANCIERE portant en page de garde les mentions :
« VOLUME 3 : OFFRE FINANCIERE, nom et adresse du soumissionnaire, APPEL, D’OFFRES NATIONAL

OUVERT EN PROCEDURE D'URGENCE N° FAONOPU/CIPM/MINAT/2022 du » et
renfermant les pidces visdes a I’article 10 du RPAOQ, Volume IIL

Toute soumission non accompagnée de pidces ci-dessus ou non conforme au modéle sera rejetée.

CHAPITRE 1IV: OUVERTURE DES PLIS

Article 18: Lieu, date et heure de ’ouverture des plis

18.1 Aux lieu, jour et heure fixés dans I'Avis d* Appel d*Offtes, il sera procédé & 1’ouverture des plis en un (01) temps en
présence des soumissionnaires qui le désirent (un seul représentant par soumissionnaire, méme en cas de groupement) par la
Commission Interne de Passation des Marchés placée auprés du Ministére de I’ Administration.

18.2 Les offres administratives techniques et financidres seront ouvertes I"une aprés ['autre. Pour chaque offre, le nom du
soumissionnaire, I"existence de la caution de soumission, les montants Toutes Taxe Confondues de 'offre, les rabais sventuels et
tout autre-détail que le Président de la Commission Interne de Passation des Marchés peut juger utile de mentionner, sont annoncés
a haute voix.

18.3Au cours de la séance, il est dressé un procés-verbal des opérations d’ouverture des plis constatant le nombre et 1'état
des plis regus, les pi¢ces contenues dans les plis, les modifications ou retraits éventuels d’offres, le nombre et I"état des plis, I’identité
des soumissionnaires, les prix et rabais éventuels proposés, les déclarations éventuelles des soumissionnaires.

18.4Aprés la séance, la Commission Interne de Passation des Marchés se prononcera sur la régularité des offres. Les copies
des offres regues sont confiées & une Sous-commission d’analyse pour évaluation détaillée.

Article 19 : Caractére confidentiel

Aucune information relative & I’examen, aux éclaircissements, 3 I’évaluation, 3 la comparaison des offres et aux
recommandations concernant Pattribution du marché ne doit étre divulguée aux soumissionnaires ou A toute autre personne ne
participant pas officiellement & cette procédure avant I'annonce de Pattribution du marché. Toute tentative faite par un
soumissionnaire pour influencer la sous-commission d’analyse ou la Commission Interne de Passation des Marchés dans I*examen
des soumissions ou la décision d’attribution du Maitre d’Ouvrage peut entrainer le rejet de son offre.

Article 20 : Eclaircissements sur les offres

20.1 Pour faciliter I'examen, I’évaluation et la comparaison des offres, le Président de Ja Commission Interne de Passation
des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d’analyse, demander 3 tout soumissionnaire de donner des éclaircissements
sur son offre. La demande d’éclaircissements et la réponse qui Iui est apportée sont formulées par écrit ou via COLEPS. Aucun
changement du montant ou du contenu de la soumission n*est recherché, ni offert, ni autorisé, sauf si c’est nécessatre pour confirmer
la correction d’erreurs de calcul découvertes par la sous-commission d’znalyse lors de Iévaluation des soumnissions.

20.2 Sous réserve des dispositions de 'alinda 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les membres de la
Commission Interne de Passation des Marchés et de la sous-commission pour des questions ayant trait 4 leurs offres, entre
I'ouverture des plis et I"attribution du marché.

20.3 Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer les propositions de la Commission Interne de Passation
des Marchés ou de la Sous-commission d’analyse relatives a Iévaluation et la comparaison des offres ou les décisions du Maitre

d*Ouvrage en vue de I’attribution dun marché pourra entrainer le rejet de son offre.




CHAFITRE V : EVALUATION ET CONFORMITE DES OFFRES

Article 21 ; Détermination de la conformité de I’offre

21.1  Avant d’effectuer I’évaluation détaillée des offres, la Commission Interne de passation des Marchés vérifiera
que chaque offre est conforme pour ’essentiel aux conditions fixées dans le Dossier d’Appel d’Offres.

21.2 Une offre conforme pour I’essentiel au Dossier d’Appel d’Offres est une offre qui respecte tous les termes,
conditions et spécifications du Dossier d’ Appel d’Offres, sans divergence ni réserve importante. Une divergence
ou réserve importante est celle qui :

- affecte sensiblement 1’étendue, la qualité cu la réalisation des travaux ;
- limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d’ Appel d’Ofites, les droits du Maitre d’Quvrage ou les
obligations de I’Administration au titre du Marché ;

21.3 8i une offre n’est pas conforme pour 1’essentiel, elle sera rejetée par la Commission.

21.4 A Dissue de I’ouverture des offres, les copies des offres regues sont confiées a une sous-comimission d’analyse
pour évaluation détaillée. Cette derniére évaluera la validité des piéces administratives et formulera un avis sur
la régularité des pidces exigées. Elle examinera alors les offres techniques des soumissionnaires jugés aptes.
Puis, elle examinera les offres financiéres des soumissionnaires qualifiés et jugés aptes & réaliser les prestations
demandées aprés évaluation des pitces administratives et des offres techniques. Elle présentera son rapport &
PPoccasion d’une nouvelle session de la Commission Interne de Passation des Marchés qui jugera de la
pertinence des conclusions proposées et pourra éventuellement demander 4 la sous-commission d’analyse de
reprendre 'analyse de [a capacité des soumissionnaires 4 réaliser les travaux dans des conditions normales.

Article 22 ; Evaluation des offres
L*¢évaluation des offres se fera en trois étapes :

Critéres éliminatoires :

- dossier administratif incomplet ou non conforme en cas de non régularisation dans un délai de quarante-huit
heures accordé aux sournissionnaires,

- fausse déclaration ou piéces falsifides ;

- absence de déclaration sur I’honneur par laquelle le soumissionnaire certifie n’avoir pas abandonné de Marché
au cours des trois (03) derniéres années, mais aussi, qu’il ne figure pas sur la liste des entreprises défaillantes
annuellement établie par le MINMAP;

- omission, dans le bordereaun des prix, d’un prix unitaire quantifié ;

- note technique inférieure & 70% des critéres d’évaluation ;

- absence d’un Conducteur des Travaux ou d’un Directeur Technique, Ingénieur des Travaux de Génie Civil,
inscrit & ['Ordre National des Ingénieurs de Génie-Civil (Attestation d’inscription 4 I’Ordre National des
Ingénieurs de Génie-Civil, assortle d’un numéro d’inscription en vigueur, attestation de présentation de
I’original du diplome ;CV daté et signé ; attestation de disponibilité datée et signée sur I’honneur par le candidat ;
cing (05) années d’expérience an moins dans le domaine du Batiment) ;

-  absence d’une attestation de visite du site signée par I’ Autorité Administrative bénéficiaire des travaux, assortie
d’un rapport de visite dudit site présenté par le soumissionnaire et comportant des photos en couleur;

- absence de Iattestation de capacité financiére d’un montant de cinquante millions (50 000 000) de FCFA au
moins ;

- absence ou présentation d’une caution de soumission non conforme,

- Non-conformité du mode de soumission ;

- Non-respect du format de fichier des offres ;

- Absence de la copie de sauvegarde en cas de dysfonctionnement de la plateforme COLEPS.

1*reétape: Examen de la conformité des piéces administratives (Volume 1)
Sous peine de rejet, le Dossier Administratif doit contenir les piéces énumérées dans le présent RPAO.
Toutes les pigces requises doivent dater de moins de trois (03) mois et étre conformes a /u:-z‘nkrgtj?tln
Toute fausse déclaration ou présentation de piéce falsifiée sont des motifs de rejet d&1of! an§ ‘p,rejudlce des

! P s
poursuites pénales éventuelles. s, 5
Seules les offres présentant un dossier administratif conforme, seront évaluées te.

2*me¢étape : Evaluation de Poffre technique (Volume 2)




Chaque offre pour étre déclarée conforme techniquement ne doit tomber sous le coup d’aucun critére
éliminatoire et doit avoir validé au moins 70/100 critéres essentiels énumérés dans le présent RPAO.

o Critéres de qualification :

A — QUALIFICATION ET EXPERIENCE PERSONNEL D'ENCADREMENT
A 1 - Chef de chantier
A 1-1 Qualification

e niveau (TGC ou plus) ;
attestation de présentation de [*original du dipléme ;
CV daté et signé ;
attestation de disponibilité datée et signée sur I’honneur par le candidat ;

A 2-2 Expérience professionnelle
Nombre total d*années : trois (03) ans ou plus.

A 2- Responsable Administratif et financier

A 2-1 Qualification

niveau Bac G2 ou plus;

attestation de présentation de I’original du dipléme ;

¢ CVdaté etsigné;

¢ attestation de disponibilité datée et signée sur ’honneur par le candidat ;

A, 2.2 Expérience professionnelle
Nombre d'années : trois (03) ans ou plus.

B - MATERIEL

Type de matériel
- 1 véhicule pickup,
- 1 camionnette ou camion ;
- 1 bétonniére;
- 1 aiguille vibrante
- Aiguille vibrante ;
- Matériel géotechnique (densitométre, balances, tamis, moules Proctor) ;
- Autres matériels : topo, outillage, boite & pharmacie

C- REFERENCES DE L'ENTREPRISE
Travaux exécutés au cours des trois derniéres années
- un marché de travaux de construction, d’un montant au moins égal & cinquante millions (50 000 000) de

francs CFA, provisoirement réceptionné ;
~ un marché des travaux dans les travaux similaires (travaux de réhabilitation autres travaux du Génie civil)

pour les cing derniéres années :

D - méthodologie
1. L’organisation ainsi que [’ordonnancement qu’il envisage mettre en place pour exécuter efficacement les
travaux :
- L'installation du chantier, la sécurité et la communication ;
- la description des ateliers et des équipes ;
- le descriptif des matériaux & utiliser et leur provenance ;
- le plan d*approvisionnement en matériaux de chantier ;
- le contrdle interne au sein de ’entreprise ;
- 'organisation générale du chantier ;
- l'organigramme de I’entreprise;
- laremise en état du couvert végétal du site d’emprunt ;
2. les dispositions envisagées pour |'utilisation de la main d’ccuvre locale (technique HII\?_)
- la méthodologie d’exécution des travaux HIMO (utilisation de Iz haute intensité de mdin
HIEQ (haute intensité des équipements ou du matériel mécanique)

3. les dispositions relatives au respect des mesures de protection environnementales;
4. les travaux a sous-traiter éventuellement.

L]



E - planning d’exécution des travaux : L’ordonnancement des tiches et planning et délai d’exécution des travaux ;

F-PRESENTATION GENERALE DE L'OFFRE
1-  Lisibilité ;
2- Nombre de copie tel qu'exigé par le DAO ;
3- Reliure;
4- Intercalaire couleur ;

3tme étape : Evaluation de Poffre financidre (Volume 3)

Seuls les soumissionnaires ayant obtenu une note technique supérieure ou égale 4 5/7 critéres essentiels seront évaluds

financitrement.
La Sous-Commission d'analyse procédera & I'évaluation et 4 la comparaison des offres dont elle aura déterminé au préalable

qu’elles répondent pour Pessentiel aux dispositions du Dossier d’Appel d’Offres, au sens des articles 29, 30 et 31 du RGAO,

comme indiqué ci-aprés,

34.2. Pour cette évaluation, la Sous-Commission d’analyse prendra en compte les éléments ci-aprés :

a. le prix de |'offre, indiqué suivant les dispositions de la clause 13 du RGAO ;

b. Les ajustements apportés au prix pour corriger les erreurs arithmétiques en application de Iarticle 32.3 du RGAO

¢. Les ajustements du prix imputables aux rabais offerts en application de 1'alinéa 13.4 du RGAO ;
d. Les ajustements, imputables & I’application d’une marge de préférence, le cas échéant, conformément & la clause 35 du

RGAO.
En évaluant les offres, il est déterminé pour chaque offre, le « montant évalué» de I'offre en rectifiant son montant proposé comme

indiqué & 1'article 23 ci-dessous:
- le montant figurant dans la soumission est corrigé conformément 2 la procédure détaillée ci-aprés concernant la correction des

erTeurs ;

- le sous-détail des prix ne devra pas faire apparaitre de prix anormalement bas non justifiés conformément 4 Iarticle 105 du décret
n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés publics;

- les prix proposés pour les postes ob il n'est pas prévu des quantités ne feront pas partie du contrat.
P pasp pasp

CHAPITRE VI : CORRECTION DES OFFRES FINANCIERES

Article 23 : Correction des erreurs
Le montant évalué de chaque offre est obtenu en rectifiant son montant proposé comme suit :

* lorsqu’il y a une différence dans le bordereau des prix entre les montants en chiffres et en lettres, le montant en leitres fera
foi. Si au-dela de la différence, le prix en letires est illisible ou indéchiffrable, il sera fait un rapprochement par rapport

aux autres éléments du dossier ;

« lorsqu’il y & une incohérence entre les prix du Bordereau des prix et Ies prix figurant au Détail estimatif, les prix en lettres
du Bordereau des prix sont considérés ;

» en cas d’erreurs de quantités, de multiplication ou d’addition constatées dans le détail estimatif, les corrections sont faites
en prenant en compte les prix en lettres du Bordereau des prix et les quantités du détail estimatif du DAO.

Le montant figurant dans la lettre de soumission est corrigé conformément 4 la procédure susmentionnée pour la correction des
erreurs. Ledit montant est réputé engager le soumissionnaire. Si le soumissionnaire dont I"offre ainsi corrigée est retenu mais
n’accepte pas la correction effectuée, son offre est rejetde et la caution de soumission peut &tre saisie conformément 3 la

réglementation en vigueur.

CHAPITRE VII : ATTRIBUTION DU MARCHE

Article 24 : Attribution du Marché
24.1 Conformément & Particle 99 (a) du décret n°2018/366 du 20 juint 2018 portant Code des Marchés publics, sous réserve du

respect des conditions de conformité des offres, le marché sera attribué au soumissionnaire qui remplira les capacités techniques et
financiéres requises résultant des critéres essentiels ou de ceux éliminatoires et dont I'offre sera évaluée la moins-disante.

24.3 L attributaire disposera d'un délai de quinze (15) jours 4 compter de la date de notification pour souscrire le marché. Passé ce
délai, le Maitre d'Ouvrage se réserve le droit d’annuler sa décision aprés une mise en demeure de I’attributa.ire restée sans suite.

Article 25: Droit de Pautorité contractante d*annuler Ia procédure
Le Maitre d’Ouvrage se réserve le droit d'annuler la procédure d’Appel d’Offres s
Toutefois lorsque les offres seront déja ouvertes, cette annulation sera subordonnée & I"accor

publics.




Article 26 : Notification de I’attribution du ;narché
Avant I’expiration du délai de validité des offres fixé par ie RPAO, I’autorité contractante notifiera  'attributaire du

Marché par télécopie confirmée, par letire recommandée ou par fout autre moyen que sa sourmnission a été retenue, Cette lettre
indiquera le montant que le Maitre d’Ouvrage paiera 4 I'Entrepreneur au titre de I’exécution des travaux et le délai d’exécution.

Article 27 : Publication des résultats d*attribution du marché et recours
27.1 Les résultats de I'appel d'offres seront publiés dans le journal des marchés publics de I'organisme chargé de la régulation des

marchés publics et, par insertion dans les journaux habilités & recevoir des annonces légales, i .
27.2 Dés la publication des résultats portant attribution du marché, le Maitre d’Ouvrage pourra adresser & chaque soumissionnaire

qui en fera la demande, un extrait du rapport d’analyse relatif audit marché.

Article 28 : Cautionnement définitif

29.1 Dans les vingt (20) jours suivant Ia notification du marché par le Maitre d’Ouvrage, le cocontractant fournira & ce demier un
cautionnement définitif, conformément au modzle fourni dans le dossier d’ Appel d'Offtes.

29.2 Le cautionnement définitif peut étre remplacé par ia garantie d’une caution d’un établissement bancaire agréé conformément
aux textes en vigueur, et émise au profit du Maitre d’Ouvrage.

29.3 L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais preserits est susceptible de donner lieu & la résiliation du
marché.

o CHANESs
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PIECE N°4 :
CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES
(CCAP)
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CHAPITRE I : DISPOSITIONS GENERALES

Article 1 : Objet du marché
Le Marché a pour objet I’exécution des travaux de construction de la Sous-Préfecture de KIKI

Article 2 : Procédure de passation du marché
Le Marché est passé aprés Appel d'Offres National Ouvert en Procédure d’Urgence N°

{AONOPU/MINAT/CPIM/2022 du

Article 3 : Attributions du Maitre d*Ouvrage, du Chef de Service du Marché, de L’Ingénieur du Marché et
du Maitre d’ceuvre,

Pour ’application des dispositions du présent Marché et des textes généraux auxquels il se réfere, il est précisé que :

- Le Mafltre d’Ouvrage est le Ministre de I’ Administration Territoriale;

- Le Chef de Service du Marché est le Directeur des Ressources Financiéres et Matérielles du Ministére de I’ Administration
Territoriale;

- L’Ingénieur du Marché est le Délégué Départemental des Travaux Publics territorialement compétent en relation avec le
Sous-Directeur de I'Equipement et de la Maintenance du Ministére de I’ Administration Territoriale;

- Le Maitre d*@Euvre du présent marché est le Chef Service Technique de la Délégation Départementzale des Travaux
Publics territorialement compétent, en relation avec le Chef de Service des Infrastructures du Ministére de I’ Administration

Territoriale.

Article 4 : Langues, Iégislation et réglementation applicables
4.1. Les langues utilisées sont le Frangais ou I' Anglais.
4.2, Le cocontractant s’engage & observer les lois, ordonnances, réglements en vigueur en République du Cameroun, et ce aussi

bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du marché.
31 au Camergun, ces lois, réglements et dispositions administratives et fiscales en vigueur a la date de signature du présent
marché venaient 4 &tre modifiés aprés la signature du marchs, les cofits éventuels qui en découleraient directement seraient pris en

comple sans gain ni perte pour chaque partie.

Article 5:  Piéces constitutives du marché
Les piéces contractuelles constitutives du présent marché sont par ordre de priorité :
la lettre de soumission ou [’acte d*engagement ;
la soumission du cocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au Cahier des Clauses
Administratives Particuliéres et au Cahier des Clauses Techniques Particulitres ci-dessous visés ;
le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;
le Bordereau des Prix Unitaires (BPU) ;
le Devis Quantitatif et Estimatif ;
le Sous-Détail des Prix Unitaires;
I*état des prix forfaitaires;
les plans, notes de caleul, cahiers de sondage et dossiers géotechniques ;
. le planning actualisé des travaux approuvés par le Maitre d’ceuvre ou par I’Ingénieur ;
le ou les Cahiers des Clauses Techniques Générales (CCTG) applicables aux marchés de batiments et travaux publics.

Ol
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Article 6:  Textes généraux applicables

Les textes généraux applicables sont :

- laloin® 92/007 du 14 aofit 1992 portant Code du travail ;

- lalein®2018/011 du 11 juillet 2018 portant cade de transparence et de bonne gouvernance dans la gestion des finances
publiques au Cameroun ;

- laloin®2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de I'Etat et des autres entités Publiques

- laloi n®2021/026 du 16 décembre 2021 portant Loi de finances de la République du Cameroun pour I'exercice 2022 ;

- ledécret n° 2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de I’ Agence de Régulation des Marchés
Publics modifié et complété par le décret N° 2012/076 du 8 mars 2012 ;

- le décret N°2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics ;

- ledécret N°2018/190 du 02 mars 2018 modifiant et complétant certaines dispositions du décret mdécembre
2011 portant organisation du Gouvernement ; o N

- le déeret n° 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics ;

- le déeret n°2019/002 du 04 janvier 2019 portant réaménagement du Gouvernement ; ;

- ledécret n° 2019/030 du 23 janvier 2019 portant organisation du Ministére de I’ Administratig
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- le décret n® 2003/651/PM du 16 avril 2003 portant régime fiscal et douanier applicables aux Marchés Publics ;

- I'arété n® 093/ CAB/PM du 05 novembre 2002 fixant les montants de la caution de soumission et des frais d*achat des
Dossiers d’Appel d’Offres;

- L'arrété n® 033/CAB/PM du 13 février 2007 mettant en vigueur les Cahiers des Clauses Administratives Générales (CCAG)
applicables aux Marchés Publies ; .

- lacirculaire n® 003/CAB /PM du 31 janvier 2011 précisant les modalités de gestion des changements des conditions
économiques des Marchés Publics ;

- lacirculaire n°00000456./C/MINFI du 30 décembre 2021 Portant Instructions relatives  I’Exécution des Lois de Finances, au
Suivi et au Contrble de I’Exécution du Budget de I’Etat et des Autres Entités Publiques pour I'Exercice 2022 ;

- le CCTG frangais, notamment son préambule et les fascicules 1, 2, 4, 7, 23, 24, 25, 27, 29, 30, 31, 50, 56, 61, 62, 63, 65-A, 66,
68, 70 ainsi que les normes frangaises (en I’absence de normes camerounaises) et les avis techniques du réseau technique
frangais ;

- laconvention collective nationale des entreprises du bétiment, des travaux publics et des activités annexes du 25 ao0t 2004 ;

- les normes techniques en vigueur en République du Cameroun ;

- les DTU pour les travaux de bétiment.

Article 7 : Communication
7.1.  Toutes les notifications et communications écrites dans le cadre du présent marché devront étre faites aux adresses suivantes:

a. Dansle cas ol le cocontractant est le destinataire : passé le délai de 15 jours fixé & 'article 6.1 du CCAG pour faire connaitre
au Chef de Service son domicile, les correspondances seront valablement déposées a la mairie de la commune dans le ressort

de Iaquelle les travaux sont exécutés ; .
b. Dans le cas oil le Maitre d’Ouvrage en est le destinataire : Monsieur le Ministre de I’ Administration Territoriale avec copies

adressées dans les mémes délais, au Chef de Service, au Maitre d’Buvre et a I'Ingénieur.
7.2, Le cocontractant adressera toutes notifications écrites ou correspondance au Maitre d’(Euvre, avec copie au Chef de Service

du Marchs.
Article § : Ordres de Service

Les différents Ordres de services seront établis et notifiés ainsi qu’il suit :

8.1. L’ordre de service de démarrage des travaux est signé par le Maitre d'Ouvrage et notifié par le Chef de Service du Marché
avec copie & I'Ingénieur du Marché ;

8 .2. Les ordres de service & incidence financiére ou susceptibles de modifier les délais seront signés par le Maitre d’Ouvrage et
notifiés par le Chef de Service du Marché.

8.3. Les ordres de service A caractére technique liés au déroulement normal des prestations et sans incidence financiére seront
directement signés par le Chef Service du Marché et notifiés par 1'Ingénieur.

8.4. Les ordres de service valant mise en demeure sont signés par le Maitre d’Ouvrage et notifiés par le Chef de Service du Marché
avec copie & I'Ingénieur du marché,

8.5. Les ordres de service de suspension et de reprise des prestations pour cause d’intempéries ou autre cas de force majeure, seront
signés par le Chef de Service du marché aprés avis de I’Ingénieur du marché et notifiés par ce demier au Cocontractant.

Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15} jours pour émettre des réserves sur tout ordre de service regu. Le fait

d’¢émetire des réserves ne dispense pas ’entreprise d’exécuter les ordres de service regus.

Article 9 : Marchés A tranches conditionnelles
Sans cbjet.

Article 10 : Personnel du cocontractant

10.1, Toute modification méme partielle apportée aux propositions de I’offre technique n’interviendra qu’aprés agrément écrit du
Chef de Service. En cas de modification, le Cocontractant proposera un personnel de compétence (qualifications et expérience)
au moins égale.

10.2, En tout état de cause, les listes du personnel d’encadrement 4 mettre en place seront soumises 3 'agrément du Maitre d’Buvre,
dans les quinze (15) jours qui suivent la notification de I’ordre de service de commencer les travaux. Le Maitre d'Guvre
disposera de huit (8) jours pour notifier par écrit son avis avec copie au Chef de Service, Passé ce délai, les listes seront
considérées comme approuvées,

10.3, Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnel d’encadrement de I’offre techpique;-avant et pendant

. ara s . . .. t2L 0y
les travaux constitue un motif de résiliation du marché tel que visé ci-dessous ou d’application gpéﬁalltésl,," )
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CHAPITRE II : CLAUSES FINANCIERES

Article 11 ; Avance de démarrage
Le Maitre d'Ouvrage pourra accorder, sur demande éerite du prestataire, une avance de démarrage n’excédant pas 20% du

montant toutes taxes comprises du marché et cautionné 4 100% par une banque agréde par le Ministére en charge des finances.

Article 12 : Garanties et cautions
12.1, Cautionnement définitif
Le cautionnement définitif est fixé & 3% du montant TTC du marché.
Le cautionnement sera restitué, ou la garantie [ibérée, dans un délai d’un mois suivant la date de réception provisoire des

travaux, 4 la suite d’une mainlevée délivrée par le Maitre d’Ouvrage aprés demande du cocontractant.

12.2, Cautionnement de garantie
La retenue de garantie est fixée 4 10% du montant TTC du Marché.
La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement sera effectuée dans un délai d’un mois aprds Ia réception

définitive, sur mainlevée délivrée par le Maitre d*Quvrage aprés demande du Cocontractant,

12.3. Cautionnement d*avance de démarrage

12.3-1 Conformément aux textes en vigueur et sur demande expresse du Cocontractant, il pourra étre accordé une avance de
démarrage d’un montant au plus égal 4 vingt pour cent (20%) du montant toutes taxes comprises du marché sans justification.
Cette avance devra étre cautionnée & cent pour cent {100%) par une banque de premier ordre installée sur le territoire
camerounais, et agréé par le Ministre en charge des Finances.

12.3-2 L’avance de démarrage sera remboursée par prélévement de cinquante pour-cent (50%) du montant des travaux de chaque
décompte a partir du moment ot les travaux effectués dépassent quarante pour cent (40%) du montant du marché. I doit
étre terming au plus tard lorsque le montant des travaux atteint quatre vingt pour cent (80%) de la valeur du marché. En
tout état de cause, le remboursement devra étre terminé un (01) mois avant la date d’expiration du délai contractuel.

12.3-3 Au fur et & mesure du remboursement des avances, le Chef de Service du Marché donuera la main-levée de Ja part de la
caution correspondante si le Cocontractant en fait la demande.

Article 13 : Montant du marché
Le montant du Marche est détaillé ainsi qu*il suit :

MONTANT HT FCFA )
TVA FCFA
IR FCFA
MONTANT TTC FCFA
NET A MANDATER FCFA

Article 14 : Modalités de paiement
14.1. En contrepartic des paiements & effectuer par le Maitre d’Ouvrage au Cocontractant, dans les conditions indiquées dans le

marché, le Cocontractant s’engage par les présentes a exécuter le marché conformément aux dispositions du marché.
14.2. Le Maitre d’Ouvrage se libérera des sommes dues en francs CFA, soit (montant net en chiffres et en lettres), par virement au
compte n° ouvert au nom du Cocontractant a la banque

14.3. La domiciliation bancaire n’est pas susceptible de changement durant ’exécution de la prestation.

Article 15 : Variation des prix
15.1, Les prix sont réputés fermes et non révisables,

15.2, Modalités d’actualisation des prix (le cas échéant).

Conformément 4 I'article 147 du décret 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics, il peut &tre procédé 4 une
actualisation des prix.

Article 16 : Formules d’actualisation des prix
En cas d’actualisation des prix, la formule d’actualisation qui sera alors utilisée est la suivante :
P=P'xT/T
o P représente le montant du prix actualisé, P* le montant du prix avant actualisation ;
o Treprésente la valeur de I’indice du coiit de la vie {indice général national) en vigueur au Cameré‘ﬁﬁr;éa”ﬁ‘ gremler jour
du mois correspondant & I"échéance d’actualisation ; o° ““' e
o T’ représente les valeurs des mémes indices 30 jours avant [a date limite de remise de
le RPAO,
On notera toutefois que les prix définis dans les soumissions seront considérés comme établis sur des-
et ne pourront faire ’objet d’actualisation qu’en cas du dépassement du planning annexé au marchéiiz




Article 17 : Valorisation des prix.
Ce marché est & prix unitaires et forfaitaires.

Article 18 : Réglement des travaux

18.1 Constatation des travaux exécutés
Avant le trente (30) de chaque mois, le Cocontractant et le Maitre d’(Euvre établissent un attachement contradictoire qui récapitule

et fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque poste du bordereau au cours du mois et pouvant donner droit au pajement.

18.2 Décompte mensuel
Au plus tard le cing (5) du mois suivant le mois des prestations, le Cocontractant remettra en sept (07) exemplaires au

Maitre d’Guvre, deux projets de décompte provisoire mensuel (un décompte hors TVA et un décompte du montant des taxes), selon
le modele agréé et établissant le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de Pexécution du marché, depuis le
début de celui-ci.

Seul le décompte hors TVA sera réglé au cocontractant, Le décompte du montant des taxes fera I’objet d'une écriture

d’ordre entre les budgets du Ministére de I’ Administration Territoriale et du Ministére en charge des Finances.
Le montant HTVA de I'acompte & payer au Cocontractant sera mandaté comme suit :

-97,8% versé directement au compte du Cocontractant;
-2,2% versé au trésor public au titre de 1 AIR dfl par le Cocontractant.

Le Maitre d’(Buvre transmettra a I’ingénieur au Chef de service, les décomptes qu'il a approuvés pour acheminement. Le
chef de service les transmettra ensuite 2 1’organisme payeur. Une copie du décompte corrigé est retournée au cocontractant le cas
échéant.

Les paiements scront effectuds par la Paierie Générale du Trésor aprés remise du décompte approuvé.

18.3 Décompte d’avance de démarrage (le cas échéant)

Article 19 : Intéréts moratoires
Lorsqu’il est imputable au Maitre d’Ouvrage, le défaut de paiement dans les délais fixés par le CCAP ouvre et fait courir

de plein droit an bénéfice du titulaire du marché, des intéréts moratoires calculés depuis le jour suivant [*expiration desdits délais
Jusqu’au jour de la délivrance de I'avis dit de réglement du comptable assignataire.

Article 20 ; Pénalités de retard

20.1 Le montant des pénalités de retard est fixé comme suit :
a. Un deux milliéme (1/20008) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard du premier au trentiéme jour au-

dela du délai contractuel fixé par le marchs ;
b. Un milliéme (1/1000&) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard au-dela du trenti¢me jour.

20.2 Le montant cumulé des pénalités de retard est limité a dix pour cent (10%) du montant TTC du marché de base, sous peine de
résiliation du marché,

Article 21 : Réglement en cas de groupement d’entreprises
21.1 En cas de groupement d’entreprises les pafements seront effectués dans un compte unique,
21.2 Les sous-traitants agréés ne pourront pas obtenir le bénéfice du réglement direct des travaux.

Article 22 : Décompte final
Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de 30 jours aprés la date de réception provisoire, le cocontractant

ctablira & partir des constats contradictoires, le projet de décompte final des travaux effectivement réalisés qui récapitule le montant
total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de ’exécution du marché dans son ensemble.

Artiele 23 ; Décompte général et définitif
23.1 A la fin de la période de garantie qui donne lieu & la réception définitive des travaux, le Chef de Service dresse le décompte

général et définitif du marché qu'il fait signer contradictoirement par le cocontractant et le Maitre d’Ouvrage. Ce décompte
comiptend ;

- le décompte final ;

- le solde ;

-la récapitulation des acomptes mensuels.

La signature du décompte général et définitif sans réserve par le cocontractant, lie définitivement lesp}ie;.et.matﬁQ marché,
J
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sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires. rg‘;:e,ggg»,
23.2Le Cocontractant dispose d’un délai de quinze (15) jours pour renvoyer le décompte général et do,_ﬁm m’ﬁge signature.

Article 24 : Régime fiscal et douanier
Le présent Marché est soumis au régime fiscal et douanier en vigueur au Cameroun.
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Article 25 : Frais de timbre et droits d’enregistrement
Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais du Cocontractant,

conformément 4 1a réglementation.

Article 26 : Nantissement
En vue de I'application du régime de nantissement institué par la réglementation en vigueur, sont dési gnés comme suit :

= Autorité chargée de la liquidation du Marché : Le Ministre de 1’ Administration Territoriale;
= Responsable chargé du paiement : Le Payeur de la Paierie Spécialisée auprés du MINAT ;
- Antorité compétente pour fournir les renseignements : Le Directeur des Ressources Financidres et Matérielles

du MINAT.

CHAPITRE II1 : EXECUTION DES TRAVAUX
Article 27 : Délai d’exécution du marché
27.1 Le délai maximum prévu par le Maitre d’Ouvrage pour la réalisation des travaux est de huit {08) mois.
27.2 Ce délai court & compter de la date de notification de I"ordre de service prescrivant le démarrage des travanx.

Article 28 : Documents & fournir par le Cocontractant (Programme des travaux, Projet d*exécution, Plan d’assurance
qualité)

a. Dans un délai maximum de trente (30) jours & compter de la notification de I’ordre de service de commencer les travaux, le

Cocontractant soumettra, en cinq (05) exemplaires, 4 'approbation du Chef de Service du Marché aprés avis du Matre d"Euvre et

de I'Ingénieur du marché, le programme d'exécution des travaux, son calendrier d’approvisionnement et son plan de gestion

environnemental,

Deux (2) exemplaires de ces piéces lui seront retournés dans un délai de huit 4 quinze jours a partir de la date de réception avec:

- soit la mention d'approbation “ BON POUR EXECUTION ” ;

- soit Ia mention du rejet accompagnée des motifs dudit rejet.

En cas de rejet, le Cocontractant disposera de huit (8) jours pour présenter un nouveau programme d’exécution. Le Chef
de Service disposera d’un délai de cing (5) jours pour donner son approbation ou faire d’éventuelles remarques. Dans ce cas, la
procédure est relancée sans que cela ne puisse modifier le délaj contractuel,

L'approbation donnée par le Chef de Service du marché n'atténuera en rien la responsabilité du Cocontractant. Cependant
les travaux exécutés avant I'approbation du projet d’exécution ne seront ni constatés ni rémuncrés. Le planning actualisé et approuvé
deviendra le planning contractuel.

Le Cocontractant tiendra constamment a jour, sur le chantier, un planning des travaux qui tiendra compte de ['avancement
réel du chantier. Des modifications importantes ne pourront étre apportées au programme contractuel qu'aprés avoir regu l'accord
du Maitre d'Guvre.

b. Le plan de gestion environnemental fera ressortir notamment les conditions de choix des sites techniques et de base vie, les
conditions d’emprunt de sites d’extraction et les conditions de remise en état des sites de travaux et d"installation.

¢. Le Cocontractant indiquera dans ce programme les matériels et méthodes qu'il compte utiliser ainsi que les effectifs du personnel
qu’il compte employer,

d. Le dossier des plans d’exécution (calcul et dessins) nécessaires a la réalisation de toutes les parties de P’ouvrage devront étre
sounis au visa du Maitre d*(Euvre un mois au moins avant ja date prévue pour le début de réalisation de la partie de ouvrage
correspondante.

e. Le Maitre d'Guvre disposera d'un délai de quinze(15) jours pour les examiner et faire connaftre ses observations. Le
Cocontractant disposera alors d*un délai de huit (08) jours pour présenter un nouveau dossier intégrant lesdites observations,

f. L *agrément donné par le Chef de Service, I’ Ingénieur ou le Maitre d’Euvre ne diminue en rien la responsabilité du Cocontractant
quant aux conséquences dommageables que leur mise en ceuvre pourrait avoir tant 4 ’égard des tiers qu’a ’égard du respect des
clauses du marché.

Article 29: Assurance des ouvrages et responsabilité civile
Les polices d’assurance suivantes sont requises au titre du présent Marché avant le paiement des décomptes :
- Assurance des risques causés A des tiers par son personnel salarié au travail, et par le matérie! qu'il utilise, du fait des travaux;
- Assurance “Tous risques chantier”.

Article 30 : Consistance des travaux
Les travaux, objet du présent Marché, concernent les travaux identifiés i la page de garde, définis dans le Cahier des
Clauses Techniques Particuli¢res (CCTP) et au Bordereau des prix (BP). lls comprennent ;

- les travaux préparatoires ;

- leterrassement ;

- P'implantation ;

- les magonneries et béton armé ;

- Délévation ;

- latoiture, les gouttitres et les descentes d’eau ;

- leplafond ;

- laplomberie ;

- Iélectricité ;




- lapeinture;

- lavitrerie;

- la menuiserie mixte (bois, métallique, Aluminjum) :
- Iassainissement et les VRD ;

- lerevétement et la décoration,

-~ le carrelage.

Article 31 : Organisation et sécurité du chantier
31.1 Les panneaux & placer au chantier devront £tre mis en place dans un délai maximum d’un mois aprés la notification de I’ordre

de service de démarrer les travaux,

31.2 En dehors des mesures de sécurité et d’hygiéne prévues par le CAG, le cocontractant devra mettre & la disposition des
travailleurs des tenues de sécurité, des toilettes et Jatrines adéquats durant leur travail,

Article 32 : Implantation des ouvrages

Le Maitre d*CEuvre notifiera dans un délai de quinze [15] jours suivant la date de notification de I'ordre de service de commencer

les travaux, les points et niveaux de base du projet.

Article 33 : Sous-traitance
La part des travaux pouvant étre sous-traitée est de 30 % (au plus) du montant du marché de base et de ses avenants.

Acticle 34 : Laboratoire de chantier et essais
35.1 Les modalités de réalisation des essais et études géotechniques sont prévues dans le CCTP,
35.2 Le Chefde Service dispose d’un délai de dix (10) jours pour agréer le personnel et le laboratoire du cocontractant, das réception

de !a demande.

Article 35 : Journal de chantier
36.1 Le journal de chantier sera signé contradictoirement par le Maitre d’Guvre et le représentant du Cocontractant

systématiquement lors des réunions de chantier et 4 chaque visite.

36,2 C'est un document contradictoire unique. Ses pages sont numérotées et visées. Aucune page ne doit éire enlevée. Les parties
raturées ou annulées sont signalées en marge pour validation.

CHAPITRE IV : RECEPTION DES TRAVAUX

Artiele 36 : Réception provisoire
36.1 Epreuves comprises dans les opérations préalables a la réception

Avant la réception provisoire, le Cocontractant demande par écrit 4 I'Ingénieur avec avis du Maitre d’ceuvre, I’organisation
d’une visite technique préalable 4 la réception. Un PV de visite technique de pré-réception sera rédigé. Les réserves devront étre
levées avant la visite de réception provisoire des travaux. Aprés Pétablissement du procés-verbal de levée des réserves, le
Cocontractant saisit le Chef de Service du marché avec avis de I'In génieur, pour lui proposer une date de réception des travaux dans
un déiai d*au moins vingt (20) jours,
36.2 La Commission de réception sera composée des membres suivants :
»  Président : le Maitre d*Ouvrage ou son représentant :

> Membres:
ie Directeur de I’Organisation du Territoire ou son représentant;

le Chef de Service du marché ou son représentant;
le Chef de Service des Marchés Publics du MINAT;
le Représentant du MINMAP (en qualité d'observateur);
I"Ingénieur du Marché (le DDTP concerné et le SDEM/MINAT) ;
le Sous-Préfet concerné ;
le Délégué Départemental du Ministére en charge des investissements ou son représentant ;
I"Agent chargé des opérations de Comptabilité Matiéres au Cabinet du MINAT ;
le Cocontractant ou son représentant diment mandaté;
> Rapporteur : le Maitre d’(Buvre du marché,
Les membres de la commission de réception sont convoqués 4 Ia réception par courrier du Maitre d’Ouvrage au moins sept
(07) jours avant la date de la réception & la demande du Cocontractant,
Le Cocontractant assiste & la réception. Son absence équivaut & I*acceptation sans réserve des conclusions de la commission

de réception. m

La Commission, aprés visite du chantier, examine le procés-verbal des opérations préaIabI{o v’{lga; giicr‘.lg"p ion ebprocede a fa
réception provisoire des travaux s'il y a lieu, {’ o/ m-ﬂ}_-xeﬂ-:n.—: * 2 \
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La visite de réception provisoire fera |'objet dun procés-verbal de réception provisoifes
membres de la commission. S




Le procés-verbal de réception provisoire précise ou fixe la date d’achévement des travaux.
36.3 En cas de force majeure conduisant 4 I'interruption des travaux avant leur achévement, le Chef de Service des Marchés
procédera, si le Cocontractant en fait la demande, 4 des réceptions partielles des ouvrages déja réalisés. Dans ce cas, la commission
chargée de ces réceptions partielles sera la méme que celle devant effectuer la réception provisoire. Un procés-verbal de réception
partielle sera redigé et signé par toutes les parties.
36.4 Lapériode de garantic commence 2 la date de cette réception provisoire des travaux,

Article 37 : Documents 4 fournir aprés exécution

37.1  Le plan de recollement approuvé par le Chef de Service aprés avis du Maitre d*Euvre et de I’Ingénieur dans un délai de 30
Jjours aprés la réception provisoire.

37.2Le dossier des ocuvrages exécutés ou plan de recollement du projet, est obligatoire et sera exigible le cas échéant lors de la

réception définitive et lors de la libération de la retenue de garantie,

Article 38 ; Délai de garantie
La durée de garantie est de douze (12) mois 4 compter de la date de réception provisoire des travaux.

Article 39 : Réception définitive
39.1. Laréception définitive s’ effectuera dés 'expiration du délai de garantie par la méme commission visée & I’article 36 ci-dessus.

39.2. La procédure de réception définitive est la méme que celle de ia réception provisoire.
CHAPITRE V : DISPOSITIONS DIVERSES

Article 40: Résiliation du marché
Le marché peut étre résilié contme prévu 4 la section II du Chapitre I, Titre V du décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant
Code des Marchés Publics et également dans les conditions stipulées aux articles 74 , 75 et 76 du CCAG, notamment dans ’un des
cas ci-apres :
- retard de plus de vingt-un (21) jours calendaires dans I'exécution d’un ordre de service de mise en demeure ou arrét injustifié
des.iravaux de plus de quinze (15) jours calendaires;
- retard dans I’exécution des travaux entrainant des pénalités au-dela de 10 % du montant des travaux ;
- refus de la reprise des travaux mal exécutés ;
- défaillance du cocontractant diment constatée et notifiée par le Maitre d’Ouvrage.

Article 41 : Cas de force majeure
46.1 Dans le cas oil le Cocontractant invoquerait un cas de force majeure, les seuils en dega desquels aucune réclamation ne sera
admise sont :
-pluie : 200 millimétres en 24 heures ;
-vent : 40 métres par seconde ;
-crue : la crue de fréquence décennale,
La responsabilité du Cocontractant ne sera dégagée qu'au cas ol il aura réguliérement informé le Maitre d’Ouvrage qui
appréciera la gravité de la situation.

Article 42 : Réglement des Litiges
Tout litige survenant entre les parties contractantes fera I'objet d*une tentative de réglement & 1'amiable. A défaut, le

différend sera porté devant les juridictions camerounaises compétentes.

Article 43 : Autres documents & fournir par le cocontractant
Le Cocentractant mettra 4 la disposition du Maitre d'Ouvrage sept (07) exemplaires du marché enregistré dont deux (02)

seront remis au Chef de Service des Marchés Publics du MINAT.

Article 44 et dernier : Validité et entrée en vigueur du marché
Le présent marché ne sera définitif qu'aprés sa signature par le Ministre de I’ Administration Territoriale et n’entrera en

vigueur qu’aprés sa notification au Cocontractant.
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PIECE N°5 :
CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES (CCTP)
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LISTE PES LOTS

LOT 100 TRAVAUX PRELIMINAIRES

LOT 200 -TRAVAUX DE TERRASSEMENTS

LOT 300- TRAVAUX DE FONDATIONS

LOT 400 - TRAVAUX DE MACONNERIES-ELEVATION, DE BETON ET DE BETON ARME

LOT.500. ~TRAVAUX DE CHARPENTE-COUVERTURE, GOUTTIERES, DESCENTES p’EAU ET PLAFONDS
LOT 600 - MENUISERIES MIXTE (BOIS, BOIS-VITRE, METALLIQUE, ALUMINIUM-VITRE)

LOT 700 — ELECTRICITE-CLIMATISATION

LOT 800- PLOMBERIE — SANITAIRE

LOT 900- REVETEMENTS SCELLES, COLLES & CARRELAGE.

LOT 1000- PEINTURES

LOT 1100- ASSAINISSEMEN&‘S VOIRIES ET .RESEAU .DIVERS (VRD)
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0. SPECIFICATIONS GENERALES

0.1 — DISPOSITIONS GENERALES .
Le présent Cahier des Clauses Techniques Particuli¢res (C.C.T.P) a pour objet de rappeler pour I’ensemble des lots, les textes
législatifs, administratifs de référence, la réglementation, la qualité et la présentation des matériels et matériaux entrant dans la

construction des ouvrages et leur mise en ceuvre,

0.2 - TEXTES DE REFERENCES —~ RAPPEL. DE LA REGLEMENTATION
La réalisation des ouvrages est astreinte au respect des textes législatifs, administratifs, réglementaires, techniques et
technologiques, en vigueur en République du Cameroun ainsi qu’a ceux publiés 3 I'étranger, rendus applicables au Cameroun.
I est spécifié que les textes visés émanant de Ja République du Cameroun sont prioritaires.
L’ensemble de ces documents n’est pas joint au marché, mais réputé connu et suivi par I’Entrepreneur pour Iexécution des
travaux,
La date de référence de ces documents sera celle de 'offre.

0.3 - QUALIFICATION ET REFERENCES DE L’ENTREPRISE
Pour ’ensemble des prestations demandées, chaque entreprise devra fournir des références relatives a des travaux et fournitures

d’aménagements et installations qu'elle aura effectuées sur des chantiers d*importance similaire dans les 3 derniéres années,

0.4-PROVENANCE, QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX, MATERIELS ET FOURNITURES

0.4.1 CONFORMITE AUX NORMES
La provenance, la qualité, les caractéristiques, les procédés de fabrication ainsi que les essais de contrSle et de réception des

matériaux, matériels et produits fabriqués devront satisfaire aux normes fixdes par le présent Cahier des Prestations Techniques
Particuligres et en tout état de cause aux normes frangaises homologuées ou réglementairement en wﬂrueur au moment de la signature
du marché que I’Entrepreneur est réputé connaitre,

Toutefois, sous réserve de I'agrément du Maitre d’CEuvre, pourront &tre également utilisés des matériaux et matériels
correspondant & qualité équivalente ou supérieurc 4 celle des normes fixées par le présent CCTP, L’Entrepreneur joindra 4 sa
proposition un recueil intégral des normes proposées et traduites en frangais s’il y a lieu.

L’Entrepreneur produira pour chaque fourniture le certificat d’homologation et il indiquera pour chague produit proposé les
spécifications techniques, les modes d’emploi ainsi que les contre-indications éventuelles.

L’Entrepreneur reste seul responsable vis-a-vis du Maitre d’(Euvre de la qualité des matériaux et matériels liveés.

0.4.2 - PROVENANCE
Toutes les fournitures et tous les matériaux entrant dans la composition des ouvrages devront étre agrées par le Maitre d’ceuvre.

Pour obtenir cet agrément, I’Entreprencur présentera & I’acceptation du Maftre d’Euvre un dossier technique d*agrément des
matériaux, matériel et fournitures entrant dans la composition des ouvrages. Ce dossier devra comprendre tous documents
permettant de justifier I'origine et la qualité des matériaux ou produits fabriqués ainsi qu’un descriptif détaillé des matériels
comportant entre autre les plans schématiques d’installation et les courbes caractéristiques de fonctionnement.

Les matériaux ou matériels non courants pourront étre admis dans les conditions suivantes :

Le Cocontractant devra remettre au Maitre d’uvre un mémorandum des essais de toute nature, auxquels ces matériaux ou
matériels ont été soumis dans les laboratoires officiels et selon les méthodes couramment utilisées pour les matériaux connus. Au
vu des résultats d’essais et caleuls justificatifs, le Maftre d’GEuvre acceptera ou refusera I’ utilisation du matériau nouveau considéré.

Remarques importantes : les références des produits indiquées dans les documents du présent dossier, sous forme d’appellation
commerciale, sont faites uniquement & titre descriptif sans aucune exigence de fourniture dans les types ou la margue mentionnés.

0.4.3 - QUALITE ET ESSAIS

Le Maitre d"uvre se réserve le droit d’effectuer en tout point et & toute époque qu’il jugera utile, le contrdle de Ia qualité des
matériaux utilisés, de leur lieu et mode de stockage, de leur provenance et conditions de transport. Le Cocontractant devra donner
toute facilité aux représentants du Maitre d’Euvre pour effectuer ces contrdles.

Il est prévu deux séries de contréle aux cours des travaux :

- la premiére opérée systématiquement par le Cocontractant, les essais étant effectués par lui et A ses
agreé par le Maitre d*(Euvre, est 4 la charge du Cocontractant ;
- laseconde sera opérée a I'improviste par le Maitre d’(Euvre 2 la charge de I’Entrepreneur.




L’équipement et I’installation du laboratoire de 1’entrepreneur ne devront recevoir avant utilisation I’agrément provisoire du
Maitre d’Guvre qu’aprés une période probatoire de trois semaines d’activité a plein temps. Cet agrément pourra toutefois &tre retiré
51 les essais se déroulent par la suite de telle sorte que leur validité soit mise en cause ou sujette 4 caution. En cas de différences
constatées entre les résultats des essais effectuds par le laboratoire du Cocontractant et ceux du laboratoire du Maitre d’Euvre, les
dépenses occasionnées par les nouveaux essais seront A la charge de la partie dont les précédents résultats litigieux auront été
infirmés.

Tous les matériaux approvisionnés reconnus défectueux aprés essais devront étre transportés hors du chantier par le
Cocontractant et a ses frais dans un délai fixé par le Maitre d"(Euvre,

Le Cocontractant aura & sa charge tous les essais supplémentaires effectués en vue de vérifier s’il a bien porté les corrections

aux fournitures non conformes.

1. LOT 100 TRAVAUX PRELIMINAIRES
Les travaux du LOT 100 seront décomposés comme suit ;
- TERRASSEMENTS GENERAUX
- DEMOLITIONS
~ ASSAINISSEMENT EAUX PLUVIALES ET EAUX USEES
- DISTRIBUTION EAU POTABLE

LI TERRASSEMENTYS GENERAUX
1.1.1 GENERALITES

L’entreprise a pour objet la réalisation de la plate-forme de construction ainsi que 'aménagement des abords du nouveau
bétiment. Les travaux comprendront :

- débroussaillage et nivellement de la plate-forme ;
-  implantation ;
- foutlles en rigoles et en puits pour les fondations ;
- fouilles pour regards, canalisations ;
- remblais des fouilles aprés exécution des ouvrages ;
- remblais des terre-pleins sous dallage, compactage du remblai ;
- nivellement des abords aprés exécution.
Le Cocontractant restera entiérement responsable de toutes perturbations ou tous mouvements de terrain.

1.1.2- MATERIAUX POUR TERRASSEMENTS GENERAUX ET VOIRIES

1.1.2.1 - ORIGINE, QUALITE ET MISE EN (EUVRE DES MATERIAUX

Les matériaux devront étre conformes aux clauses du présent C.C.T.P. Iis ne peuvent étre employés qu’aprés avoir été vérifiés
et provisoirement acceptés par le Maitre d’Euvre ou son représentant.
Malgré cette acceptation et jusqu’a Ia réception définitive des travaux, ils peuvent, en cas de mauvaise qualité ou de malfagon, étre
réfutés par le Maitre d’Guvre et ils sont alors remplacés par le Cocontractant et  ses frais.

Le Cocontractant devra fournir toute information ou toute justification sur la provenance des matériaux proposés a 1'aide de
regus, factures, documents d’importation ou tout autre document,

Le Cocontractant est tenu de se conformer 2 la législation et a la rdglementation en vigueur pour tout ce qui concerne les
extractions de matériaux. Il paye, sans recours contre I’ Administration, tous les dommages qu’aurait pu occasionner la prise ou
'extraction, le transport et le dépdt de matériaux.

1.1.2.2 MATERIAUX POUR REMBLAIS
1.1.2.2.a Définition des matériaux
Les matériaux proviendront de déblais, d’emprunts ou d’excavations diverses.
1.1.2.2.b Matériaux provenant de déblais
En régle générale tous les matériaux provenant de déblais seront réutilisés en remblais, & I'exception toutefois des matériaux
contenant plus de 0.5 % de matiéres organiques, des vases et des matérigux fins trés argileux dont la limite de liquidité L.L serait
supérieur 4 60.
1.1.2.2.c Matériaux provenant d’emprunts
Lorsque le volume de remblais dépasse celui du déblai, le Cocontractant soumettra 4 l’agrémexﬁ:\‘ (v
tard 30 jours avant de commencer les travaux, les sites d’emprunts qu’il compte exploiter, Le Maitre/d(E




Iexploitation d’un emprunt au vu des résultats d’identification des matériaux connus dans le dossier géotechnique obligatoirement
présenté,
1.1.2.2.d — Matériaux pour couche supérieure des remblais

Les trente (30) centimeétres supérieurs du remblai exécutés directement sous 1arase des terrassements doivent étre réalisés avec
des matériaux présentant C.B.R. & 96 heures d’imbibition et 2 95 % de la densité séche maximum donnée par ’essai Proctor modifié
supérieur ou égal 4 50.

1.1.2.3 Couche de base en sable sélectionné
1.1.2.3.a Définition des matériaux
Les matériaux pour la couche de base seront des matériaux naturels sélectionnés.
1.1.2.3.b Spécifications exigées

Le pourcentage en poids de matiéres organiques ne devra en aucun cas excéder 0.5 %. L’indice de plasticité devra étre inférieur
ou égal 4 20,

Le pourcentage d’éléments passant au tamis 0.08 mm devra étre inférieur ou égal & 20.

Le C.B.R. aprés 96 heures d’imbibition et 2 95 % de la densité séche maximum donnée par I'essai Proctor modifié devra étre
supérieur ou égal 4 80.
1.1.2.3.c Gisements de latérite

La prospection et la reconnaissance des gisements de latérite sélectionnés pour couches de fondation et de base, ainsi que les
essais d’identification correspondants, seront effectud aux frais de I’entrepreneur, par lui-méme ou par le laboratoire BTP de son
choix,

Le Cocontractant soumettra 4 1'agrément du Maitre d’Guvre, au plus tard 30 jours aprés I’ordre de commencer les travaux, le
site d’emprunt qu’il compte exploiter, avec identification des matériaux rencontrés (limites d’atterberg, granulométrie, C.B.R.,
etc...). Le Matfire d'CBuvre précisera 4 Le Cocontractant le5 limites autorisées et les <¢paisseurs de matériaux susceptibles d’étre
exploitées sans modification des prescriptions contractuelles.

1.1.2.4 LES AGGREGATS POUR BETON
Voir : chapitre 2.9 — Travaux de béton armé

L1.3 MODE D’EXECUTION DES TRAVAUX DE TERRASSEMNT — VOIRIE

1.1.3.1 Débroussaillage, abattage et dessouchage des arbres
1.1.3.1.a Débroussaillage en zone de terrain remodelé

Le débroussaillage, I"abattage et le dessouchage des arbres seront réalisés dans I'emprise des zones de terrain remodelé comme
défini sur le plan de repérage de traitement du sol.

Le Maitre d’Buvre se réserve la possibilité d’augmenter ou de réduire ne serait-ce que partiellement et & sa convenance, cette
emprise. Aucun arbre situé en dehors de Pemprise de la voirie et des futures constructions ne sera abatiu sans I’accord préalable du
Maitre d’Euvre,
1.1.3.L.b — Débroussaillage en zone de terrain non remodelé

Le débroussaillage sera réalisé en zone de terrain non remodelé comme défini sur le plan de repérage de traitement des sols.

Le Maitre d’ceuvre se réserve la possibilité d’augmenter ou de réduire ne serait-ce que particllement et 3 sa convenance, cstte
emprise.
1.1.3.1.c — Abattage et dessouchage des arbres

Tout arbre devra étre conservé sauf décision préalable du Maitre d’Euvre,
sur indication du Maitre d'Buvre, le Cocontractant procédera i 'abattage et au dessouchage des arbres existants, En ce qui concerne
les palmiers et cocotiers, la rémunération est comprise dans le prix de débroussaillage.

L’abattage des arbres comprend également le dessonchage, I’enlévement de toutes ies racines et produits végétaux de toutes
sortes, de remblaiement des trous formés par 1’enlévement des souches et des grosses racines.

Les produits de Iabattage et du dessouchage seront évacués hors de I’emprise et mis en dép6t en des licux agréés par le Maitre
d’CEuvre et seront dans tous les cas disposés de fagon & ne pas géner I"écoulement des eaux.
1.1.3.1.d — Décapage de la terre végétale

La terre végétale sera décapée la o1 elle existe dans 1’assiette des terrassements, c’est-3-dire, entre crétes des talus de déblais
et pieds des talus de remblais, Dans les zones en remblais, les produits de décapage de la terre végf%,semnw‘és avoir été
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expurgés notamment de racines et de débris végétaux, étalés sur les talus préalablement réglés et 1é §ﬁ“ﬂ25‘f¢(§f{,’ us feront
I"objet si nécessaire, d’exécution de redans appropriés de fixation des terres. I ; Y




Les lieux de dépdt de la terre végétale obtenue comme indiqué ci-dessus par décapage seront soumis & 'agrément du Maitre
d’CEuvre. Les produits de décapage seront, dans tous les cas disposés de maniére 4 ne pas géner I’écoulement des eaux et la
circulation,

1.1.3.2 Implantation des ouvrages

Le Cocontractant prendra possession du terrain dans 1'état oi il se trouve. Il procédera au débroussaillage, aux démelitions
nécessaires et aux nivellements s’il y a lien.

L'implantation sera faite par le Cocontractant. Pour ce faire, le Cocontractant devra se conformer aux plans et dessins qui lui
seront remis éventuellement. II sera responsable de toute erreur d*implantation qui pourrait se produire et devra faire démolir et
reconstruire 4 ses frais les portions d’ouvrages mal tracées.

Avant de procéder 2 I'exécution des travaux, le Cocontractant devra obtenir "accord du Maitre d’(Euvre sur I'implantation et
sur le repére du nivellement,

Le Cocontractant restera entiérement responsable de toute perturbation ou tout mouvement de terrain, Il ne sera accord¢ aucune
indemnité pour les travaux accessoires nécessités notamment du fait de :

a) lanature du terrain (fouilles, manutentions, enlévements) ;

b) les fouilles exécutées dans I’eau ou les boues liquides ;

¢) les manutentions et enlévements des déblais mouillés ou infectés ;

d) les fouilles et manutentions exécutées dans I’embarras des étais, en sous-ceuvre, par petites parties.

Aucun supplément ne sera admis du fait de la présence éventuelle d’eau provenant de nappes, du suintement ou de toutes autres
causes,

- Etaiements, blindages, éboulis

Au fur et & mesure de ’exécution des fouilles pour les fondations, le Cocontractant devra sous sa seule responsabilité et & ses
frais, procéder aux blindages qui seraient nécessaires,

- FEcoulement des eaux

Le Cocontractant devra sous sa responsabilité et a ses frais, organiser son chantier de maniére a le débarrasser des eaux de toute
nature et de toute origine, 4 garantir les écoulements naturels ou canalisés, & protéger les ouvrages et les propriétés riveraines de
tous les dommages éventuels,

En aucun cas, I'Entrepreneur ne pourra invoquer de cas de force majeure pour étudier les dispositions du présent article.

1.1,3.3 Démolition des ouvrages existants

Les ouvrages existants affectés par 'aménagement de la zane seront démolis sur ordre du Maitre d’Buvre : superstructures
et leurs fondations en magounerie et béton armé ou non armé, menuiseries, charpentes et toiture.

Tous les matériaux de récupération seront placés sur les aires désignées par le Maitre d’Buvre. Ils resteront propriété du Maitre
d’Buvre. Tous les matériaux de démolition non récupérables seront avancés sur un lieu désigné par le Maiire d’ Buvre.

1.1.3.4 — Mouvements de terre des terrassements
1.1.3.4.1 — Déblais mis en dép6t

Aprés décapage de la terre végétale, les matériaux de déblais seront réutilisés en remblais.

Lors de 'exécution des deéblais, I"Entrepreneur devra tenir le Maitre d’ceuvre informé des différents matériaux rencontrés, en
particulier ceux dont la qualité n'est pas conforme aux spécifications de I’article 1.2.2 du présent C.C.T.P. Il devra obtenir ’accord
du Maitre d*ceuvre avant de metire des matériaux au rebut. Tous les matériaux non réutilisables en remblais seront mis en dép6t
dans un lieu agrée par le Maitre d’ceuvre.

Le Cocontractant devra assurer en permanence ’évacuation rapide et efficace des eaux pluviales au fur et 3 mesure de
I’exécution des terrassements en déblais, de fagon 4 édviter toute humidification affectant le compactage.

Les travaux doivent étre menés de fagon telle qu’aprés le réglage, les talus de déblais soient réalisés aux tolérances de 5 cm.
En distance par rapport a I'axe d’implantation.

Tous les fonds de déblais seront soigneusement compactés de fagon  obtenir in situ une densité séche au moins égale 4 95 %
de la densité séche maximum donnée par I’essai Proctor modifié. )

Les cotes altimétriques des fonds de déblais ne devront pas différer de plus de 2 cm, de celles du projet.

Dés que le fond de déblais sera amené 4 sa cote définitive, le Cocontractant devra procéder a I’exécution des fossés afin de

permettre un drainage correct des terrassements. Ces fossés devront étre entretenus durant toute la durée du.chantie
1.1.3.4.2 Exécution des remblais ﬁ;ﬁﬁfm

Toutes les assises de remblai seront, sur demande du Maitre d’Euvre, préalablement compacﬁé‘\éﬁ-"_d\@?é teﬁlwn situ
une densité séche au moins égale 4 90% de la densité séche maximum donnée par I'essai Proc(g{?tﬁé@rjﬁ\é. Le Maigte d’(Euvre
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Au droit des remblais, le Cocontractant devra s assurer de la nature et des qualités portantes des matériaux d’assise. Au cas oit
il serait décelé la présence de matériaux de mauvaise tenue, le Cocontractant devra aviser immédiatement le Mattre d'Guvre qui lui
donnera toute instruction 2 cet effet. Le Maitre d’(Euvre pourra prescrire 4 I"entrepreneur la purge de ces matériaux de qualité,

Les matériaux purgés seront évacués et mis en dépdt dans une zone désignée par le Maitre d’(Euvre. Les emprunts
correspondant nécessaires aux remblais seront débroussés et décapés conformément aux dispositions définies a I’article 1.2.3.1 du
présent C.C.T.P.

Les remblais seront montés par couches successives de 0,30 m maximum aprés compactage.

Le Cocontractant devra veiller tout particuliérement a ce que les bords des talus soient 4 la méme compacité que les corps des
rembilais et prendra A cet effet toutes dispositions et précautions qui s'imposent.

Les travaux doivent étre conduits de telle maniére qu'aprés compactage et réglage, les profits de talus indiqués dans les plans
soient réalisés aux tolérances prés de plus ou moins 5 cm, L'attention du Cocontractant est attirée sur le fait que le profil des talus
doit étre obtenu par réglage exécuté en «déblai» et non par rechargement, de fagon & éliminer toute terre sur la largeur non
compactée.

Les densités séches in situ & obtenir seront au moins égales 4 :

- 90 % de la densité séche maximum donnée par I'essai Proctor modifié pour le corps des remblais
- 95 % de la densité séche maximum donnée par ’essai Proctor modifié pour les trente (30) derniers centimétres en
créte du corps des remblais sous I’arase de ces derniers.

1.1.3.4.3 Piate-forme sous couche de base
La plate-forme dont les caractéristiques géométriques sont définies sur les plans incorporés au marché, fera Fobjet aprés
exécution de tous les ouvrages de drainage et des terrassements d'un réglage et d’un compactage soigné permettant d’obtenir :
- Une arase réglée altimétriquement & plus ou moins 2 cm ;
- Une compaciié sur les trente (30) derniers centimétres, au moins égale 3 92 % de la densité maximum donnée par ’essai
Proctor modifié ;
- LeCBR 496 h d’imbibition eta 95 % compacité de [’optimum Procior modifié ne devra pas étre inférieur a 50.

Avant le compactage et le réglage de la plate-forme, les ouvrages de drainage et'tous les autres ouvrages situgs sous le niveau
de celle-ci doivent étre terminés, y compris la mise en ceuvre et le compactage du remblai qui le recouvre. Le Cocontractant deit
obtenir par écrit du Maftre d'Euvre |"agrément de ces ouvrages, ceci ne dégageant en rien le Cocontractant de sa responsabilité.

Le Cocontractant devra assurer en permanence, méme en cours d’exécution, I'évacuation rapide et efficace des eaux pluviales
hors de la plate-forme, de fagon a éviter I'imbibition ou I’humidification des matériaux, A cet effet, les fossés, les drains, les
évacuations doivent étre en état permanent de fonctionnenent.

De plus, le Cocontractant devra ouvrir des saignées, fossés ou ouvrages provisoires de toute nature, propres A assurer en toutes
circonstances ’écoulement permanent des eaux.

1.1,3.4.4 Réception en cours de travaux des terrassements et de Ia plate-forme

Le Cocontractant doit solliciter ’agrément écrit du Maitre d’Euvre pour la réception des terrassements avant d’entreprendre
toutes autres prestations, Ce n’est qu’aprés autorisation éerite du Maitre d’Buvre que le Cocontractant pourra meftre en place la
couche de fordation ou la couche de base ou entreprendre les superstructures,

Cette réception portera notamment sur le réglage de la plate-forme et tiendra compte des contrdles effectués par le Maitre
d’ceuvre. Le contrdle avant réception, pourra comporter des mesures et vérifications ouvrage par ouvrage.

En cas de malfagon ou de non-conformité, les travaux de terrassement seront repris # la charge du Cocontractant. La réception
en cours de travaux ne dégage en rien I’entrepreneur de ses obligations et responsabilités relatives aux réceptions provisoires et
deéfinitives,

1.1.3.5— Exécution des bétons
Voir paragraphes 2.9.1 4 2.9.3 du présent C.C.T.P.

12 DEMOLITIONS
1.2.1 Généralités

Les éléments des ouvrages existants affectés par les aménagements seront démolis sur ordre du Maitre d’CEuvre,
superstructures et leurs fondations en magonnerie et béton armé on non armé, magonneries, cloisons, menuiseries, charpentes et

toitures, on CAMEL
Tous les matériaux de récupération seront placés sur les sites désignés par le Maitre d’Euvre. Ils qs;@rdn%f).fgﬁir'&ét i Maitre
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démolitions situées dans I'emprise du batiment & construire. On prendra soin de déconnecter de leur source, les réseaux d’ électricité,
d’eau, de téléphone, etc. Tous les débris de démolition seront enlevés et transportés jusqu’a la décharge publique.

FIN DE LOT.
LOTS 200-300-400 : TERRASSEMENTS-FONDATIONS-ELEVATIONS-BETONS

2.1 -SPECIFICATIONS GENERALES

Le présent Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) a pour cbjet de rappeler pour le présent sous lot, les textes
de référence et la réglementation, la qualité et la présentation des matériels et matériaux entrant dans la construction des ouvrages
et leur mise en ceuvre,

Les travaux comportent la mise en ceuvre des prestations du commerce et d’ouvrages fagonnés de la profession en fourniture
et pose, y compris toutes sujétions pour obtenir des ouvrages « complets ».

2.2 - TEXTES DE REFERENCE - RAPPEL DE LA REGLEMENTATION

2.2.1- GENERALITES CONCERNANT LES TEXTES DE REFERENCE
La réalisation des ouvrages est astreinte au respect des textes, législatifs, administratifs, réglementaires, techniques et technologiques

en vigueur en République, ainsi qu’a ceux publiés a I’étranger, rendus applicables au Cameroun.

L'ensemble de ces documents ne sont pas joints au marché, mais réputés connus et suivi par le Cocontractant pour 1’exécution
des travaux. Les documents les plus couramment appliqués sont sommairement stipulés, sans limitation aux articles 2.2.1 2 2.2.4
du présent chapitre.

La date de référence de ces documents sera celle de ’offre.

2.2.2 - TEXTES LEGISLATIFS ET REGLEMENTAIRES
Seront applicables :
- Lois, décrets, arrétés, réglements généraux, particuliers et [ocaux concernant la réalisation d’immeubles recevant du public.
En sécurité incendie, la réglementation appliquée sera :
- Réglements de Sécurité Incendie, Recueils n® 1011 (Imprimerie du Journal Officiel R.F).

2.2.3-DOCUMENTS TECHNIQUES UNIFIES — REGLES ET REGLES D.T.U.
a) D.T.U de base
Le Coconiractant est tenu au respect et a I'application des D.T.U suivants :
- DTUN°I12  Terrassement pour le batiment ;
- D.T.U N° 13.1 Fondations superficielles ;
- D.T.UN° 13.2 Fondations profondes ;
- D.T.UN® 14.1 Travaux de cuvelage ;
- D.T.UN®20 Magonnerie, béton armé, platrerie et additifs ;
- D.T.UN®20.11 Parois et murs de fagade ;
- DT.UN°2L4 L'utilisation du chlorure de calcium et des adjuvants contenant des chlorures dans la confection des coulis,
mortiers et bétons ;
- D.T.UN°23.1 Travaux de parois et murs en béton banché ;
- D.T.UN®26.1 Travaux d’enduits aux mortiers de liants hydrauliques ;
= D.T.UN®8L.I Travaux de ravalement magonnerie ;
- D.T.UN°52,1 Travaux de revétements de sols scellés ;
-~ DT.UN®55 Travaux de revétements muraux scellés et des prescriptions ayant valeur de cahier des charges D.T.U.

b) D.T.U en connaissance
Le Cocontractant pour la réalisation de ses ouvrages doit avoir la connaissance des D.T.U et des autres corps d’état et

notamment :

- D.T.U N° 36 Menuiseries;

- D.T.UN°36.1 Menuiseries en bois ;

- D.T.UN°37.1 Menuiseries métalliques ;

- D.T.UN°® 43 Etanchéité des toitures et des toitures inclinées :

- D.T.UN° 53 Revétements de sol collés ;

- D.T.UN° 58 Plafonds suspendus ;

- D.T.U N° 30 Charpentes et escaliers en bois ;

- D.T.UN° 52.1 Revétements de sol collés ;
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- D.T.UN° 55 Revétements muraux scellés ;
- D.T.U. N° 59 Peinturage.

¢) Régles D.T.U,
Les ouvrages doivent &tre calculés conformément aux régles de calcul suivantes.

e Béton armé — Magonnerie
- Reégles techniques de conception et de calcul des ouvrages et constructions en béton armé (régles C.C.B.A 68).

- Reégles techniques de conception et de calcul des ouvrages et constructions en béton armé suivant la méthode des

états limites (régles B.A.E.L. 80).
¢ Bétons divers
- D.T.U20.11/Régles de calculs simplifiés pour les parois et murs en magonnerie
- Erratum (C.5.T.B. 1549 — 194, décembre 1978)
- Ematumn® 2 (C.S.T.B 1569 — 199, mai 1979).
-  Planchers
- Cahier des Prescriptions communes aux procédés de planchers.
Titre 1 : planchers nervurés A poutrelles préfabriquées.
Titre IT : dalles pleines confectionnées 2 partir de pré-dalles préfabriquées et de béton en cuvre.
- D.T.U 14/régles de calcul applicables aux ouvrages de batiments en béton armé ou précontraint recevant un cuvelage,

- Constructions
Régles générales de construction des bitiments d’habitation (décret n° 69-596 du 14 juin 1969), ainsi que les arrétés et

circulaires d’application.
- Feu: Regles FB/méthodes de prévisions par le calcul du comportement au feu des structures en béton (CSTB, avril 1980).
- Fondations : D.T.U 13.1/régles pour le calcul des fondations superficielles (CSTB 784 90, février 1968)
- Vent : Régles NV 65/régles définissant les effets de la neige et du vent sur les constructions et annexes (Eyrolles et CSTB,

décembre 1978).

d) Spécifications
Les prescriptions des cahiers sont applicables mais seront remplacées ou complétées par les dispositions générales et
particuliéres prévues par les réglements administratifs concernant les batiments scolaires ; les immeubles ouverts au public et la

législation du travail,

2.2.4 - NORMES GENERALES ET PARTICULIERES (PAR GROUPE)

Les matériels, matériaux et ouvrages doivent étre conformes aux prescriptions des normes suivantes, éditées par I’ AFNOR et
le CSTB (France).
-N.F.B35.015¢t016 Ronds et barres pour B.A

-N.EB [0et 12... Produits des carri¢res
-N.F.P.01 et 02, 06, 08, 14, 15, 18, P61, P72, P85 : dimensions, hypothéses, méthodes de calcul, méthodes d’essais et matériaux.

2.2.5- SPECIFICATIONS D?°ORGANISMES PROFESSIONNELS

Les spécifications et recommandations des organismes professionnels seront suivies par I’Entrepreneur, tant pour la qualité
des matdriaux, que pour les mises en ceuvre ("énumération ci-aprés n’est pas limitative),

Cahier Technique, Fascicules, Recommandations, Mémentos et Avis Technique du C.S.T.B (Centre Scientifique et Technique

du Béatiment).
Institut Technique du Bétiment et des travaux Publics.
Recommandations concernant les revétements de fagades extérieures (pour adaptation et recommandations).

Catalogues, fiches techniques et recommandations des fabricants.
Mémentos n°1.2.3 — Recommandations professionnelles concernant les choix, la conception et I'exécution des blocs en

béton manufacturé 1971-1972,
Recommandations pour I'exécution des murs de fagades (Sécurités et UKN.M) — Fascleule vert 1972.

Recommandations et mémentos publiés par la Fédération Nationale du Batiment (ravalements et revétements scellés etc.).

2.3 —PRESCRIPTIONS SPECIALES « SECURITE INCENDIE »

2.3.1 - TEXTES REGLEMENTAIRES
La réglementation applicable & ce projet en matiére de sécurité incendie comprendra :

- les textes officicls camerounais en vigueur  la date du marché ;
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- les réglementations frangaises en vigueur 4 la méme date a savoir le déeret n° 73/1007 au 31 octobre 1973 relatif a la
protection contre les risques d’incendie et de panique dans les établissements ouverts au public.
- Parrété du 25 juin 1980 fixant les dispositions générales applicables a tous les types d’établissement.
- Parrété du 10 septembre 1970 relatif & la protection incendie des batiments d’habitation et tous les autres textes (réglements,
normes, D.T.U etc) auxquels la réglementation ci-dessus fait appel.
- lacirculaire du 3 Mars 1982 portant instructions techniques n® 146 — 247 — 248.
En outre, on se conformera aux exigences particulizres de I’ Administration camerounaise.

2.3.2- CLASSEMENT DU PROJET
Les bétiments répartis en types, selon la nature de leur exploitation, sont soumis aux dispositions générales communes et aux

dispositions particulitres qui leur sont propres.
Les batiments sont en outre quels que soient leurs types, classés en catégorie d’aprés I’effectif du public et du personnel.

L'effectif du public et du personnel admis dans les différents bitiments est déterminé par la destination des locaux et le

programme de I’ Architecte.
Le présent batiment est classé dans Ia catégorie ERP (établissement recevant du public).

2.3.3 - RESISTANCE AU FEU DES STRUCTURES ET PLANCHERS
Pour le dimensionnement des éléments porteurs (piliers, poutres, voiles etc.) des planchers et des cloisonnements, il sera tenu

compte des degrés de résistance au feu réglementaire.

2.4 - LIMITE DE PRESTATION AVEC LES DIFFERENTS SQOUS LOTS
2.4.1 Généralités

2.4.1.1 — Trous — réservations
Le Cocontractant du présent sous-lot doit réaliser 4 sa charge, la réservation dans ses ouvrages, des percements, torus,

chevétres, etc. éventuellement nécessaires aux enfreprises des autres sous-lots et pour autant que les indications correspondantes lui
aient été données en temps utile par le Cocontractant considéré.
Tous les percements complémentaires & effectuer dans le B.A seront exécutés par 1'entrepreneur de Gros (Euvre aux frais de

’entreprise défaillante. .
Le Cocontractant du présent sous-lot doit effectuer le rebouchage des trémies ou réservations et les accords de parement

correspondant dés que ces trémies ou réservations auront été utilisées par les entreprisses qui les auront demandées.

2.4.1,2 - Pikces 2 incorporer au coulage
Le Cocontractant du présent sous-lot doit réaliser a sa charge, la pose éventuelle de piéces & incorporer au coulage et nécessaires

4 la pose et & I'exécution des ouvrages des autres corps d*état : fourreaux, douilles, taquets, attentes, rails, pré- cadres, etc. La
fourniture de tous ces éléments doit &tre prise en compte dans les sous-lots intéressés.

2.4.1.3- Remarques générales
Hormis les percements les plus importants, I’énumération et la représentation sur les plans d’exécution fournis par le Maitre

d’GZuvre des réserves & prévoir et pitces A incorporer ne sont pas limitatives.

Il appartiendra donc au Cocontractant du présent sous-lot d’apprécier les sujétions qui pourraient en résulter, aucune
augmentation, ni diminution de celles-ci ne pouvant conduire 4 une modification de son forfait de prix.

Les Entrepreneurs intéressés des autres sous lot devront fournir sous forme de plans, les implantations nécessaires aux

réservations et incorporation de leurs ouvrages.
L’Entrepreneur du présent sous lot devra définir dans le cadre d’un planning soumis a I’approbation du Maitre d’cuvre, les

dates limites de production des plans de réservation et d'incorporation.

2.4.2 - COORDINATION AVEC LES AUTRES SQUS LOTS (LIMITES DE PRESTATIONS)

2.4.2.1 — Coordination avec le sous lot n° 4 : couverture — charpente
Le Cocontractant du présent sous ot doit effectuer 4 sa charge, la pose éventuelle de pitces 4 incorporer au coulage et

nécessaires 4 la pose et 4 I'exécution des ouvrages du sous lot n° 4 fourreaux, taquets, attentes, platines, etc.
La fourniture de tous ces éléments prise en compte dans le sous lot intéressé.
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2.4.2.2 — Coordination avec [e sous lot n° 5 revétements scelles et colles,
Sont prises en compte dans le présent sous lot :
- laréservation pour revétement de sols scellds ;
- laréalisation des chapes dans les locaux destinés a recevoir un revétement souple.




2.4.2.3 - Coordination avec le sous lot n° 6 plomberie sanitaire
Sont pris en compte dans le présent sous lot, les réseaux enterrés EP et EU jusqu’a 0.5 m des fagades et jusqu’a Ia sortie du

dallage.

2.4.2.4 - Coordination avec le sous lot n° 7 électricité — sanitaire — climatisation.
Le Cocentractant du présent sous lot devra permetire aux entreprencurs d*électricité de disposer eux-mémes les tubes pour
canalisation dans toutes les parties d’ouvrage, étant entendu que ceux-ci devront se conformer 3 'avancement du gros ceuvre, dans

le cadre du planning d’ensemble établi préalablement.

2.4.2.5— Coordination avec le sous lot n° 10 menuiseries métalliques

Sont prises en compte dans le présent sous lot :

La réservation de feuillage pour Ia mise en place des chéssis, baes et grilles de protection, I’incorporation de tous les rails ou
taquets nécessaires & leur fixation,

Les calfeutrements des menuiseries et serrureries sont & exécuter par le Cocontractant du présent sous-lot, aprés que ies
Entrepreneurs intéressés auront effectud eux-mémes le réglage et le sceillement sommaire fixant les ouvrages réglés,

2.4.2.6 — Coordination avec le sous lot n° 11 menuiserie bois
Sont 4 la charge du présent sous lot :
- laréservation de deuilleurs dans les ouvrages en béton ;
- le calfeutrement au mortier, aux bétis et menuiserie de portes.

2.4.2.7 - Coordination avec le sous lot n° 13 peinture — vitrerie
Est prise en compte dans le présent sous lot, le réglage des bétons avant peinture,

2.5 -QUALIFICATIONS ET REFERENCES DE L’ENTREPRISE

Pour les travaux relevant d'un corps d’état pour lequel ’organisme professionnel de qualification et de classification du
batiment et des activités annexes a établj une qualification, chaque entreprise exécutante, qu’elle soit titulaire, sous-traitante, devra
posséder cette qualification ou son équivalent au Cameroun.

La qualification de I'intervenant sera compatible avec I’importance des ouvrages.

Pour I'ensemble des prestations demandées, chaque Entreprise devra fournir des références relatives a des travaux et
fournitures d’aménagement et installations qu’elle aura effectués dans les trois années antérieures sur des chantiers d’importance
similaire 4 celle du présent marcheé.

2.6 -ETUDES ET PLANS

Les études et plans doivent étre ¢tablis conformément aux spécifications des documents visées 4 Particle : Texte de référence.

Le Cocontractant est tenu de fournir au Maitre d’(Euvre, aux Bureaux de contréle tous les éléments d’études techniques tels
que notes explicatives, les plans détaillés de ses ouvrages, avant toute mise en fabrication ou mise en ceuvre.

Pour les prestations d’ouvrages fabriqués dans le commerce, le Cocontractant devra fournir les fiches techniques du fabricant
et les avis techniques du C.S5.T.B.

Les calepins d’exécution sont établis par le Cocontractant sur instructions du Maitre d’Euvre.

Le nombre d’exemplaires des documents produits doit permettre les transmissions, 4 titre provisoire et définitif, ainsi que les
archivages, les destinataires de ces documents sont : le Maitre d*Ouvrage et les Bureaux d’études,

Il est stipulé que les plans d'études doivent étre établis en collaboration étroite avec les antres entreprises, avant remise. Les
plans définitifs, dits de recollement, sont 4 remettre au Maitre d’Ouvrage et au Maftre d’(Buvre, en 1 contre calque et 3 tirages, 3
mois au maximum aprés la réception provisoire des ouvrages.

Les transmissions de documents se feront par I’intermédiaire de I"organisme de pilotage et de coordination qui en tiendra le
registre. Il est spécifié que les frais d’établissement et de transmission de ces documents sont 4 la charge du Cocontractant,

2.7 — MISE EN (EUYRE

2.7.1 - CONCEPTION DES OUVRAGES A
Les ouvrages du présent sous lot sont congus & partir des documents visés par les textes de. référence pour qbtz\’:mr\ eur solidité,

A
la résistance au feu et aux pressions des bruits, 4 I'isolation thermique, ainsi que I*aspect egl S galeme t' ér Ies régles
de Part. -




Les plans d’exécution de I’Entreprise doivent comporter, en plus des dimensions, des cotes des séditions et épaisseurs, toutes
indications concernant la nature des matériaux et tous détails particuliers tels que réservations, positions des trous, fenillures, type
de joints, etc.

2.7.2 - TRANSPORT - STOCKAGE — CONSERVATION

Pour tous les ouvrages de son sous lot, I’Entrepreneur doit prendre des dispositions pour :

- les transports 4 pied d’ceuvre des matériels et des matériaux ;

- les manutentions et le montage des matériaux, compris matériels de manutention et de levage ;
- les stockages avec aménagement des magasins des zones affectées, compris démontage et enlévement des

aménagements des zones de stockage & I’achévement de ses travaux ;

- laconservation des matériaux avec précaution et protection contre I’humidité, les intempéries, contre I’incendie et le vol ;

- la préservation des ouvrages des autres corps d’état, indépendamment des protections mises en ceuvre par ces

derniers.

2.17.3 - IMPLANTATIONS

L’Entreprise titulaire du présent sous lot a obligation d’assurer I'implantation de ses ouvrages, conformément aux plans des
Bureaux d'Etdes,

Lorsqu'un tracé est éventuellement réalisé pour un autre corps d’état par I’Entreprencur du sous lot Gros ceuvre, le titulaire du
présent sous lot demande « I*assistance » et Ie « contréle » de ce corps d’état.

Il est stipulé que le frait de niveau est tracé par ’entreprise du sous lot Gros ceuvre.

2.7.4 - ESSAIDES QUVRAGES

Les essais porteront sur la stabilité, la solidité, I'usure, le fonctionnement, le degré pare-feu et Ie degré coupe-feu des ouvrages.
Tls seront réalisés suivant les prescriptions des D.T.U des normes frangaises. des régles fascicules et mémentos publiés par le
C.5.T.B.

Les cssais analysés et conirdlés sont exécutés par un organisme de contrle agréé par le Maitre d*(Euvre, les Bureaux d'Etudes
et le Bureau de Contrdle.

I peut étre prescrit lors des études, lors de la coordination ou lors de I’exécution que certains ouvrages fassent I’objet d*essais
4 la demande du Maitre d*Buvre ou de I'Ingénieur,
Un procés-verbal est dressé chaque fois qu’il y aura essais, contrdles ou analyses.

Tous les frais d’essais sont 3 la charge du Cocontractant (voir article 1,1.09,05 — Etudes et Contrble des Bétons), du C.C.T.P.-
V.R.D.

2.7.5 - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES
a) Limites des prestations : sans objet.
b} Consistance des ouvrages
Les ouvrages du présent sous lot comportent les fournitures et leur mise en ceuvre, y compris toutes les sujétions.
c) Moyens de I’entrepreneur
Le Cocontractant doit disposer de tous les moyens nécessaires & 1’approvisionnement de ses matériaux, 2 ia réalisation de ses
ouvrages et notamment les échafaudages, les appareils et matériels de levage, les transports d’amenée a pied d’ceuvre des matériaux,
leurs manipuiations ainsi que la production le transport et la consommation des énergies et d’eau nécessaires au présent sous lot. Il
doit également assurer I'installation des formes ; aires, platelages, plates-formes, rampes, chemins nécessaires a la réalisation de
SE5 QUVIAgES.
d) Nettoyages
- Nettoyage courants au présent sous lot
L’entrepreneur deit laisser le chantier propre et libre de tous gravois, déchets et détritus pendant et aprés exécution de ses
travaux, il devra également assurer I'enldvement et ’évacuation aux décharges, a ses frais. Le nettoyage est réalisé, local par local,
et au fur et & mesure de ’exécution.
Le neitoyage d’ensemble sera a réaliser une fois par semaine avant le jour fixé pour la réunion de chantier.
- Nettoyage de livraison
En dehors des nettoyages courants précités et de ceux prévus 2 la charge de ’Entreprise de Peinture, le Cocontractant devra
procéder 4 un nettoyage de livraison pour débarrasser les supports des projections, éclaboussures et salissure ovoquées par ses
ouvrages y compris enlévement et évacuation aux décharges de gravois, déchets et détritus,
- Nettoyages spéciaux _
Le Maitre d’(Euvre se réserve la faculté de faire exécuter en fonction de I'état du chantier et alf;
un ou des nettoyages trés soignés,
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Ces nettoyages spéciaux seront obligatoirement confiés 4 une entreprise de nettoyage spécialisée, dont la facture sera réglée
dans les conditions suivantes :
- soitau titre d*un compte prorata ;
- soitd une ou plusieurs entreprises reconnues responsables ;
- soitau Maitre d*ceuvre dans le cas d’un nettoyage nécessaire a ses besoins.

2.8- TERRASSEMENTS
2.8.1 - GENERALITES
Les travaux seront exécutds conformément aux exigences du D.T.U 12, ainsi qu’aux indications du présent C.C.T.P chapitres

1,2et3.

2.8.2 - IMPLANTATIONS
Le Cocontractant fait établir & ses frais par un géométre agrée le piquetage de base. Les piquets sont rattachés en plan et en
altitude & des reperes fixés, Le Cocontractant est tenu de veiller 4 leur conservation ainsi qu'a leur déplacement si les besoins des
travaux 1"exigent.
2.8.3 ~FOUILLES EN PLEINE MASSE (PRESTATION DU SOUS LOT TERRASSEMENT — VRID)
Exécutées 4 'engin mécanique ou 2 la main, elles comprennent les traversées de terrains de toute nature.

2.8.4-FOUILLES EN PUITS ET/OU EN RIGOLE
L’Entrepreneur est tenu de prendre toutes précautions indispensables 4 Ia tenue des parois. II doit également maintenir le fond

de fouille hors d’eau afin d*éviter tout affouillement,

2.8,5. -REGLAGE DES PLATES-FORMES (PRESTATION DU SOUS LOT TERRASSEMENT-VRD)
L’Entrepreneur doit livrer, en fin de terrassement, une excavation stable avec des plates-formes ou fond de fouille dont les
Niveaux sont définis sur les plans (sous dallages coulés sur tetre-plein). La tolérance d’aititude est de + ou —5 cm.

28.6 CHARGEMENT ET EVACUATION DES TERRES.
Dans le cas ot le site ne permet pas I'installation d’une rampe d’accés aux camions, il appartient au Cocontractant de proposer

tout moyen mécanique différent d’évacuation des terres (monte-charge, sauterelle) au Maitre d’ceuvre, Le moyen retenu doit
respecter les possibilités de stationnement et circulaire des voies limitrophes.

2.8.7 - MISE EN DEPOT DES TERRES POUR REEMPLOI ULTERIEURS
Dans le cas ol les déblais seraient utilisés en remblais, les terres peuvent étre stockées sur le site. L’Entrepreneur doit

veiller & ce que ce stockage ne provoque pas de pousseées ou mouvements sur des parties existantes, et que cet emplacement ne serve
pas de dépit de détritus ou de matériaux divers.

2.8.8- EVACUATION DES TERRES EXCEDENTAIRES
Les terres ne pouvant étre réemployées seront évacudes aux décharges publiques.

2.8.9- REMBLAIS
Les remblais seront constitués soit par les déblais mis en dépét en vue de leur réemploi (si leur qualité le permet), soit par des
terres venant de I’extérieur. Il sera demandé un compactage de :
- 95 % pour voiries tranchées, dallage accessible aux véhicules.
- 90 % pour dallages non accessibles anx véhicules.

2810 -EPUISEMENTS
Pour les travaux hors de la nappe phréatique, le Cocontractant doit prendre toutes dispositions pour éviter I’érosion des talus

par les eaux de ruissellement et la dégradation des pieds de parois risquant d’entrainer des désordres (protection par polyane, création
de caniveaux, pentes, puisards...). Dans le cas ot il s¢ confirmerait que le terrassement est & réaliser dans la nappe phréatique,
Entrepreneur devra présenter au Maitre d’ceuvre la solution la mieux adaptée pour terrasser et les dispositions 3 prendre pendant
et aprés le terrassement, conformément a la réglementation.
2.8.11 RECEPTION DES FOUILLES-PLAN DE RECOLLEMENT m

A la fin du terrassement, I'Entrepreneur fait constater par le Maitre d’ccuvre la bonne exécution dmgs-&?ﬁvhuﬁge aréception
peut se faire par parties dans le cas d*un terrassement par tranches, La réception doit, dans tous les ga‘i%,‘é};ﬁ@li@fs, r Iﬁ‘l\a‘al ¢ d'un
plan de recollement montrant avec précision les dimensions en plan de la fouille, les altitudes, e ééi"? g’%dé t_a,lgg, !es'ggi‘é@cﬁons.
Ce plan doit faire apparaitre clairement (en téte ct en fond de fouille) tout écart en planimétrie et @%ﬁiq-a@;‘lﬁplaﬁ. héorique.
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2.9 TRAVAUX DE BETON ARME
2.9.1 MATERIAUX CONSTITUTIFS DES BETONS
Voir D,T.U20.20, 11,20,23.1 3 23.6

2.9.1.1 Agrégats
Voir normes N.F.P 18 301 et 304, articles 2.1 et 33 du D.T.U 20
Les granulats devront étre propres, lavés exempts de terre et de poussitre, Ces essais de granulométric détermineront les

catégories de granulats 3 utiliser pour les bétons,

Sables :
Les sables pour béton armé seront des sables 0.085/5 qui auront une courbe granulométrique soumise au Maitre d’ceuvre avant
fravaux.
Equivalant de sable supérieur & 70
Teneur en calcaire inférieure & 30 %
Exempt de matiéres organiques
Quantité de matiéres étrangéres inférieures 4 2 %
Graviers
Les graviers pour béton armé devront étre obligatoirement lavés et parfaitement propres. Ils ne devront pas contenir de détritus
d’animaux ou de vépétanx.
IIs auront une courbe granulométrique continue soumise au Maftre d’ceuvre avant travaux.
Le stockage des divers agrégats s’effectuera sur une aire bétonnée parfaitement propre, prévue a cet effet par le Cocontractant

dans ses installations de chantier.

2,9,1.2 Liants

Qualit¢ des citments 4 employer

Le ciment utilisé sera du ciment Portland artificiel (CPA) 325 pour tous les ouvrages en béton armé, 1] devra en tous points
étre conforme 2 la norme NFP 15 304 —302 et 15 304 — 305

Conditions de stockage du ciment.

Le ciment utilisé sera livré, soit en sac de 50 kg, soit en vrac a condition, dans ce demier cas, qu’il soit possible d’opérer une
pes€e précise de chaque quantité de liants introduits dans la bétonniére (matériel 4 dosage pondéral),

Les ciments devront étre stockés en silo ou en magasin sec, clos, couvert et capable de contenir une quantité suffisante pour
que les travaux puissent étre exécutés a un rythme normal sans interruption.

Ces moyens de stockage devront &tre équipés d’un pyrométre de fagon & pouvoir vérifier la température du ciment 4 chaque
approvisionnement, Il sera d’ailleurs effectud un essai de fausse prise, si 4 son arrivée sur le chantier, le liant est 4 une température
de 70° ou supérieure.

Un stockage de quatorze (14) jours sera obligatoire.

Contréle de la qualité des ciments

Si un sous lot de ciment est approvisionné sur le chantier & une date D, I’Entrepreneur est tenu de faire exécuter par un
laboratoire agrée des essais complets de réception aux dates suivantes :
(D), (D + 1 mois), (D + 2 mois), (D-+ 3 mois), etc. Jusqu’a épuisement du sous-lot.

Les essais de réception seront réalisés suivant les modes opératoires définis aux normes NFP 15 300, 301 et 302.

Le prélévement de ciment sera effectué en présence du Maitre d’ceuvre et de I’entrepreneur ou de leurs représentants. Ces
essais particuliers de réception seront a la charge totale de I’Entreprencur.

2.9.1.3 Adjuvants
Accélérateurs retardateurs, plastifiants, entraineurs d’air Hydrofiiges voir norme AFNOR P 18.303 et circulaire 80 08 1980.

Moniteur du 8/12/1980
Les adjuvants éventuellement utilisés ne sont acceptés que sous les conditions décrites ci-aprés :
- ils doivent figurer sur Iz liste agréée par la Commission Permanente des Liants hydrauliques et des Adjuvants du
béton(C.0.P.L.A) ;
-~ ils sont mis en ceuvre conformément au Cahier des Charges du Fabricant.
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2.9.1.4 Eau de gichage du béton
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Les sels dissous ne doivent pas risquer de compromettre la qualité du béton, ni la conservation du béton armé. En particulier,
la présence de chlorure, sel de sodium ou magnésium peut étre tolérée dans une proportion supérieure 4 celle qui est admise dans
une eau potable. Une analyse i la charge de I'Entrepreneur, peut étre demandée par le Maitre d’(Euvre.

2.9.1,5 Aciers pour béton armé
Voir D.T.U 20.20.11.20.12.23.1 0 23.6 Aciers pour béton armé

Voir normes N.F.A 35 015 et A 35.016
Les aciers utilisés (HA, ronds lisses ou treillis soudés seront conformes 2 leur fiche d*homologation. Tous les aciers utilisés

devront répondre aux spécifications du réglement BA 83 (ou BAEL 91) et aux normes et fiches d’identification en vigueur  la date
du présent document.

L’attention de I’Entreprise est attirée particuli¢rement sur le grand soin qu’elle doit apporter & respecter les enrobages des
aciers. Pour cela, il faut quelle dimensionne et positionne exactement les cadres, épingles et étriers d’écartement. Le pliage des

barres doit étre conforme 2 la norme.

2.9.2 MISE EN (EUVRE DES BETONS

2.9.2.1 Désignation
Les différents bétons sont désignés symboliquement par une ou deux lettres suivies d*un nombre de trois chiffres.

La premiére lettre C ou Q indique la classe & laquelle appartient le béton

C = béton courant

D = béton de qualité

La deuxiéme lettre indique la destination particuliére du béton

F = béton pour fondation

E = béton exceptionnel

Le nombre (250, 350 ou 400) indique le poids minimum de ciment exprimé en kilogrammes que doit contenir un métre cube de
béton aprés mise en czuvre.

2.9.2.2 Caractéristiques des bétons
Plusieurs catégories de béton seront mises en ceuvre par I'Entrepreneur
- ledosage sera de 150 kg/m3 pour le béton d’assises et d’enrobage des buses. La résistance nominale sera de 180

kg/m3 pour le béton armé des murs de téte, caniveaux, dans les sous lots et ouvrages similaires. La résistance nominale
sera de 270 kg/fem?

2.9.2,3 Composition des bétons
L’étude de la composition des bétons incombe au Cocontractant. La composition des bétons courants C 250 sera telle que le

volume de granulats, moyens et gros se rapproche du double de celui du sable.

Le Cocontractant devra en temps utile présenter au Maitre d’(Euvre des propositiens sur la composition des bétons autres que
C 250 et soumettre 4 son agrément la quantité d’eau 4 incorporer par métre cube de chacun de ces bétons.

Le Cocontractant devra présenter au Maitre d"(Euvre ses propositions et son étude sur la composition du béton Q 350 en sable,

granulals moyens et gros et eau, 30 jours avant leur mise en ceuvre.

2.9.2.4 Consistance
Elle sera mesurée par la méthode du cone d’ Abrams conformément au mode opératoire de la norme N.F.P 18 34. La consistance

du béton frais Q 350, C 250 devra étre telle que les affaissements mesurés au céne d’ Abrams restent compris enire 2.5 et 5 cm.
Cette manigre de procéder sera obligatoirement suivie & chaque changement des composants utilisés.
Quelle que soit la composition granulométrique du béton adopté 2 Ia suite des essais préalables. Le Cocontractant n’aura droit

4 aucune indemnité ou plus-value sur le prix du béton.

2.9.2.5 Etude et contrble des bétons

- Prélévement des éprouvettes,
Il sera exécuté sur le chantier, avant le démarrage des travaux, un béton pour chaque « atelier » de bétonnage. On considére

comme atelier de bétonnage un ensemble détermind de matériel, qu’il soit 4 poste fixe ou déplagable d

par une équipe déterminée.
Le nombre minimal des éprouvettes soumises 4 ’essai sera égal 4 celui prévu pour I"épreuv
- Epreuves de contrgle
Le nombre minimal des éprouvettes & prélever et le rythme minimal de prélévement sera 1
- 3cylindres et 3 prismes par journée de bétonnage avec un minimum de 6 cylindres et




- Essai de consistance du béton frais | céne d’ Abrams par 2 heures de bétonnage avec un minimum de trois essais aprés par
cuvrage.

2.9.2.6 — Fabrication des bétons
La fabrication des bétons devra étre mécanique. Le type et la catégorie du matériel de gichage que I'Entrepreneur se propose
d’utiliser devra étre agréé par le Maitre d’Cuvre, quel que soit le type de matériel utilisé, le dosage des constituants devra éire
pondéral. Le stockage des agrégats prés de la centrale 3 béton devra permettre d*isoler parfaitement chaque type d’agrégats. Lors
des opérations de gichage, I’introduction des constituants se fera dans I’ordre sujvant :
- lesable;
- leciment;
- les granulats concassés.
Le malaxage s’effectuera 4 sec pendant une minute. L’eau sera introduite aussitt aprés, et I’ensemble giché pendant une durée
normalement presctite selon le matériel utilisé et qui ne peut étre inférieur 3 quarante secondes,

2.9.2.7- Transport des bétons

Le choix du mode de transport des bétons, du lieu de fabrication au lieu d’emploi est laissé A Pinitiative de Ientrepreneur.
Toutefois, ce dernier devra recevoir I’agrément du Maitre d’ceuvre quant  la méthode et au matériel utilisé. En cas d’utilisation de
camions malaxeurs, I"Entrepreneur prendra toutes dispositions pour assurer la bonne rotation de ses camions, afin d’éviter 'emploi
de béton malaxé de plus de 20 minutes d’4ge, chague camion malaxeur devra disposer d’une citerne a eau et d’un systéme de mesure
de débit permettant une mesure de la quantité d’eau introduite 4 2 % prés. L’Entrepreneur devra diminuer au maximum les distances
du lieu de fabrication au lieu d’emploi, afin d’éviter tout risque de ségrégation et du coup de chaleur favorisant une prise prématurée
du béton,

2.9.2.8 — Conditions préalables a tout bétonnage
Le bétonnage d’un ouvrage ou d’une partie quelconque d’ouvrage ne sera autorisé que lorsque :
- la composition du béton sera approuvée par le Maitre d’ceuvre ;
- PEntrepreneur aura terminé tous les coffrages et disposé toutes les armatures pour cette partie de 'ouvrage.
- I'Entrepreneur aura approvisionné sur le chantier les quantités de matériaux nécessaires au travail concerné, ainsi que
['équipement en état de fonctionnement pour la fabrication, la mise en eeuvre, la consclidation et la cure du béton ;
- le Maitre d’Buvre aura vérifié les dimensions, c6té les alignements des coffrages et des armatures.

2.9.2.9- Les armatures

Les armatures, au moment de leur mise en cuvre et du bétonnage doivent étre exemptes de trace de rouille non adhérente, de
peinture, de graisse ou de bois.

Elles doivent étre dimensionnées (diamétre et longueur) et fagonnées conformément aux dessins, Le cintrage doit se faire
mécaniquement 4 froid 4 I'aide de matrices de fagon 4 obtenir jes rayons de courbure prévus sur les dessins ou, 4 défaut, notifiés
par les conditions d’emploi qui concernent chacune des catégories d’acier.

Les armatures en attente doivent étre positionnées avec soin et conservées rectilignes avec les longueurs nécessaires pour
assure le recouvrement avec les armatures posées ultérieurement. Dans le cas ol les armatures en attente nécessiteraient un pliage
etun dépliage, la nuance de ’acier utilisée est obligatoirement celle de 1’acier Fe.E24. Les armatures qui présenteraient une forme
en bajonnette entraineraient le refus de I’ouvrage qui les comporterait, donc sa démolition sur ordre du Maitre d*(Euvre.

Les recouvrements, liaisons et assemblages par soudure sont admis pour les aciers dont la soudabilité est garantie par leur fiche
d’identification, en conformité avec la norme A 35.018.

Partout ou la stabilité au feu demandée sera égale a 1 heure, Penrobage des aciers sera tel que U> 2 cm. pour ce méme degré
de stabilité quand U< 2 cm, il sera demandé a I’Entreprise des Jjustifications par un calcul au feu.

L’enrobage des armatures est au moins égal a :

- 3 cm pour les parements non coffrés soumis & des actions agressives,
- 2cm pour les parements exposés aux intempéries et condensation, ou au contact d’un liquide,
- 1 cmpour les parois situées dans des locaux couverts et clos, non exposées aux condensations,

L’enrobage des armatures est obtenu en utilisant des cales en béton ou en plastique.

Toute partie bétonnée laissant apparaitre les armatures sera, soit repiquée et reconstitude avec dy/ty;éog:siu’l{‘_\o\rdre du Maitre

: . . .
d’ceuvre. Ces valeurs d’enrobage peuvent étre aggravées pour tenir des distances minimum aux pa[;p 1 pr(i)t‘&pour. ancrape des barres.
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2.9.2.10 ~ Echafaudages et étais

Les échafaudages et €tais doivent étre calculés pour résister sans déformation aux charges qui leur sont transmises par les
coffrages et leur contenant, ainsi qu’aux effets du vent. Iis doivent pouvoir étre réglables 4 tout moment pour conserver aux coffrages
supportés leur altitude et leur rectitude.

Ils doivent étre disposés de telle sorte qu’ils ne donnent sur les surfaces d'appui inférieures que des efforts compatibles avec
leur résistance, et qu’ils ne provoguent aucun tassement du sol ou déformation du plancher qui entraineraient, par voie de
consequence, la déformation des coffrages.

2,9.2.11 - Mise en ceuvre des coffrages
Voir article 3.3 du D.T.U 23.1
Les coffrages doivent présenter une rigidité suffisante pour résister, sans déformation sensible aux charges et pressions
auxquelles ils sont soumis ainsi qu’aux chocs accidentels pendant 1"exécution des travaux. Ils doivent étre suffisamment étanches,
notamment aux arrétés, pour éviter toute perte de laitance
L’étanchéité du coffrage doit étre telle que ne puissent se produire que de rares suintements de laitance non susceptibles
d’affecter les qualités mécaniques, ni éventuellement les qualitss d’étanchéité ou d’aspect de la paroi.
Les coffrages peuvent étre de différents types (suivant leur destination indiquée ci-aprés) :
*  coffrage en bois brut de sciage pour les parements en béton destings 2 étre enduits ;
°  coffrage en planches rabotées de 8 & 12 cm de largeur pour les parements de béton destinés a rester apparents, ce coffrage
étant a joints verticaux pour les poteaux, et  joints horizontaux pour les poutres, chainages, bandeaux, acrotéres etc ;
*  coffrages en contreplaqués & parement traité pour les parements de béton destinés & rester apparents ;
o coffrage en lattes de bois étroites pour les parements de béton 4 simple ou double courbure, destinés A étre enduits ou 4
rester apparents ;
* Pempioi de coffrages métalliques ne sera admis que s’ils sont protégés du rayonnement solaire,
Préalablement au bétonnage, les coffrages doivent étre débarrassés de tous matériaux étrangers (papier, polystyréne expansé,
bois fils d’attache, etc...).
Lorsque le béton est demandé brut de décoffrage, toutes les dispositions doivent &tre prises pour que les faces aprés décoffrage
ne comportent aucune pigce de bois apparente.

2.9.2,12 Produits de démoulage

Tous les moules et coffrages doivent recevoir sur leur parement au contact du béton, un produit destiné a éviter toute adhérence
du béton au coffrage. Ce produit ne doit pas ticher ni étre incompatible avec les revétements scellés, peints ou teintés, ni attaquer
Ie béton. Ce produit doit faire I"objet d’essais aux frais de IEntreprise et requérir I’ Avis du Maitre d’(Euvre et du Bureau de Contréle.

2.9.2.13Mise en place des bétons

Les coffrages doivent étre arrosés préalablement au bétonnage. Leur surface doit étre humide mais non mouillée.

Le béton doit étre mis en ceuvre & la benne. Toutefois, certains ouvrages peuvent étre coulés & Ja pompe aprés accord du Maitre
d’eeuvre.

Le coulage, serrage, les reprises de bétonnage sont effectués conformément 4 Iarticle 3.6 du D.T.U 23.1 pour le coulage partiel
d’un élément, se conformer 2 I’article 3.14 du D.T.U 20

Le béton doit étre mis en ceuvre par couches horizontales de faible épaisseur (20 4 30 cm au maximum). Le laps de temps entre
le bétonnage de deux couches successives doit &tre au plus égal & 15 minutes.

Le béton frais doit étre protégé contre la dessiccation, jusqu'a la prise compléte. I1 est arrosé sans risque d’érosion de la surface
du béton. Le béton durci, si Ie risque de dessiccation demeure, doit étre arrosé pour conserver sa surface humide.

D’une maniére générale, les arrdts de bétonnage doivent étre évités, Aucun arrét de bétonnage n’est admis dans les cas
suivants ;

- dans la hauteur d’un poteau, entre deux planchers successifs ;
- dans la hauteur des acrotéres, garde-corps ou bandeaux ;
- dans la portée d'un ouvrage en porte-a-faux,

Dans les poutres, 1’arrét de bétornage, éventuellement nécessaire, doit étre généralement incling & 30° et cofiré comme indiqué
ci-avant, le plan de reprise étant perpendiculaire aux bielles de béton comprimé, Tout ouvrage présentant un plan de reprise contraire
4 cette prescription sera refusé, démoli et reconstruit aux frais du Cocontractant sur I"ordre du Maitre d’ceus O CATERY

L’emploi de barbotine de ciment sur les reprises de bétonnage est interdit. & ol Gt 3
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Les arrétes des ouvrages bétonnés doivent étre aprés décoffrage, protégées contre les chocs pendant toute la durée du chantier,
Les surfaces de béton destinées  rester apparentes doivent étre protégées par une feuille de polyéthyléne contre les projections de
mortier, de peinture, etc..

Le décoffrage doit &tre entrepris lorsque e béton a acquis un durcissement suffisant pour supporter les contraintes auxquelles
il sera soumis immédiatemnent aprés, sans déformation excessive et dans des conditions de sécurité suffisantes,
2.9.2.14 Cure du béton

Le Cocontractant veillera partictli¢rement & maintenir le béton fraichement mis en place dans des conditions d’humidité et de
température favorables 4 I’hydratation du ciment et au durcissement de celui-ci, cette cure pourra étre assurde, soit par arrosage au
Jet d’eau trés fin, soit par protection & I'aide de couvertures imbibées d’eau, soit par feuille plastique, soit par application de produits

de cure. .
La cure s”échelonnera sur au moins quatre (4) jours pour les ciments normaux et trois (3) jours pour les ciments 4 haute

résistance initiale.

2.9.2.15 Correction des surfaces

Le décoffrage ne sera admis que 48 heures aprés sa mise en ceuvre pour les parois verticales et sept (7) jours pour les autres
éléments, aprés s&tre assuré de I’obtention de résistances suffisantes.

Toutes les reprises de bétonnage devront étre effectuées dans les 24 heures aprés ce décoffrage.

Tous les parements seront conservés bruts de décoffrage. Les parements vus seront parfaitement réguliers et de teinte uniforme
et aucun nu de caillou ne devra étre apparent. Toute correction  apporter 3 Ia surface sera 2 la charge de I’Entrepreneur,
2.9.2.16 Contrdle des bétons

Contrdle des bétons durant 1a fabrication
Dans les conditions de chantier et avec le matériel dont I'Entrepreneur prévoit I'utilisation pour chacun des ouvrages, le Maitre

d’ceuvre fera exécuter sur le chantier des bétons témoins destinds 4 apporter la preuve que les moyens de mise en ceuvre prévus
permettent d’obtenir des résultats conformes aux prévisions.

Avec ces bétons témoins, le Maltre d’uvre fera confectionner en nombre suffisant des éprouvettes cylindriques en vue
d’essais & sept (7) et vingt-huit (28) jours. Les éprouvettes seront conservées dans les conditions définies a la norme N.F.P 28 3055
reproduite au fascicule 26 du Cahier des Prescriptions Générales, La fourniture des matériaux nécessaires et la réalisation des essais
seront & la charge de I'Entrepreneur.,

L’agrément sera donné par le Maftre d’czuvre si la résistance correspondante est exigée.

Toutefois, les travaux pourrant démarrer aprés approbation du Maftre d’ceuvre, si la résistance nominale a sept (7) jours est au
moins égale aux 8/10*™ de la résistance exigée a vingt-huit (28) jours. Dans le cas contraire, il conviendra d’attendre les résultats 2
vingt-huit (28) jours. Si les essais 4 vingt-huit (28) Jjours ne donnent pas les résistances prescrites, le Cocontractant devra apporter
les améliorations indispensables.

- Les contrdles porteront sur des échantillons frais prélevés sur I'ouvrage aprés mise en ceuvre. Il sera prélevé le béton
nécessaire pour confectionner six éprouvettes cylindriques pour chaque 20 m® de béton d’un certain type. Ces éprouvettes
seront testées 4 la compression et 4 [a traction 4 7.28 et 90 jours d’dge. La conservation des éprouvettes sera faite
conformément & la norme N.F.P 18.305.

Les frais correspondants & la fourniture des matériaux seront 4 la charge de ’Entrepreneur.

Les parements non vus, des ouvrages terminés seront ragréés partout oll des nids de cailloux seront visibles, puis seront
badigeonnés de trois (3) couches d’un des produits suivants :

- goudron désacidifié ;

~  bitume & chaud ;

- émulsion non acide de bitume de PH supérieur 4 six (6).

2.9.3- TABLEAU DES BETONS

N° de classification Dossge minimum Symbole
.C2 -
du béton Type d’ouvrage en kg/m3 T 28 bars F.C28 du Contrale
MPA .
ciment
Bé té et bl
Bl ton de propreté et blocage - 150 270 23 CPA 325 Néant
Béton armé en contact avec la terre
B2 2 23 CPA 325 Atténué
(voiles, semelles, dallages, fosses) 330 70 P T N
B3 Béton armé en élévation 350 270 23 CPA 25272 Alténue
Béton armé pour élément trés sollicité /) S gy % .
B 4 400 300 25 [l GPASDs | Adend
il NN I E
BS5 Formes de pente recharges 300 230 20 |3 €pA325.: 15t Af!élljil:é”
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2.10.I — Définition des prestations
Les regards de visite, du type « sec » sont disposés & tous les changements de direction, Ils comprennent le regard en béton proprement dit,
un tampon fonte posé en feuillure, des échelons de profondeur supérieure 4 1 m un tampon hermétique sur la canalisation,
Les dimensions de ces regards sont fonction de leur profondeur :
= jusqu’i une profondeur de 0.60 m : 0.50m x 0.50m
- profondeurentre 0.60 et 0,75 m : 0.65m x 0.65
- au-deld de 0.75m de profondeur : 0.80m x 0.80m
Les dispositions de sol sont du type 4 panier avec la partie supérieure amovible, réglable en hauteur, La fourniture, le raccordement au réseau
de canalisation, incombent au sous lot plomberie et 1a pose incombe au présent sous lot. Le réglage définitif s’il y a lieu est assuré par le sous lot
revétements scellés.

2.10.2 — Essais
Les essais d'étanchéité et de fonctionnement doivent étre réalisés avant que les canalisations ne soient rendues inaccessibles, IIs sont 3 la

charge de 1'Entrepreneur et doivent &tre exécutés suivant les recommandations figurant dans le D.T.U 50.1 articie 4 312.3 (Essais & la pression
d’eaun).

2.10.3- Canalisation en pve non plastifie pour 1'assainissement

Jusqu’a diam. 250 mm

Norme NFP 16.32 assemblage par collage ou bague d'étanchéité

2.10.4 — Drain

Dans Ia tranchée contigué & un ouvrage enterré, tuyaux perforés PVC de grandes longucurs surmontées de matériaux drainant en cailloux 20/10 &

un métre de hauteur enrobé d’un feutre filtrant imputrescible au pourtour, raccordement au réseau EP avec pente minimum de 5 min.

2,11 -MACONNERIES — MORTIERS — CHAPES — ENDUITS — QUVRAGES DIVERS
2.11.1 - Composition, destination et fabrication des mortiers

2,11.1.1 Composition et fabrication des mortiers
Les mortiers auront la composition suivante selon la nature de T"ouvrage et par m* de sable sec :

Mortier n° | Poids de liant/m? de sable Produits additionnels Destination
M1 500 kg 1 kg produit Sika 1 ou similaire | Enduit intérieur étanche des réservoirs
Enduits ordinaires
M2 400 kg Magonnerie, scellements,
, | rejointoiements
M3 600 ke Chape ciment des ouvrages

L’attention de I'Entrepreneur est attirée sur le fait qu’il devra metire en ceuvre les enduits étanches suivant les prescriptions
imposées par le fabricant du produit Sika,

2.11.1.2 Fabrication des mortiers
Le mortier sera fabriqué mécaniquement. Les appareils de fabrication mécanique devront permettre de doser la composition

du mortier (y compris Ia proportion d’eau). Leur type et leur mode d’emploi, particuliérement la durée du malaxage, seront agrées

par le Maitre d’Euvre.
Le mortier devra étre employé aussitot aprés sa confection. Tout mortier qui serait desséché ou aurait commencé 2 faire prise

devra étre rejeté et ne devra jamais étre mélangé avec du mortier frais. Le rabaitage sera interdit.

2.11.2 Magonneries d’agglomérés de ciment

Les travaux seront exécutés conformément aux exigences des D.T.U 20.11

Les briques et agglomérés seront posés 4 bain de mortier bien assujettis, les joints bien pleins et non garnis aprés coup par
fichage, le mortier ne débordant pas sur le parement si celui-ci ne doit pas étre enduit.

2.11,2.1 Agglomérés de granulats lourds
Les agglomérés seront conformes aux formes NFP 14. 101, 15.201, 14.301, 14.401. IIs seront, de fabrication mécanique et

obtenus par moujage aux dimensions de coordination conventionnelle de 10-15-20 em par 40 cm.
Les blocs pleins seront de classe de résistance B.80, B. 120, B. 160.

Les blocs creux seront de classe de résistance B.40, B.60, B.80.
Ils ne comporteront aucune défectuosité telle que fissuration, déformation ou arrachemen?lqy,r% {aces, setont planes et
2y, 1

2.11.2,2 Magonnerie d’agglomérés de ciment
La magonnetie en agglomérés de béton sera parfaitement alignée, les blocs seront posés en' dssise
verticaux seront remplis. l\“h \:‘ Ly
Les trumeaux porteurs en magonnerie doivent avoir une largeur au moins égale 4 2 fois la lo gu:ejd%*l;fl?c gq‘%z'lr
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Les joints devront se décaler d’une assise a I’autre d’au moins 5 cm, leur largeur devra étre d’un centimétre au plus.
2.11.3 - Chapes

Les chapes recouvrant les dallages, planchers, paliers, couvertures, etc,Leurs supports ayant été préalablement nettoyés et
lavés, elles seront constitudes d*une couche de mortier de 5 ¢m (0.05 m) d’épaisseur.

Le mortier sera comprimé et lissé a plusieurs reprises pour éviter les gergures par temps sec, [a chape sera recouverte et arrosée
s’il y a lieu, Ie bouchardage sera effectué au début de la prise.

2.11.4- ENDUITS
2.11.4.1 Préparation des surfaces
Les surfaces 4 enduire recevront la préparation ci-aprés :
A- Maconnerie de moellons, briques ou agglomérés
Les joints devront étre dégradds sur trais (3) cm de profondeur pour les moellons et un(1) cm pour les briques et agglomérés
puis brossés ainsi que le parement. La surface entiére sera lavée jusqu’a I’humidification et les joints seront regarnis.
B- Magonnerie en béton
Le béton sera, §’il y a lieu, piqué de maniére a ne comporter aucune partie lisse, puis brossé et lavé jusqu® & Phumidification.

2,.11.4.2 Confection des enduits
A — Enduits ordinaires
Les enduits seront réalisés en trois couches successives dont Iépaisseur totale est de 1.5 cm pour les enduits intérieurs et 2 cm
pour les enduits extérieurs :
- la premiére couche appelée gobetis aura pour but de ragréer la surface a enduire. Le mortier sera projeté
viclemment 4 la truelle ;

- ladeuxi¢éme couche constituera |’enduit proprement dit, le mortier giché serré sera lancé avec force 2 la truelle,
refoulé 4 Ia taloche et dressé régulidrement ;

- la3®couche, s’il s’agit d"un crépi sera appliquée au balai ou avec des appareils mus  la main ou mécaniquement ;

- avant qu’une couche soit complétement séche, elle sera recouverte avec la suivante .La derniére sera lissée a la
taloche bois ou plastique ;

- lorsque le mortier aura rejeté son eau et pris une certaine consistance, le tissage sera renouvelé 4 plusieurs reprises,
sans mouiller Ja surface jusqu'a ce que le retrait dii a la dessiccation ne donne plus lieu & aucune gergure, Aprés
I'achévement, I’enduit devra étre homogéne d’aspect régulier, sans gergures ni soufflures.

B- Enduits étanches au ciment

Les enduits intérieurs des cuves 4 eau seront réalisés avec addition de produit SIKA ou similaire et I"Entrepreneur sera tenu
de suivre strictement les directives du fabricant du produits 52a, tant pour Ia préparation des surfaces 4 enduire que pour les
scellements, passages des conduites et €paisseurs minimales d’enduit (en mayenne au meins 3cm).
C- Enduits étanches au Flintkote,

Un enduit d’étanchéité par badigeon au Flintkote sera appliqué en deux couches croisées stir les surfaces extérieures au contact
du sol des ouvrages enterrés en béton armé ou en magonnerie d'agglos pleins,

2.11.4.3 Etanchéité— parements

Les opérations tendant 4 assurer 1’étanchéité des ouvrages, soit 4 Pintérieur des cuves, soit en surfaces extérieures, seront
basées sur ’'emploi de produits soumis & ["approbation du Maitre d’Guvre.

La mise en ceuvre de ces produits devra étre effectuée conformément aux directives du fabricant, s’ils doivent &tre incorporés
au béton, ou bien si leur action est complexe ou leur application délicate. Sil s’agit d’un procédé n’utilisant qu’un produit d’usage
courant, I'origine du matériau, son épaisseur et le mode d’application seront soumis a agrément du Maitre d’Euvre.

L’exécution devra étre effectuée conformément aux régles de I’art et aux normes en vigueur pour le produit utilisé,

2.12 -DALLAGES
2.12.1 GENERALITES

L’exécution des dallages doit étre conforme aux régles professionnelles provisoires « travaux de dallage » annalesITB TP
N° 424 (mail984).

Ne sont concernés dans ce qui suit que les locaux 4 surcharge moyenne maximum répartie 8 KN/m? roulante, 25 KN/essieu,
exclusion des dallages a usage industriel. U CALry

Un dallage sur terre-plein est composé des éléments déerits dans les paragraphes suivants, oy

2.12.2 — Forme constituée par le terrain en place
Le terrain sera dressé niveau 5 cm de [a céte théorique de sous face du corps de dallage.

2.12.3- Forme en matériaux d’apport
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Cette couche sera constituée de matériaux pulvérulents, non plastiques, sablions, tout-venant de sable et graviers ; son épaisseur
minimum sera de 20 cm. Elle sera compactée a 1’aide d’engins mécaniques.

Cette forme sera dressée selon le niveau indiqué sur Ies plans.
2.12.4 — Corps du dallage
I1 est constitué

. d'un fiim de polyane {200 microns 4 400 microns) posé sur la forme ;

. de béton B2, épaisseur suivant les plans, compris formes et fagons de pente vers les siphons de sol. Le serrage mécanique
doit étre fait 2 la régle vibrante. Le béton aura un affaissement au céne d’ABRAMS inférieur 2 7 cm. Si la surface est
exposée aux intempéries (ensoleillement, vent ...), il sera pulvérisé en surface un produit de cure pour éviter la dessiccation.
Ce produit devra étre compatible avec la tenue du revétement de sol ultérieur ;

- d’une armature formée d*une nappe de treillis soudé 3x3/100x 100, situé au tiers supérieur. Des armatures de renforcement
(diam. 8) sont prévues 3 45° dans les angles rentrants,

2.13 - CHARGES D’EXPLOITATION
2.13,1- Généralités
Les valeurs des charges d’exploitation définies ci-aprés ont le caractére des valeurs nominales conformément 2 la norme NFP
06 001. Elles sont considérées comme des valeurs caractéristiques pour I'application des régles de calcul. Elles définissent les
obligations contractuelles du constructeur et les limites d’un usage normal de Ja construction. Les valeurs sont données en KN/m?.
En plus des charges permanentes (poids propre des planchers, de 'ossature, des cloisonnements, des revétements, des
étanchéités, des socles, etc.), la structure des bétiments sera dimensionnée et calculée en fonction des charges d’exploitation
suivantes :
- bureaux proprement dits ;
- hall de réception ;
- toiture couverture bacs (pluie) ;
- salle de réunion |
- circulations.

FIN DE LOTS

LOTS 500: CHARPENTE-TOITURE — ETANCHEITE — PLAFOND

5.1 SPECIFICATIONS GENERALES

Le présent cahier des clauses techniques particuli¢res (C.C.T.P) a pour objet de rappeler pour le présent sous lot, les textes de
référence et la réglementation, Ja qualité et la présentation des matériels et matériaux entrant dans Ja construction des ouvrages et
leur mise en ceuvre.

5.2- COUVERTURE METALLIQUE
5.2,1 Textes de référence - rappel de la réglementation
5.2.1.1 Généralités concernant les textes de référence

La réalisation des ouvrages est asircinte au respect des textes législatifs, réglementaires, techniques et technologiques en
vigueur en République du Cameroun, ainsi qu’a ceux publiés a D’étranger, rendus applicables au Cameroun: D.T.U.
(Dimensionnements Techniques Unifiés) et les cahiers du C.S.T.B.

L’ensemble de ces documents n’est pas joint au marché, mais réputés connu. Les plus couramment appliqués sont
sommairement stipulés.

5.2,1.2- Normes et réglements applicables
Les calculs seront menés conformément aux réglements suivants :
Pour les poutres en bois (pannes) ;
Normes NF B 51 002
NF B 52 004
CB71
NFB 21202
NV 65
Pour les tles aluminium
Normes NF A 50 411
NF A 50452

AR




Avis techniques nervural
DTU 40.32

C.S.T.B Normes AFNOR.
5.2.2- Mode d’exécution des travaux

5.2.2.1 Etendue des travaux

Les travaux du présent sous lot comprennent de maniére générale

° laréception des travaux préparatoires ;

o les plans et notes de calcul nécessaires ;

© la ventilation de Ia sous face ;

* ladétermination des descentes et gouttidres ;

¢ les supports en bois ;

e les solins et calfeutrements en mortier ;

°©  lacouverture avec tous les accessoires pour assurer une mise hors d’eau compléte ;
*  les mesures de sécurité pour personnel ;

o le nettoyage hebdomadaire du chantier.

5.2.2.2 Responsabilités de Pentrepreneur

Le Cocontractant du présent sous lot doit commencer ses travaux immédiatement aprés réception des travaux de maconnerie
préparatoires, sous réserve des conditions atmosphériques. 1] sera responsable des dégéts causés par son retard.

En cas de refard dans 1'exécution des travaux de couverture, fe Maitre d’ceuvre se réserve le droit d’imposer le bichage des
parties incomplétes hors d’cau, L'entreprencur sera responsable des dégdts causés par une protection insuffisante ou mal exécutée.

5.2.2.3 Nature et qualité des matériaux
Aluminium
Toles

On utilisera des bacs en aluminium de type ALUCAM ou similaire. Les dimensions seront conformes a la norme NF 50 835.
L’épaisseur des tales sera de 7/10°mn1.
Piéces d’assemblage,

Les bacs seront fixés sur les pannes par des piéces en aluminium et des tire-fond en acier galvanis¢ ou en alliage d’aluminium
tels que prévus par Iavis technique nervural,

Les pitces de raccordement seront conformes 4 ce méme avis,

5.2.2.3.1 Bacs galvanisés pré laqués
Les matériaux employés devront étre conformes aux DTU 40,1 ! 440.45 et Avis Techniques du CSTB.

Toles
On utilisera des téles galvanisées par immersion 4 chaud en continu dans un bain de zine, d’épaisseur minimum 63/100°, ayant

subi un pré laquage en usine, une face brillante, une face blanc mat.

Stockage
Les bacs seront secs avant d’étre entreposés, ils devront étre 4 I°abri, sur cales et isolés de tout contact avec le sol et les murs.

Les appuis seront suffisants pour éviter toute déformation.
Accessoires
Faitiére tdle galvanisée pré laquée, épaisseur 8/10 ;
Piéces fagonnées tdle galvanisée pré laquée avee agrafes plides ;
Cloisoirs et strips caoutchouc mousse synthétique EPDM,

5.2.2.4 — Exéeution des travaux

5.2.2.4.1 - Couverture en aleminium
- M ,. (18] "
Les tdles d'aluminium seront posées sur les pannes. Elles ne devront pas étre en contact avec le b\uog \g?lﬁ-_tﬁ_@fgo Jet.en fer ou
Mo Io. ¢,

en cuivre en rive contre les acrotéres et le chéneau sur des lisses spittées dans le béton. o

Elles seront posées d’une seule longueur égale au rampant. Les tdlesbac en aluminium ser riR fir

placés au sommet des ondes. On disposera d*une : f
o plaqustte bitumeuse ;




* rondelle bitumeuse ;
s piéce spéciale en aluminium embouti.

On serrera ensuite le tire-fond.
Les recouvrements tiendront compte des vents de tornade et seront conformes a ’article 3.3 du D.T.U 40.32 ;
Les pi¢ces de raccordement seront celles prévues dans le D.T.U et notice des fabricants (rives faititres, solins bords en faitage,

etc.) & Pexclusion de tout auire élément.

5.2.2.4.2- Couverture bac en acier galvanisé pré laqué

Les méthodes employées devront étre conformes aux D.T.U 40.11 0 40.45 et Avis Techniques du CSTB.
Pose des bacs d'une seule longueur égale an rampant, suivant agrément CTSB. Les bacs seront maintenus par des tire-fond placés
au sommet de toutes les ondes, y compris les sondes centrales. Les trous seront ovalisés et garnis de rondelles.

5.3- CHARPENTE EN BOIS
5.3.1 Textes de référence ~ rappel de la réglementation
5.3.1.1 Généralités concernant les textes de référence
La réalisation des ouvrages est astreinte au respect des textes legislatifs, réglementaires, techniques et technologiques en
vigueur en République du Cameroun notamment les D.T.U (Dimensionnements Techniques Unifiés) et les cahiers du C.S.T.B.

L’ensemble de ces documents n’est pas joint au marché, mais réputés connus. Les plus couramment appliqués sont
sommairement stipulés.
5.3.1.2 Normes et réglements applicables
5.3.1.2.1 Réglements
Les calculs seront menés conformément aux prescriptions nationales de nature comparable aux réglements sujvants :
- régles de calcu! des constructions en bois CTR :
- régles définissant les effets de la neige et du vent sur les constructions et annexes ;
- régles NV 65 — révisées 67. 1970 — 1974 et "annexes |
- régles CB 71 — charpente bois,

5.3.1.2.2- Normes

D.T.U N° 30 Charpente bois

NF B 52.001 Utilisation du bois dans les constructions
C.8.T.B—Normes AFNOR

5.3.2- Etendue des travaux
Les travaux du présent sous lot comprennent de maniére générale :
- laréception des supports ;
- les plans et notes de calcul nécessaires ;
- la fabrication en atelier ;
- le transport sur place et le montage 3 niveau ;
- lamise en ceuvre y compris toutes les coupes enchevétrures, calages piéces d’ancrage, etc. ;
- le contrdle des scellements réalisés par le gros ceuvre ;
- le nettoyage hebdomadaire du chantier.

3.3.3 Nature et qualité des matériaux
5.3.3.1 Généralités

Tous les matériaux et fournitures 3 utiliser doivent étre de premiére qualité et de fabrication récente. Les bois utilisés devront
satisfaire aux normes en vigueur au Cameroun et dans les pays soumissionnaires et comparables aux normes francaises.

Toutes les piéces de charpente seront réalisées en IROKO ou équivalent choisi de premiére qualité dont le taux d’humidité .

avant usinage sera inférieur a 20 %. !

i i . i ’ , d ifure,.de flache ou d
‘ .Les bois (bastings, che\:rons, planches, tasseaux, etc)' seront sains et exempts _d échauffure, de p%‘
aubier. Les nceuds seront évités, seuls les nceuds dont le diameétre ne sera pas supérieur 4 10 % de la,hd tg@},d_&{ Ll,au*pgece seront
)

tolérés. La qualité du sciage sera contrdlée, Ia pente du fil sur une face sera inférieure 4 12 %, >
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5.3.3.3- Protection des bois
Tous les bois subiront par trempage un traitement fongicide et insecticide, de marque de quali
effectué conformément aux prescriptions du CTB




Tous les bois seront traités avant leur assemblage. Il sera prévu un badigeonnage des parties ayant fait 1’objet de nouvelles
coupes et lajssant le bois apparent sans traitement.
Le Cocontractant devra avant application soumettre la marque, les références et le mode d’application & I’approbation du Maitre
d’CEuvre.

5.3.3.4 Boulons

5.3.3.4.1 Boulons ordinaires

Les boulons utilisés seront de Ja classe 5.8. Ils seront fabriqués par matrigage puis filetage d’une partie de Ia tige pour les vis, par
matrigage d’une pi¢ce hexagonale puis taraudage pour les écrous, Les dimensions des boulons et écrous seront conformes aux
normes NF ou équivalentes en vigueur (NF E 27 005) avec filetage 1.50.

En cas d'efforts alternés ou de vibration, on utilisera des rondelles spéciales, rondelles grower ou rondelles éventail ou autres
dispositifs (voir spécifications techniques particuli¢res), Le matage des filets est interdit.

5.3.4 Description des ouvrages

5.3.4.1 Charpente neuves

D’une maniére générale, les charpentes seront constituées par des fermes en bois dur du pays préalablement traité par un produit
agréé par [e Maitre d’Euvre, aux éléments de section variable assemblés par pointes ou boulons ordinaires. Elles serviront de
support aux pannes des couveriures,

Les fermes seront liaisonnées a 1’ossature par des piatines scellées dans les chalnages, poteaux et poutres.

5.3.4.1.1 Boulonnage

Sauf prescription contraire du marché, le montage sur place sera effectué par boulons.

Les écrous devront étre serrés bien A fond et dans le cas ou les boulons travailleraient 4 la traction, si I’on ne dispose pas de
contre-écrous pour éviter le desserrage. 1ls devront étre bloqués car un matage convenable des filets ou par tout dispositif
équivalent (soudure par exemple).

Dans Ies assemblages boulonnés supportant des efforts importants, la longueur du corps cylindrique des boulons sera supérieure &
I"épaisseur totale & serrer et ces boulons seront munis sous écrous de rondelles d’épaisseur supérieure 3 cet excédent de
longueur,

Dans les assemblages transmettant des efforts importants, les boulons posés sur profilés présentant des faces inclinées seront
munis de rondelles d’épaisseurs variables, de fagon a assurer un repos correct de la téte ou de I'écrou et & permettre un

serrage normal.

5.3.4.1.2 Réglage — calage

Les opérations de réglage et de calage seront cffectuées avec le plus grand soin, ies contréles de position seront réalisés par un
personnel compétent avec les instruments de contréle appropriés 4 chaque cas.

Les picces devront reposer provisoirement sur leurs appuis par I’intermédiaire de calages stables permettant la réalisation des
scellements dans de bonnes conditions (jeu suffisant).

La déformation des pigces devra étre évitée pendant I’exécution des opérations de réglage et de calage. En cas de voilement,
torsion, poingonnement, etc., [a remise en état des piéces serad la charge du constructeur.

En cas de scellement par mortier ou résine, le serrage des boulons d’ancrage ne pourra Gtre effectus qu’apreés le réglage définitif et
en tout état de cause aprés que le produit de scellement aura atteint ia résistance prévue,

5.3.5 PLANS ET NOTES DE CALCULS

5.3,5.1 Généralités
Le Cocontractant aura 2 sa charge 1établissement de tous les plans nécessaires & la bonne exdcution des travaux de son

sous lot. L’Entrepreneur fournira au Maitre d’(Euvre, pour accord, au commencement de I'affaire la liste prévisionnelle des
différents plans ainsi que le planning de remise des documents.
Tous les plans et notes de calcul serent soumis 4 I'approbation du Maitre d’CEuvre. Cette approbation ne dégage en rien Ia
responsabilité de I"Entrepreneur en ce qui concerne la conformité et Ja validits technique du projet exécuté par le Cocontractant.
Toutefois, le Cocontractant ne pourra commencer les travaux qu’aprés avoir regu du Maitre d’(Euvre les plans approuvés

avec ia mention « sans commentaires ».
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5.3.5.3- Notes de calcul
Les notes de calcul seront établies suivant les principes énoncés dans les réglements mentionnés au paragraphe 2. Toutes

les dérogations & ces régles devront étre assujetties  ’accord préalable du Maitre d’Euvre.

5.3.5.4- Charges et surcharges
Les ouvrages seront €tudiés en tenant compte des charges et surcharges définies par les D.T.U,

5.3.5.4.1- Surcharges d’exploitation
.Les ouvrages devront étre étudiés en tenant compte des charges et surcharges prévisibles et définies par les D.T.U.

5.3.5.4.2- Charges permanentes
* Poids propre de la charpente.
* Poids des équipements divers fixes.

5.3.5.4.3- Charges variables
* Poids des équipements.
* Poids des produits contenus dans les équipements.

5.3.5.4.4- Sollicitations dues aux variations thermiques

Seront pris en compte les efforts entrainés par les variations de température des ouvrages suivants :
* tuyauteries aux points fixes ou efforts dus aux fr8lements sur les supports ;
* structures diverses en fonction de leur rigidité et de celle de leurs appuis.

5.3.5.4.5 Charges dues an vent
Les charges seront conformes aux régles NV. En particulier les valeurs des pressions dynamiques seront prises en fonction

de la situation géographique et des caractéristiques du site ou ['ouvrage est implanté, sauf dérogation du devis descriptif.

5.3.6- Dispositions constructives

5.3.6.1 Généralités
Les ossatures de charpente seront en général préfabriquées en atelier et boulonnées sur chantier.

5.3.6.2- Assemblages
Les assemblages seront de différents types selon la nature des ouvrages :
- fermes en bastings ; boulonnage ;
- fermes caissons : boulonnage et pointage ;
- panncs, sabliéres et échantignolles : tire tonnage,

5.3.7- Emballage — transport

5.3.7.1 Emballage
Le constructeur de la charpente bois doit préveir Iemballage pour transfert du lieu de fabrication au site du chantier. Les

colis seront soigneusement repérés et les pidces réunies pour former des ensembles indissociables. Les petites pigces (goussets,
boulons, etc...) seront mises en caisses.

5.3.7.2- Chargement — transport — déchargement
Le chargement, sur le lieu de fabrication, le transport du lieu de fabrication et le déchargement sur le site du montage sont

dlacharge du Cocontractant.
Sur le site, le constructeur devra stocker Ies éléments de Ia charpente en bois & I’emplacement désigné & cet effet. Il devra éviter
toutes [es blessures résultant des manutentions incorrectes.

Il sera responsable de la sécurité et de I’ordre sur 1’aire de stockage, A tout instant, le Maitre d’ceuvre pourra procéder aux

inspections qu’il désire effectuer sur les €léments déja livrés et se faire communiquer les colisages des piéces st Ehté?‘%su le chantier.
; >
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LOT 600- MENUISERIE MIXTE (BOIS, BOIS —~VITRE~ ALU-VITRE — METALLIQUE) :

6.1 MENUISERIE METALLIQUE
6.1.1- Spécifications généraies

- o A




Le présent Cahier des Clauses Techniques Particulitres (C.C.T.P) a pour objet de rappeler pour le présent sous lot, les
textes de références et la réglementation, la qualité et la présentation des matériels et matériaux entrant dans la construction des
ouvrages et leur mise en ceuvre.

Les travaux comportent la mise en ceuvre des prestations du commerce et ouvrages faconmés de la profession, en fourniture et pose,
¥y compris toutes sujétions pour obtenir des ouvrages « complets »

6.1.2- Rappel de la réglementation
Le Cocontractant devra exécuter les travaux faisant I*objet du présent marché en observant les prescriptions définies par
les D.T.U, les cahiers du C.S.T.B. les arrétés, les circulaires se rapportant aux travaux en vigueur 3 la date de signature sur marché
et notamment aux :
- Régles de caleuls des constructions métalliques C.M 66 ;
- DTUN°® 32.1 Cahier des charges applicables aux travaux de construction métalliques publiés par le C.S.T.B livraison 68,
cahier 575 de juin 1964 ;
- DTUN° 32.2 Cahier des Charges applicables aux travaux de construction métalliques et ouvrages en alliage d’aluminium
publié par le C.S.T.B, livraison 85, cahier 741 d'avril 1976, et additif N° 1 au Cahier des Charges, livraison 124 cahier
1073 de novembre 1971, et additif N° livraison 141 cahier 120.1 de septembre 1973 ;
- Tous les gardes —corps seront conformes aux spécifications de la norme NF P 01.012.

6.1.3 Qualité et présentation des matériaux
6.1.3.1 Acier
- les aciers employés seront de la catégorie « laminés marchand » téle et tous profils de serrurerie ou tube acier carré,
Rectangulaire ou rond soudé mince, série S.N pour travaux de serrurerie ;
- les produits laminés utilisés devront éwe conformes aux spécifications normes frangaises homologuées (classe A
métallurgie).

6.1.3.2 Alliages légers
(Sans objet)

6.1.4 Protection
Tous les ouvrages en acier seront livrés avec protection ;
- soit par application aprés dégraissage et décalaminage d’une couche primaire & forte teneur en zinc ;
- soit par galvanisation & chaud 40 microns,
Ce traiternent sera effectué aprés soudure, Pour les éléments vissés, ceux-ci seront montés et ajustés 4 blanc démontds,
traités et revissés avec des vis boulons ou écrous en inox.
Avant la peinture, il sera procédé a une réception de tous les ouvrages. Ceux dont [a protection aura été endommagges,
méme partiellement, seront déposés et renvoyés au traitement,

6.1.5 Prescriptions particuliéres pour la quincaillerie

L’attention de ]'Entrepreneur est attirée sur la fourniture de la quincaillerie : serrures, paumelles, béquilles, pattes 4
scellement etc. qui devra étre de premitre qualité, résistante et parfaitement posée.
Compte tenu du degré élevé d’humidité ambiante, toutes les pigces de quincaillerie seront protégées efficacement contre la
corrosion, méme les parties cachées, soit par dépét anodique A chaud de 40 microns soit par passivation.

Des modgles seront soumis a ’approbation du Maitre d’euvre pour toutes les piéces de quincaillerie,
Quelles qu’elles soient, elles devront étre admises au poingon S.N.F.Q. ou N.F,, S.N.F.Q.

Les serrures et becs de cane encastrés devront &tre aur minimum & cloison de 14 mm d’épaisseur, fouillot iaiton, tétidre
acier. '

Les serrures et becs de cane en applique seront 4 coffre en acier a foncer démontable fouillot bronze.

Les béquilles seront du type & plaques d’enirée solidaires en laiton chromé,

Les canons de serrure incorporés seront également chromes.
6.1.6 Echantillons

L’Entrepreneur doit remettre également au Maitre d’ceuvre la spécification détaillée et compléte d?o::g]gs;’_a:ﬁtjcles de la
quincaillerie proposée, en indiquant la provenance, et joignant un échantillon conforme aux exigences du {% ;;;i}l/m:}?
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Les soudures par quelque moyen qu’elles soient exécutées seront parfaitement ragrées et meulées méme sur place. Les
fixations par vis s’effectueront pour des éléments ayant au minimum 2 mm pour Ia piéce 4 viser et 4 mm pour la piéce taraudée,

Les percements seront fraisés. L’emploi de vis autoforantes est interdit. En tout &tat de cause, ’Entrepreneur devra
soumetire an Maitre d’ceuvre, avant tout commencement d*exécution des dessins a grande échelle de tous les ouvrages assemblés,

Les ouvrages de serrurerie seront fixés dans la magonnerie par pattes 3 scellement métalliques on par scellement fendu des
montants et fraverses ou par tous autres procédés ayant regu I’approbation du Maitre d’ceuvre.

La force des profils sera calculée suivant la dimensicn de I"ouvrage et son poids pour éviter tout gauchissement, flambage,
torsion etc.... Les toleries seront d’une épaisseur suffisante pour éviter toutes les déformations lors de leur mise en euvre.

Les vis de fixation seront de premiére qualité a trés grand serrage et inoxydable chaque fois que les sujétions de montage
I'imposeront.

6.1.8 Dessins d’exécution

L’Entrepreneur devra établir tous ies dessins d’exécution a grande échelle, ainsi que les coupes et détails, grandeur
naturelle, et les soumettre en temps utile au Maitre d’ceuvre pour examen et cotrections éventuelles en vue de leur approbation.

6.2. MENUISERIE BOIS - FAUX PLAFONDS
6.2.1Spécifications générales

Le présent Cahier des Clauses Techniques Particulieres (C.C.T.P) a pour chjet de rappeler pour le présent sous lot, les
textes de références et la réglementation, la qualité et Ia présentation des matériels et matériaux entrant dans la construction des
ouvrages et leur mise en ceuvre.

Les travaux cdmportcnt la mise en ceuvre des prestations du commerce et ouvrages fagonnés de la profession, en fourniture
et pose, y compris toutes sujétions pour obtenir des ouvrages « complets »

6.2.2 Rappel de Ia réglementation
Le Cocontractant devra exécuter les travaux faisant I'objet du présent marché en observant les prescriptions définies par
les D.T.U. les Cahiers du C.5.T.B les normes frangaise. Les documents officiels francais et camerounais se rappoitant aux travaux
en vigueur & la date de signature du marché, notamment ;°
- D.T.U36.1 (travaux de miernuiserie bois) ;
- Arrété 69, 596 de juin 1969 et annexes.
En ce qui concerne la vitrerie, & la charge du présent sous lot, les textes seront :
- Prestations définies par [e C.5.T.B ;
- D.T.U39.1 VITRERIE ;
- D.T.U. 394 MIROITERIE et VITRERIE en verre épais ;
- Normes et en général tous documents officiels en vigueur 4 la date de signature des marchés ;
- Le présent document se référe uniquement au Cahier des Prestations du C.S.T.B. normes A.F.N.O.R et les spécifications
U.N.P. étant rappelées dans les prescriptions de ces cahiers.

6.2.3 Qualité et présentation des matériaux
Menuiseries bois

Les bois utilisés pour les menuiseries a vernir seront des bois en feuillus durs, de choix équivalent a celui de la classe B tel
que défini par la norme NF B 53,501 base IROKO.

Les contreplaqués et les panneaux lattés seront définis par les normes N.F 54. 006 et 53.504 étant bien spécifié que I'aspect
exigé est I’aspect des bois apparents impliguant des placages de classe A,

Les ouvrages devront &tre réalisés conformément au Cahier des Prestations Techniques Générales publié par le C.5.T.B et
constituant DTU N 36.1.

Tous les matériaux devront étre conformes aux spécifications des normes en vigueur au moment de ’exécuticn des travaux.

L’attention de I'entrepreneur est attirée sur la nécessité d’unité d’aspect de certains ¢léments composites en bois apparent
qui comprennent & la fois des portes, des panneaux et des ossatures en massif,

Le Cocontractant devra s’attacher 3 I"harmonisation des bois employés. 1l prendra toutes dispositions pour que les placages
des portes et panneaux soient de méme origine, méme si les fabricants des matériaux finis sont différents. Les panneaux seront
choisis et harmonisés pour teinte et veinage.

Le Maitre d’Guvre se réserve la possibilité de choisir les bois au débit avec I’Entrepreneur.
6.2.3.1 Qualité du bois mis en ceuvre
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Ces bois 4 Pexception des bois tendres dont I'usage est expressément spécifié au bordereau des prix unitaires, seront
choisis en fonction de leur stabilité dimensionnelle, de leurs qualités mécaniques, des possibilités d’approvisionnement, parmi les
essences citées ci-aprés : IROKO,

L’Entrepreneur sera responsable des maladies pouvant survenir 4 ses ouvrages aprés leur mise en cuvre (moisissures,
champignons etc...). Il sera également responsable de toutes les torsions, fentes, éclatements, etc... dus & I"'emploi de bois
imparfaitement secs.

6.2.3.2 Qualité de Ia fabrication

Les menuiseries seront d*un aspect esthétique,
Leurs profils et sections seront étudiés en conséquence et comporteront tous renforts métalliques nécessaires 3 leur bonne tenue.

La finition sera parfaite, Les parements bruts bien affleurés, Ceux corroyés parfaitement dressés de manidre qu’il ne reste
ni trace de sciage, ni flache, les rives bien droites et sans épaufrure, I'ensemble soigneusement poncé,
Toutes les moulures seront assemblées d’onglets, sans contre profilage,
6.2.3.3 Quincaillerie

Des modeles seront sourmnis 3 I"approbation du Maitre d’ceuvre pour toutes les pidces de quincaillerie.

Compte tenu du degré d’humidité élevé ambiante, toutes les pidces des quincailleries seront protégées efficacement contre
la corrosion méme les parties cachées, soit par dép6t anodique 4 chaud 40 microns, soit par passivation.

Les vis, fouillots, carrés et tous éléments susceptibles de subir une usure par frottement seront en métal inoxydable, ainsi
que tous les ressorts.
En outre, toute la quincaillerie sera imprimée soit en usine, soit 4 son arrivée sur le chantier et il en sera de méme pour toutes les
entailles réservées pour la fixation de cette quincaillerie.

Quelles qu'elles soient, les fournitures de quincailleries devront correspondre au minimum aux qualités donnant lieu aux
poingons S.N.F.Q et S.N- S.N, F.Q. Toute la quincaillerie sera de premiére qualité et aucune serrure on poignée ne présentera aucun
profil apparent coupant ou contondant,

6.2.3.4 Portes isoplanes

Elles seront conformes aux normes NF, B 23.30] avec dme obligatoirement en bois, renfort pour serrure renfort symétrique
pour changement de main éventuel et fourrures spéciales pour verrous, arréts, etc.

Les portes définies, soit coupe-feu, soit pare flamme, devront étre d’un type agréé parle C.5.T.B dans la
catégorie définie,
6.2.3.5 Huisseries ou batis

Toutes les huisseries seront en bois assemblés 4 tenon et mortaise, en bois dur pour étre vernis, avec ou sans imposte selon
les cas.
Les huisseries comporteront tous les tampons caoutchouc amortisseurs limitant le bruit de la fermeture,
6.2.3.6 Calfeutrements

La valeur de chacun des ouvrages comprendra implicitement celle de tous les calfcutrements traité ou non. Ces
calfeutrements seront en bois de méme nature que ceux avec lesquels ils sont en contact,
Les champs en contreplaqué ou latté sont interdits.

6.2.3.7 Echantillons

Des échantillons de tous les ouvrages et quincaillerie prévus au présent sous lot seront soumis 4 I'agrément du Maitre
d’ceuvre avant commencement de fabrication en série.
Ils seront entreposés dans la salle d’échantillons Jjusqu’a la réception.

6.2.3.8 Clés
Trois clés seront fournies avec chaque serrure. Une méme clé sera munie d’une étiquette portant !"inscription du local,

aprés la réception elles seront livrées sur un tableau bois transportable,

6.2.3.9 Traitements des bois (préseyvation)
Tous les bois définis au présent devis seront traités a Ia charge du présent sous lot, par trempage, aprés debit, mais avant

assemblage, par un produit insecticide ; fongicide, de marque et qualité C.T.B.F compatible 4 |a nome‘b%fzm}sD{U 36.1
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6.2.3.10 Traitement des bois (protection)

Avant leur sortie d’usine, les bois doivent &tre protégés contre les reprises d*humidits,

Toute menuiserie doit obligatoirement étre arrivée sur le chantier munie d’une protection. La nature et la date d’application
de cette protection doivent étre indiquées sur chaque ouvrage conformément  la norme NFP 23.305.

6.2.4 Mise en cuvre

L’Entrepreneur devra faire la fourniture et la pose de toutes les pattes A scellement et accessoires nécessaires 4 Ia fixation
de ses ouvrages, sans qu’il soit besoin de la rappeler dans les détails.

Les menuiseries seront posées avec la plus grande exactitude et d’aplomb parfait, et elles seront fixes de maniére  ne
pouvoir se déplacer pendant I’exécution des scellements. Il sera placé toutes cales et étrésillons provisoires pour empécher la
déformation des éléments, du fait des enduits ou calfeutrements.

Les arrétés des menuiseries risquant d’étre dégradées seront protégés par fourrures provisoires.
6.2.4.1 Jeux

Avant I'exécution des peintures, le Jjeu nécessaire sera donné 3 toutes les portes pour éviter les raccords de peinture
éventuels qui seraient dans ce cas aux frais de I’Entrepreneur.

6.2.4.2 Révisions
En fin de chantier, le Cocontractant devra faire la révision compléte de ses ouvrages.
Le remplacement de toutes les parties qui auraient été abimées au cours des travaux et Ie graissage de toutes les parties

mobiles,

6.2.4.3 Plans d’exécution
Le Cocontractant aura a sa charge la totalité des plans d’exécution concernant ce sous lot.
Ils seront soumis & "approbation du Maitre d’CBuvre, de ’organisme de contréle ainsi qu’a tout Entrepreneur intéressé par ce sous

lot.

6.3 MENUISERIE ALU-VITRERIE

6.3.1 Spécifications générales
Le présent Cahier des Prestations Techniques Particuliéres (C.C.T.P.). A pour objet de rappeler pour le présent sous Iot,
les textes de référence et la réglementation, les limites de prestations entre les différents corps d’état, la qualité et présentation des
matériels et matériaux entrant dans la construction des ouvrages et leur mise en ceuvre.
Les travaux comportent la mise en euvre des prestations du commerce et d’ouvrages fagonnés de la profession en
fourniture, la pose y comprises toutes sujétions en vue d’obtenir des ouvrages «completsy.
Les ouvrages objet du présent marché comprenant les travaux de vitrerie — miroiterie tels qu’ils figurent sur les documents
graphiques et écrits,
6.3.2 Textes de référence - rappel de la réglementation
Les organismes de références sont les suivants :
- preseriptions définies par [e CSTB
- DTU 39.1 Vitrerie
- DTU 39.4 Mirciterie et Vitrerie en verre épais
- Normes et en général tous documents officiels en vigueur 4 la date de signature des Marchés

Le présent document se référe uniquement au Cahier des Prescriptions Techniques du CSTB, les normes AFNOR et les

spécifications UNP, étant rappelées dans les prescriptions de ces cahiers,
Par ailleurs, il sera tenu compte des régles et prestations techniques des manufactures,

6.3.3 Qualité et présentation des matériaux
Les matériaux mis en ceuvre devront étre conformes aux normes en vigueur :
- NF B 30.001 terminologie des défauts du verre ;
- NF B 32.001 vitres, verres et glaces : terminologie ;
- NF B 32,500 vitres de sécurité terminologie, classification, épaisseur ;
- NFP 78301 verre 3 vitrer, qualités ;
- NFP 78.401 verre 4 vitrer, dimensions.

6.3.4 Mise en ceuvre
La pose des vitrages sera 4 la charge de I"Entrepreneur du présent sous lot,




Les volumes seront posés en feuillure avec pare-close, fournies par I'Entreprencur du sous lot menuiserie bois ou du sous
lot menuiserie métallique,

Avant la pose des vitrages, I'Entrepreneur du présent sous lot, devra réceptionner les menuiseries extérieures, s’assurer du
bon équerrage de celle-ci, vérifier que les joints de vitrages fournis par I’Entrepreneur du sous lot menuiserie bois sont conformes
aux normes-¢t aux garanties exigdes.
6.3.4.1Vérifications des cotes

Avant toute exécution I’Entrepreneur du présent sous lot procédera & sa charge, la vérification des cotes sur place de toutes
les menuiseries extérieures, vérification des équerrages etc,

Ces notes découlent des études pour les sous lots Menuiserie bois ou aluminium.

6.3.4.2 Marquage des vitrages
Immédiatement aprés leur pose, les vitrages seront marqués en blanc.

FINDELOT
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7-1- SPECIFICATIONS GENERALES

Le présent Cahier des Clauses Techniques Particuli¢res(CCTP) a pour objet de rappeler pour ce sous lot, les textes de
référence et la réglementation, la limite des prestations avec les autres sous lots, La qualité et la présentation des matériels et
matériaux enfrant dans la construction des ouvrages et leur mise en ceuvre.

Les travaux comportent la mise en ceuvre des prestations du commerce et d’ouvrages fagonnés de la profession en fourniture
€L pose, y compris toutes les sujétions pour obtenir des ouvrages complets.

7.2- TEXTES DE REFERENCE — RAPPEL. DE LA REGLEMENTATION

7.2.1- Généralités concernant les textes de référence

La réalisation des ouvrages est astreinte au respect des textes législatifs, administratifs, réglementaires, techniques et
technologiques en vigueur en Reépublique du Cameroun, et rendus applicables au Cameroun.

L’ensemble de ces documents n’est pas joint au marché, mais réputés connus et suivis par ’entrepreneur pour I’exécution
des travaux. Les documents les plus couramment appliqués sont sommairement stipulés, sans limitation aux articles 7.2.74 7.2.4 et
1.3.1 du présent CCTP.

La date de référence de ces documents sera celle de |'offre.

7.2.2- Textes Kgislatifs, administratifs, réglements officiels
Seront applicables :
- lois, décrets, arrétés, réglements généraux, particuliers et locaux concernant la réalisation d’immeubles recevant
le public,
En sécurité incendie, la réglementation applicable sera :
~  Réglement de sécurité incendie, recueil n® 1011 (imprimerie du journal officiel RF),
7.2.3- Normes et autres réglements applicables
Le Cocontractant devra se conformer aux normes et réglements en vigueur au moment de Ia réalisation des travaux et, en
particulier aux textes suivants :
- NF C 15.100 relative aux installations électriques 3 basse tension ;
- NF C 13.100 et 14.100 relatives aux raccordements au réseau de distribution ;
- NF C 12,100 relative 4 la protection des travailleurs dans les établissements qui metient en ceuvre les courants
¢lectriques ;
- NF C 12.200 relative a la protection contre les risques d’incendie et de panique dan
public ;
- NFC90.120 pour le matériel électrique et de télécommunication ;
- NFC651.110 relative aux interrupteurs, commutateurs, boutons de minuterie
de courant nominal au plus égal a 10 A ;
- NFC61.140, 141, 420, 450 et 62.411 pour les dispositifs différentiels ;
- NFC61.910 pour les tableaux de commande et de réparation ;




- NF C68.101 relative au matériel de pose de canalisations, conduits ;
- NFC52.742, NF 71.100, 111 et 112, NF C 73,200, 220, 221,250,251 et 270 pour la mise & la terre ;
- NF C32.030 4 330 pour les canalisations électriques ;
- DTU 70.1 concernant les installations électriques des batiments & usage d’'habitation et 70.2 concernant les
bétiments 3 usage collectif ;
- Lesnormes NF S 61, 931, 932, 950 ; 961 concernant le matériel de détection d’incendie ;
- Les prescriptions officielles des distributeurs ou concessionnaires pour *énergie ou les télécommunications [AES-
SONEL (ENEO), CAMTEL, CDE].
Les prescriptions imposées par les distributeurs ou concessionnaires pour I'énergie ou les télécommunications [ENEO,
CAMTEL, CDE] auront la priorité s’ y a contradiction avec d’autres prescriptions ou avec le devis descriptif,
La priorité sera toujours accordée aux réglements. L’entreprise s’engage & les observer méme §’ils correspondent 4 une
solution plus généreuse que ce qu’elle avait envisagé en soumissionnant pour le marché,
Lorsque pour un matériel, les normes prévoient 'indication de la marque, les conformités aux normes NF USE ou NF
Electricité, il ne devra &tre utilisé que du matériel ayant cette qualification.
Le choix et I2 mise en euvre du matériel devront étre conformes aux recommandations, mémentos et avis techniques
C.S.T.B, fiches techniques, catalogues et recommandations des fabricants.
Les avis techniques s'ils existent et les fiches techniques de chaque matéricl mis en ceuvre devront étre présentés au Maitre
d'Ouvrage préalablement 4 toute fourniture ou mise en ceuvre.

7.3- PRESCRIPTIONS SPECIALES « SECURITE INCENDIE »
7.3.1 Textes réglementaires
La réglementation applicable & ce projet en matiére de sécurité incendie comprendra :
- les textes officiels camerounais et les textes étrangers applicables au Cameroun ;
- le décret n° 73/1007 au 31 octobre 1973 relatif 4 la protection contre les risques d’incendie et de panique dans les
¢tablissements ouverts au public ;
- Parrété du 25 juin 1980 fixant les dispositions générales 2 tous les types d"établissement ;
- lacirculaire du 3 mars 1982 relative aux instructions techniques n® 246 — 247 —248 ;
- Parrété du 10 septembre 1970 relatif 2 Ia protection incendie des batiments d’habitation ;
- tous les autres textes (réglements, normes, DTU, etc.) auxquels la réglementation ci-dessus fait appel.
En outre, on se conformera aux exigences particulieres de I’ Administration camergunaise.

7.3.2- CLASSEMENT DU PROJET

Les bétiments répartis en type selon la nature de leur exploitation sont soumis aux dispositions générales communes et aux
dispositions particuliéres qui leur sont propres.

Les bétiments sont en outre quels que soient leurs types, classés en catégories d’aprés I'effectif du public et du personnel.

L’effectif du public et du personnel admis dans les différents batiments est déterminé par la destination des locaux et le
programme de I Architects. Le présent batiment est classé comme ERP.

7.4- RELATIONS DE L’ENTREPRENEUR AVEC LES SOCIETES DISTRIBUTRICES ET CONCESSIONNAIRES

Le Cocontractant devra se mettre en rapport avec les services, les sociétss distributrices et concessionnaires. Il devra obtenir
tout renseignement utile pour Iexécution de ses travaux, se soumettra A toute vérification et visite d’agents de ces services et fournira
tous documents et pigces justificatives demandées.

En particulier, le Cocontractant devra

- obtenir desdites sociétés tous les accords nécessaires tant pour ies canalisations de distribution que pour les
installations intérieures ;

- <tablir la demande d’alimentation pour ’ensemble des batiments en courant électrique et en courant force (si
nécessaire), ainsi que la connexion aux réseaux téléphoniques ;

- il devra a cet effet se procurer et remplir les formulaires et les remettre au Maitre d’Euvre on 4 son représentant
pour signature,
Le Cocontractant assurera toutes les formalités et démarches auprés du distributeur d’énergie pour obtenir les

raccordements et la mise sous tension provisoires et définitives en temps voulu, RGO,
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7.5- PLANS - SCHEMAS ET NOTES DE CALCULS
Les études et plans doivent étre réalisés conformément aux spécifications des textes visésla;
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En particulier, il aura 4 établir en commun avee les autres entreprises, sur un fond de plan 4 jour, un plan de synthése sur
lequel seront portés ’ensemble des canalisations, les gaines, les appareils d’éclairage, de détection, de sonorisation ou autres situés
dans les plafonds pour assurer la coordination entre corps d’état. L’Entrepreneur, pour le sous lot Electricité, devra réaliser une
installation électrique nécessaire au bon déroulement des travaux et au maintien en activité d’une partie de I'immeuble concernde.

7.8- CHOIX DU MATERIEL

Tout matériel faisant I’objet de normes DTU devra étre conforme 2 celles-ci :

- lorsque pour un matériel déterminé, les normes prévoient Iattribution de la marque nationale de conformité aux normes
NF USE ou de Ia marque de qualité USE, il ne devra &tre utilisé que du matériel revétu de cette marque ;

- dans le cas oul les normes ne prévoient pas de marque en conformité aux normes ci avant, Ia qualité de ce matériel devra
étre garaniie par la présentation d’un procés-verbal de conformité par un organisme habilité ;

- lorsqu’il n’existe ancune norme concernant le matériel, celui-ci devra présenter toutes les garanties. I1 devra notamment
répondre aux réglements ou specifications techniques générales ou fondamentales concernant 'usage auquel il est desting,

7.9- PROTECTIONS CONTRE LES COURTS - CIRCUITS

La protection contre les courts-circuits est assurée par Pinstallation, en amont de chaque tableau de distribution, d’un
disjoncteur différentiel d’un pouvoir de coupure de 300 mA du type Mulit 9 de chez Merlin Guérin ou équivaient et par I"installation
sur chaque départ d’une DécliVigi ou d’un DPN Vigi de chez Merlin Guérin ou équivalent avec un pouvoir de coupure de 30 mA.

7.10- PROTECTION CONTRE LES SURCHARGES

Elles sont assurées par les disjoncteurs différentiels qui sont calibrés conformément & I'article 433 de la norme C 15.100
de maniére  interrompre tout courant de surcharge dans le circuit avant que ce courant ne puisse provoquer un échauffement
nuisible.

7.11- PROTECTIONS CONTRE LES CONTACTS DIRECTS

Elles seront conformes a I'article 412 des appareils de la norme NF C 15,300, Celles-ci devront étre complétées par [a mise
hors de portée des appareils au moyen d’obstacles s’opposant 4 tout contact avec les parties actives d'une facon efficace et
permanente, grice A leur nature, leur étendue, leur disposition, leur stabilité, leur solidité et éventuellement leur isolation, compte
tenu des contraintes auxquelles ils sont normalement exposés.

7.12 - PROTECTIONS CONTRE LES CONTACTS INDIRECTS
a) Elles sont réalisées conformément aux articles 411 et 413 de la norme C 15.100 en tenant compte du régime de
neutre adopté pour I'installation.
b) Une liaison équipotentielle générale sera réalisée en fil de cuivre de section minimum de 25 mm? entre Ie
conducteur principal de protection et les éiéments conducteurs de I'ensemble des canalisations de chaque bétiment.
¢) Une liaison équipotentielle supplémentaire sera réalisée individuellement au niveay de chaque salle d’eau
conformément 4 ’article 482.] de la norme C 15.100.

7.13- PROTECTIONS CONTRE LES INCENDIES

Les prescriptions concernant les normes NF S 6 1.931, 932, 950, 961 doivent étre respectées. De plus, les matériels
€lectriques doivent étre choisis et installés de telle fagon qu’ils ne présentent pas de danger d’incendie pour les matériaux voisins,
Les matériels susceptibles soit en service normal, soit en cas d’usage, de former des arcs ou des étincelles 4 Pextérieur des
enveloppes, ou dont les surfaces extérienres peuvent atteindre des températures élevées sont placés sur des surfaces en matériaux
de classe M0, M1, M2 évitant la propagation d’étincelles et limitant la transmission de la chaleur,

7.14- DETERMINATION DE LA SECTION DES CONDUCTEURS
a) canalisations moyenne-tension,
Elles seront déterminées conformément a I’article 52 de la norme C 13.200,
b) canalisations de branchement d’énergie électrique.

Elles seront déterminées conformément 2 la norme C 14.100.

¢) canalisations basse tension

Elles seront déterminées en fonction de la norme C 15.100 en tenant compte :
- ducourant admissible en fonction des conditions de pose (article 532.2) ;
- de lachute de tension (tableau 52 I}
- delatenue aux courants de courts-circuits (article 434.2.3).
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De plus, les conducteurs de protection doivent étre choisis conformément au tableau

54. A et les conducteurs de neutre conformément au tablean 52 K.
En ce qui concerne les cables enterrés, ils seront déterminés en fonction du tableau 52 G C 1. Ces cébles devront éire soit

du type armé, soit protégés mécaniquement  ’aide d’une buse en ciment, Un grillage avertisseur rouge sera placé dans Ia tranchée
au-dessus des cébles.
D’une maniére générale, tous les cibles utilisés doivent atre de qualité conforme aux normes de I'Union Européenne, ou supérieure.
L'utilisation des conducteurs devra respecter la codification suivante :

- noir, marron, rouge = conducteur de phase

- bleu = conducteur de neutre

- vert et jaune = conducteur de terre.
7.15- CONDUITS

a) Installation encastrée

Il pourra étre fait usage des conduits suivants : IRO, ICO, MSB, MRB, dont la mise en ceuvre sera conforme au tableau 52 GF
de lanorme NF C 15.100,

Les conduits MSB et MRB sont interdits dans les salles d’eau.
Le remplacement des conducteurs passés 4 I'intérieur des conduits doit toujours étre possible aprés travaux par simple tirage. Les

accessoires des canalisations tels que les boites de raccordernent, doivent rester accessibles et démontables afin de permettre toute
invention ultérieure concernant les conducteurs de cibles : ceci conformément & Particle 529 de la norme NF C 15.100.

b) Installation apparente
Les conduits non propagateurs de la flamme (type) peuvent étre utilisés conformément au tableau 52 CB de la norme C

15.100, en fonction de I’environnement extérieur

7.16- PRISES DE TERRE
a) Pour les btiments neufs, la prise de terre sera constituée par un cdble de cuivre nu de section 29 mm? disposé en boucle en

fond de fouilie.

b) Pour les batiments existants, la prise de terre sera réalisées par un piquet de terre placée au fond d’une fosse de Im? par
0.80m de profondeur. Aprés la pose du piquet et avant le remblai, une couche de charbon de bois et une couche de sable seront
disposées en fond de fouille.

Chaque batiment sera équipé d’une prise de terre. Une remontée en boucle sera réalisée et équipée d’une barrette de coupure.

La terre sera distribuée en cable de cuivre nu de 29 mm? minimum au niveau de chaque TGBT et tableau divisionnaire de
chaque batiment.

Les lettres en fond de fouille et piquets de tous les bitiments seront interconneciées.

La valeur maximale de la résistance de Ia prise de terre et des masses d’utiljsation ne d
prescrites par la norme C 14.100 (article 413).

evra pas tre supérieure aux valeurs

7.17- APPAREILLAGE
7.17.1- Régles générales )
Electricité
Les plaques de recouvrement, capots, couvercles, enjoliveurs, maneites et boutons de manceuvre des matériels installés dans
les cuisines, salles d’eau, séchoirs, et généralement dans les locaux humides ou mouillés ainsi que dans les locaux dont le sol ou les

parois sont conducteurs, seront en matériaux isolants.

Courants faibles
L’appareillage et Ie cible devront &tre du type agrée par le distributeur, et satisfaire aux ré

normes frangaises UTE.

gles de construction définies par les

7.17.2- Appareils encastrés

Les appareils seront ohligatoirement montés dans une boite d’encastrement. La protection mécanique de la canalisation sera
assurce jusqu’i sa pénétration dans I’appareil. Les boites métalliques seront isolées intérisurement,

Dans les huisseries métalliques, il sera fait usage d’appareils de type huisserie portant la letire «hn.

Dans les huisseries bois, le vide réservé a I’encastrement des appareils devra permetire de loger trés iibrement les conducteurs.
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1.17.3 Socles prises de courant
‘Tous les socles seront du type confort I’estampille confort avec borne de terre.

Conditions de pose
L’axe des alvéoles des socles de prise de courant sera situé a une hauteur au moins égale a

tous les locaux, humides conducteurs ou autres.
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7.17.4 Interrupteurs, commutateurs va-et-vient, boutons poussoirs

Les appareillages ci-dessus désignés devront étre de bonne qualité, au moins équivalent 4 Ia gamme Mosaique de chez Legrand,
Ils comporteront ou pas, suivant devis descriptif, une prise de courant incorporée. Ils seront en saillies ou encastrés suivant le devis
descriptif. Les plaques devront recouvrir largement les boites encastrées.

Les interrupteurs simples ou les commutateurs va-et-vient commandant des foyers lumineux seront du type normalisé GA.
Lorsqu’un ou plusieurs foyers lumineux fixes sont commandés de plus de deux points différents, il sera fait usage d’un interrupteur
commandé par bouton poussoir de type normalisé.

Conditions de pose
Les appareils de commande unipolaire seront placés sur le conducteur de phase ou, pour une alimentation 220 V entre phases,

sur le conducteur qui n’est pas identifié par le marquage distinctif du conducteur neutre.
Foyers lumineux fixes

En vue de Ia pose ultéricure des appareils d*éclairage fixes, Ies conducteurs laissés en attente devront avoir une longueur Iibre
de 25cm et étre équipés de douilles provisoires. Dans les cuisines, salles d’eau, séchoirs et généralement dans les locaux dont le sol
et les parois sont conducteurs, les douilles, méme en attente, devront avoir une enveloppe en matériau isolant.

Il est interdit d’utiliser les bornes d’une douille pour le raccordement du circuit d’alimentation d’un autre appareil par le

procédé dit de « repiquage ».

7.18 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES AUX SALLES HUMIDES
Les prescriptions imposées aux installations des salles d’eau usée Justifient par les risques particuliers présentés par les salles
humides en raison de la meilleure conductibilité que présente le corps mouillé ou immergé.

7.18.1 Equipement électrique

Dans le volume enveloppe, les socles de prise de courant, interrupteurs, appareils d’éclairage et toute déconnexion sont
interdits.

Dans le volume de protection : les socles de prise de courant non alimentés par un transformateur de séparation, interrupteurs
et boites de connexion sont interdits, mais les prises de courant alimentées par des transformateurs et séparation conformément &
Particle 414.3 de la norme NFC 15 100 sont admises.

En dehors de volumes : les douilles supports métalliques, des lampes, les abat-jour métalliques et les grillages de protection
sont interdits, et il est recommandé d’utiliser des matériels de classe I1. La pose des interrupteurs est autorisée s’il ne comporte pas
de partie métallique accessible. Les socles de prise de courant comporteront un contact de mise 4 Ia terre et aucune partie métallique
accessible,

7.18.2 Liaison équipotentielle supplémentaire

Une liaison équipotentielle, réalisée conformément aux indications de "article 413.5 et de Ia section 543 de la norme NF C
15.100 doit relier tous les éléments conducteurs de la salle d’eau et les masses des matériels électriques.

7.19 CONTROLE ET ESSAIS EN VUE DE LA RECEPTION
Le Maitre d*(Euvre ou son représentant qualifié procéde ou fait procéder aux essais en cours et en fin de travaux chaque fois
qu’il le juge nécessaire. Les essais sont réalisés en présence de I’Entrepreneur ou de son représentant.
Ces opérations ont pour objet la vérification de la conformité de I’exécution aux prescriptions des piéces du marcheé pour :
"~ laqualité¢ du matériel et de I'appareillage ;
- I’emploi en conformité au cahier des charges ;
- T’exécution en conformité avec les régles d’isolement entre conducteurs et par rapport a la terre, de calibrage et de

fonctionnement des dispositifs de protection contre les contacts indirects y compris Ia mesure de la résistance de terre des
prises de terre électrique et de dimensionnement des sections de cables.

I est notamment procédé aux mesures suivantes :
- isolement entre conducteurs et par rapport 2 la terre, 3 I'aide d’un courant continu sous une tension de 500 V. La valeur de la

résistance d’isolement sera supérieure 4 250 000 chms ;
- Calibre des dispositifs de protection en fonction de Iz section des conducteurs ; m
ok

. . . . . \ ame, ()
- Fonctionnement des dispositifs de protection contre les contacts indirects y compri /, g:{yes%gga'd laTésistance des
prises de terre, Le Maitre d’(Buvre pourra exiger que les opérations réalisées corresponde { OIS &

COPREC (France).




7.20 RECEPTION PROVISOIRE
Immédiatement aprés I'achévement des travaux, I’Entrepreneur le signalera par écrit au Maitre d’ceuvre. Ce demnier procédera

a la réception provisoire, en présence de I'entrepreneur et d’un représentant de la Société Distributrice. Cette réception donnera lieu
a |établissement d’un procés-verbal signé par les deux parties et par le représentant de la Société distributrice. L’Entrepreneur sera
tenu de remplacer immédiatement 4 ses frais, toute piéce ou ouvrage non conforme aux prescriptions ou réglements en vigueur et
prendre a sa charge toutes les remises en état résultant de ces remplacements.

7.21 RECEPTION DEFINITIVE
La réception définitive ne sera prononcée que si ['installation a fonctionné régulitrement pendant un an 4 compter de Ia

réception provisoire.

7.22 DOSSIER D'INSTALLATION
Dans un délai de 60 jours 4 dater de la réception provisoire, I'Entrepreneur doit remettre le dossier de plans de recollement
au Maitre d’ceuvre qui accusera réception.
Ce dossier comportera:
- 1 notice décrivant les installations réalisées ;

- 1 plan de ces instailations ;
- la copie mise en conformité avec I'exécution des piéces du dossier, qui, pour certaines installations et en application des

régles en vigueur, doit étre présentée & 'approbation des services compétents avant le commencement des travaux, ou lors
de la mise en service ;
- Les notices d’emploi et d’entretien établies par les constructeurs pour les appareils qui en comportent.

FIN DE LOT.

LOT §00- PLOMBERIE-SANITAIRE
LOT 820 PLOMBERIE — SANITAIRE

8.1 SPECIFICATIONS GENERALES
Le présent cahier des prescriptions Techniques Particuliére (C.C.T.P) a pour objet de rappeler a I'Entrepreneur du présent

sous lot [es textes de référence, la réglementation, la législation en vigueur. Les limites ¢ prestation entre les différents corps d’état,
la qualité et la présentation des matériaux et matériels entrant dans la construction des ouvrages, leur mise en ceuvre et les contraintes

4 observer qui tiennent compte d’un contexte d’ensemble.

8.2- NORMES ET REGLEMENTS APPLICABLES
Pour la réalisation des installations hydrauliques, I’Entrepreneur devra se conformer aux lois de la réglementation et normes

en vigueur au monient de [’exécution des travaux et, en particulier :

s Auxréglements de la société distributrice des eaux de la République du Cameroun (SNEC).

e  Aux D.T.U reiatifs aux installations de plomberie

DTU n° 60.1 et additif, DTU n° 60.31 & 60.33 pour les canalisations en PVC.

DTU 60.41 relatif aux travaux de canalisation en PVC évacuation eaux usées

DTU 60.11 de plomberie sanitaire et d’évacuation des eaux pluviales

DTU 60.31 relatif & I'eau froide avec pression

DTU 60.33 relatif 4 la distribution des eaux usées et aux vannes

DTU 60.5 relatif 4 la distribution d’eau froide et chaude sanitaire

DTU 65.10 pour les canalisations d’eau chaude et froide sous pression et canalisations d’évacuation d’eaux usées et p

4 I'intérieur des btiments.

o  Auxnormes NF-P-41 201 4204 travaux de plomberie,

s  Aux normes NF-S : matériel de lutte contre I’incendie, NF-5

o A larrété du 14 juin 1969 et modificatif pour I'isolation acoustique des b4timents d’habitation,

e A larticle n° 1477-1 pour les régles de sécurité dans les établissements recevant le public

o A Darticle n° 1540-1 relatifs aux textes généraux de protection conire les incendies.

luviales

Les plus-values résultant des travaux supplémentaires pour la mise en conformité des instal zitl_q\nérjéwec".)gs‘f. extes sus visés
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seraient obligatoirement 4 la charge du Cocontractant.
Tous les appareils sont prévus complétement installés y compris les fournitures, fagon:
froide, d’eau chaude éventuelle et 1a vidange, raccordés aux canalisations correspondantes. -
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La robinetteric sera en laiton chromé ou non d’un diamétre correspondant aux orifices de puisage, sauf quand le descriptif
demande explicitement un diamétre supérieur.
8.3- DISTRIBUTION EAU CHAUDE — EAU FROIDE

6.3.1- Corrosion des canalisations
Le choix du matdriau de canalisation, le dimensionnement des installations et les conditions de mise en ceuvre des

canalisations d’eau sous pression seront conformes aux DTU 60.11 et DTU 65.10.

Les canalisations d’alimentation seront en polyéthyléne haute densité, en FVC pression ou en cuivre. L’emploi de tout
autre matériau nécessiterait un accord formel préalable du Maitre d’ceuvre.

Une analyse de I’eau sera effectuée conformément au DTU 60.1additif s"il est envisagé d’utiliser le tube en acier noir ou

galvanisé.
Si un traitement de eau est nécessaire, celui-ci fera I'cbjet d’un avis technique et sera compatible avee les caractéristiques de I’eau

et celles de Iinstallation.

8.3.2 — Débits de base — diamétre des tuyauteries
Les débits de base de chaque appareil sont déterminés en fonction du tableau du REEF, relatif 3 Phydraulique dans le

batiment. Fn I’absence de prescriptions spéciales du descriptif, les débits seront déterminés par application du coefficient de
simultanéité défini par le DTTU 60311 ¢’est & noter qu’une pression minimum résiduelle de 0.5 bs est demandée au point d’utilisation
le plus défavorisé de Pinstallation,

Les vitesses ne dépasseront pas :
lm/s & I'intérieur des locaux
1.5m/s en colonnes montantes
2m/s en sous-sol

8.3.3 Pression nominale des fubes
La pression nominale sera au moins égale & 1.5 fois la pression service de I'installation. Il en sera de méme pour fout

appareillage installé, Cette pression sera déterminée a base des notes de calcul pour les différentes alimentations.

8.3.4 Canalisation apparentes
L'écartement minimum des supports est fixé par la norme NFP 41-210 en ce qui concerne les tubes cuivres et aciers. Il est

fixé par le DTU 60-31 en ce qui concerne le PVC pression.

8%l existe un risque de condensation sur les canalisations, une protection conforme aux normes NFP41-304 sera
impérativement appliquée (peinture antirouille, bande adhésive ou imprégnée).

Le calfeutrement est bien entendu interdit entre les parois et la canalisation. Les canalisations placées dans les gaines,
galeries techniques, les coffrages et faux plafonds ou vides sanitaires devront étre accessibles au moyen d’éléments démontables

(trappes d’accés ou trappes de visite).

8.3.5 Canalisations encastrées
Elles seront réalisées en cuivre protégé (gaine, cintroplast par exemple). Pour des raisons d’esthétique, les tubes posés en

élévation seront écrouis. Egalement pour des raisons de facilité de pose, notamment le cintrage, les tubes de cuivre recuit (livrés en
couronne) seront utilisés généralement pour étre dans le gros ceuvre olt I’aspect esthétique est secondaire. La pose des canalisations
dans le mortier de pose de carrelage est interdite. Elle est autorisée dans la forme de sable.

11 convient de soigner tout particuliérement I’isolation phonique des canalisations,

8.3.5.1 Assemblages
Parmi tous les systémes d’assemblage, le brasage fort, dit également {brasage & ["argent) est exclusivement retenu pour la

réalisation des soudures.

8.3.6 Canalisations enterrées
Elles seront protégées mécaniquement conire les agents corrosifs extérieu

prescriptions du chapitre 6 de I’additif n°3 au DTU 60-1 en particulier par asphaltage 4 chaud.

rs en fonction de leur nature conformément aux

8.3.7 Type de canalisation ZCRERGS
O\gam‘? 'OO”"V'

8.3.7.1 Canalisation en PVC S e
Toutes les canalisations réalisées en tuyaux PVC seront conformes aux normes NFP 41-201 4 %93%??3@&*401:;: 3 L0
L’Entrepreneur devra se conformer aux prescriptions et recommandations définies parPél‘g n‘3560<-_3_3:1%?1}r la‘.mlsgen Euvre

de ses matériaux, notamment en ce qui concerne le support, I'assemblage et les précautions nége%fsa,ircésCif?n: rapport gﬁ.}eg_sl_es efforts
VN L

mécaniques et les efforts de dilatation. VNS
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Lorsque ces canalisations sont utilisées par les chutes EU-EV, elles seront obligatoirement prolongées en ventilation
primaire par un tube PVC de méme diamétre que la chute ol ces tubes seront prolongés hors toiture et seront surmontés d’une

lanterne de ventilation.
Les tuyauteries dites d’évacuation des eaux chaudes réalisées en PVC seront sur chromés, résistants sans déformation &

une température minimale de 100°.
Les raccords en PVC seront moulés.
L’emploi des pi¢ces fagonnées ou soudées a partir des tubes est interdit en particulier pour les siphons.

8.3.7.2 Canalisation en cuivre
Toutes les canalisations réalisées devront &tre en tube de cuivre et écroui. Les canalisations devront étre assemblées par

emboitage ou par raccord en cuivre ou en alliage cuivreux a collet, & bague ou & soudure capillaire. Toutes les soudures devront étre
réalisées avec des baguettes 4 alliage d’argent.

EN DISTRIBUTION D’EAU CHAUDE
L’utilisation des tubes en écroui sera de rigueur. L'assemblage de ces tubes se fera par soudure capillaire, et ¢lles devront

étre protégées pour permettre la libre dilatation.
Pour des raisons de faciliter de pose notamment le cintrage, les canalisations encastrées seront en cuivre recuit.

INTERDIT
1- L’instaliation de canalisation en cuivre en amont d’installation en acier galvanisé.

2-  Aucune soudure ne doit exister dans les parties encastrées.

8.3.8 Robinetterie — appareillage
Les robinets et les appareils sanitaires seront décrits et définies avec 1'appareillage dans le devis descriptif. Elles devront

étre de qualité (NF)} ou équivalente,

Toute la robinetterie (vanne, robinet) sera choisie rationnellement de maniére & limiter le minimum possible de perte

pression sur le réseau hydrauligue.
Si toutefois, la pression de service dépasse 4 barres, il sera installé sur le réseau de détenteur de limitation de pression pour protéger

la robinetterie.
Les anti béliers seront installés dans le réseau important & chaque téte de colonne montante. Des robinets d’arrét de vidange

seront également installés en nombre suffisant.

8.4 INSTALLATION EAUX USEES/EAUX YANNES
8.4.1 Dimensionnement des canalisations
Les canalisations de branchement des appareils sanitaires seront inférieures au diamétre prescrit par Ja REEF hydraulique

dans le bétiment,
Les débits de base des appareils seront déterminés conformément au tableau du REEF. Les débits probables cumulés le

seront en fonction des courbes définies par R. DELEBECQUE.
Les descentes seront également déterminées en fonction du tableau du REEF, et les collections en fonction de la formule

de BAZIN avec un remplissage de 5/10%",

8.4.2 Ventilations
1] sera nécessairement réalisé un débouché jusqu’a I’air libre au-dessus des locaux. Chaque chute EU-EV sera prolongée

jusqu’en toiture dans le méme diamétre que la descente, pour former la ventilation primaire de la chute. Un dispositif contre le

passage des mouches et des moustiques sera prévu.
Les ventilations secondaires seront obligatoirement installées sur tous les appareils autres que le WC en cas de chute

unique EU-EV. Elles devront étre également installées dans le cas de plusieurs appareils sur une dérivation d’écoulement.
Elles seront dimensionnées conformément au tableau du REEF,

8.4.3 Nature des canalisations
Sauf avis contraire du descriptif, elles seront en PVC conformément aux tableaux de la norme NFP 540-17 en fonction de

leur utilisation.
Ecoulement EU : tableau II
Ventilation secondaire : tableau IV
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le choix du type d*évacuation 2 utiliser.

8.4.4 Test de visite




Tous les 25 mt au niveau de chaque coude, une ouverture de visite communément appelée « le hermétique » sera aménagée

au pied de chaque chute ou descente,
Les parties exposées au choc seront protégées par des dispositifs résistants éventuellement (fourreaux ou gaines).

8.5 PROTECTION DES APPAREILS ET DES INSTALLATIONS
L’entrepreneur devra mettre en place une protection provisoire efficace et suffisante de tous les appareils et organes

mécaniques aprés leur montage. Toutes les précautions seront prises pour éviter Iintroduction du corps étranger dans le chantier
et/ou dans les réseaux. A cet effet, les appareils sanitaires et les tuyauteries seront obturés soigneusement en attente.

8.6 TRAVAUX A LA CHARGE DE L'ENTREPRENEUR
L’Entrepreneur devra livrer les installations complétes en bon état de marche, réalisées conformément aux régles de 1art,

normes, réglements et prescriptions applicables et dans les limites prévues par le devis descriptif.

L’entreprise aura également & sa charge :
- les percements, trous de scellement de toute nature ;
- les fournitures et la pose de fourreaux de protection dans les traversées de magonnerie ;
- lapeinture antirouille de toute partie métallique susceptible de s’oxyder ;
- les supports, la fixation et Ta pose de I’ensemble des matériels ;
- les raccordements électriques sur les points de réservation laissés par le sous lot électricité ;
- lamain d’ceuvre et les fournitures nécessaires aux essais.

8.7- PLAN D’EXECUTION
Dans un délai de (30) trente jours au plus tard aprés réception de I'ordre de service de commencer les travaux.

L’Entrepreneur devra remettre le plan d’exécution de ses installations établi a partir des plans d’architectes et approuvé par le bureau
de contrdle. Ces plans comporteront toutes les indications utiles 4 fa mise en ceuvre des ouvrages ainsi que ceux nécessaires aux
autres corps d'état, en particulier le positionnement, des réservations de passage, trémies, tranchées. Avant toute exécution, les plans
seront soumis a 'approbation du Maitre d’Ouvrage.

11 sera remis 2 la réception trois jeux de plans et un contre calque des plans de recollement tenant compte des modifications

éventuelles apportées en cours d’exécution.
Le fait que des plans du niveau « exécution » soient compris dans le dossier ne dispense pas ’entreprise de réaliser sa

propre étude d’exécution et ne I’exonére en rien de ses responsabilités quant 3 une bonne exécution des travaux conformément aux
régles de I’art et & la réglementation.

8.8- DESCRIPTION DE S APPAREILS
Les marques et modles seront donnés 2 titre indicatif dans le descriptif. L’Entrepreneur pourra proposer des appareils de

dimension poids et choix équivalents, sous réserve de I'accord du Maitre d'Ouvrage.
FIN DE LOT

8.1 SPECIFICATIONS GENERALES
Le présent Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (C.C.T.P) a pour objet de rappeler pour le présent sous lot, les

textes de référence et la réglementation, les limites de prestations entre les différents corps d*état, la qualité et présentation des

matériels et matériaux entrant dans la construction des ouvrages et leur mise en cuvre.
Les fravaux comportent la mise en ceuvre des prestations du commerce et d’ouvrages fagonnées de la profession, en

fourniture et pose y compris toutes sujétions pour obtenir des ouvrages « complets ». .
Les ouvrages, objet du présent marché, comprennent les travaux de peinture de Pensemble immobilier, tels qu’ils figurent

sur les documents graphiques et écrits, ainsi que la foumiture et la pose de tous les vitrages et miroiterie. Ja couleur des peintures
sera celle agréée par le chef de Service du marché.

8.2 TEXTES DE REFERENCE — RAPPEL DE LA REGLEMENTATION
Les organismes de référence sont les suivants :

Prescriptions définies par le C.3.T.B : U CAZ
o 9 Can s
D.T.U 59.1 : travaux de peinturage of)\'\o ol T ”’”n.f’ P
_ JOES 4
D.T.U 39.1 : vitrerie (SEVSNE MY

Normes et en général tous documents officiels en vigueur 4 la date de signature des

AFNOR.
Décisions du groupe permanent des marchés de peinture.
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Le présent document se référe uniquement au Cahier des Prescriptions Techniques du C.5.T.B les normes A.F.N.O.R. et

les spécifications U.N.P ... étant rappelées dans les prescriptions de ces cahiers.
Par ailleurs, il sera tenu compte des régles et prestations techniques des manufactures

8.3 LIMITE DE PRESTATIONS AVEC LES DIFFERENTS LOTS
Sans objet

8.4 QUALITE ET PRESENTATION DES MATERIAUX

Tous les produits doivent provenir d’usines notoirement connues par leur qualité de fabrication.

La composition des peintures traditionnelles ou des peintures ne portant pas de marque doit étre conforme aux prescriptions
du C.S.T.B et faire I’objet des vérifications sur les prélévements en cours de chantier prévus dans ces mémes prescriptions.

Dans le cas de recouvrement d une couche de peinture ou de vernis par application d'un produit de famille différente, ou
livré par un autre fabricant, méme si ce produit est considéré comme similaire. L’Entreprise doit, avant d’en faire usage, remettre
au Maitre d’ceuvre une attestation de chaque fabricant garantissant la compatibilité de la couche de recouvrement par rapport a la
couche recouverte et vice versa,

En tout état de cause, ’Entrepreneur assure l'entidre responsabilité des incidents et des dommages résultants de
Iincompatibilité des couches de peintures et vernis. Si une marque de fabrique est indiquée ci-aprés, elle I"est 4 titre indicatif, et
doit toujours éire considérée comme suivie au terme « équivalent ».

Si I’Entrepreneur se propose d'employer des produits qu’il considére comme équivalents. Il est tenu de joindre 4 sa
proposition les éléments d’identification permettant de déterminer, par I Architecte, que les produits proposés sont effectivement
¢quivalents.

Les fiches techniques d’identification des produits devront comporter les renseignements suivants :

- lerattachement aux normes officielles A. FN.O.R.- UN.P;

- les caractéristiques et les performances ;

a) type (ex : glycéro, acrylique, en solution, énmulsion, dispersion) ;

b) prét ou non 4 I’emploi, diluant et preduits d’ajusternent pour 'emploi ;

c) densité;

d) séchage hors poussiére et recouvrable ;

e) épaisseur du fuel sec en microns pour une surface couverte précisée ;

f) concordance ou disparité de chacun des produits aux salissures exposées dans le cahier N°80 (cahier 695) du C.5.T.B.
relatif aux essais ;

g) aspect et relief.

Faute de ces précisions et de 1’accord du Maitre d’ceuvre, on peut toujours exiger I’usage des produits figurant au présent devis.
1.’acceptation du systéme et produits proposés par I'Entrepreneur est toujours conditionnée & 'exécution des surfaces témoins
prévues ci-apres ;
- si les résultats n’étaient pas ceux obfenus avec les systémes et produits visés au présent devis, le Maitre d’ceuvre
serait en droit d’exiger I’exécution des prescriptions du présent document ;
- si I'Entrepreneur, entant qu’homme de métier, prévoit un résultat douteux des techniques et produits préconisés
par le Maitre d*(Euvre, il doit faire des réserves par lettre, en motivant ses réserves.

L’acceptation, par le Maitre d’ceuvre d’une proposition, qu’elle comperte la marque offerte en similaire ou une marque donnée
par I’Entrepreneur, ne retire en rien la responsabilité de I'Entrepreneur quant 4 la qualité du travail & fournir.

Le ou les fabricants des produits retenus doivent donner, sur le chantier ot en présence du Maitre d’ceuvre, touftes indications
utiles concernant les conditions d’emploi, le mode d’application, les caractéristiques de séchage, des différents produits & utiliser,
et en résumé, assure une assistance technique compléte, et ce & la charge de 'entrepreneur de peinture.

Pour assurer de fagon parfaite cette assistance technique, le fabricant peut étre convoqué, au méme titre que I’Entrepreneur,
aux rendez-vous concernant le chantier, a la demande du Maftre d*ceuvre.

Les peintures enduits et vernis désignés par leurs marques doivent étre logés dans des bidons scellés en usine. Les bidons
doivent étre descellés au moment de I’emploi & mesure des besoins du chantier

8.4.1 Marques de peinture m
Afin de donner aux entrepreneurs un maximum de précisions sur la qualité des peintures exige: s, POULC “»tré“vqjls le Maitre
: s A

d’ceuvre demande en solution de base I’emploi de peinture respectant les normes.
Toutefois, le Maitre d’ceuvre se réserve le droit de proposer la marque et la qualite de peiil

R7




8.5 MISE EN (EUVRE
Les travaux ne doivent &tre exécutés que sur des subjectiles parfaitement secs. L'application des peintures, vernis, enduits

et préparations assimilées ne doit &tre effectuée que dans des conditions climatiques et hydrométriques présentes dans les documents

techniques contractuels.
Les peintures et vernis doivent étre, avant et en cours d’emploi, maintenus en état de parfaite homogénéité par brassage, ct

éventuellement tamisage.
Les peintures doivent pouvoir étre appliquées, soit au rouleau soit au pistolet, soit & la brosse, Le choix de P’outil incombe
a I"Entrepreneur (sauf spécification en cours de description) en fonction de la nature et de I'état de surface des matériaux et des
possibilités de chantier.
Toutefos, toutes les couches d’impression ou de fond sont toujours appliquées & la brosse ;
Les fravaux seront exécutés pour les produits désignés par leur marque selon les instructions du fabricant qui devront étre
précisées : '
- dans les notices ;
- sur les étiquettes ;
- et pour les produits traditionnels selon les prescriptions du C.S.T.B.
Le prix forfaitaire doit toujours englober les opérations suivantes contribuant au travail fini :
- les opérations préparatoires faites en fonction du degré de finition ;
- I’ensemble des couches ;
- la fourniture et la mise en ceuvre des produits, matériaux outils échafaudages ;
- les raccords aux plinthes aprés pose des sols ;
- les raccords aprés les nettoyages ;
- les raccordements aprés les essais en cours de travaux et a la réception ;
- la protection, par tous moyens appropriés des surfaces qui peuvent &tre attaquées ou rechampissages soignés nécessaires.

1.5.1 Reconnaissance des subjectiles
Les surfaces devant recevoir I’application des couches de peinture sont examinées attentivement par le Maftre d’ceuvre, en

présence des Entrepreneurs, Cette reconnaissance des différents subjectiles sera entreprise avant tout commencement d’exécution
des travaux de peinture, et I'Entrepreneur, du présent sous lot doit, éventuellement, formuler les réserves qu'il considére comme
indispensables 4 la bonne réalisation de ces ouvrages, faute de quoi, il sera responsable de la tenue de ses matériaux ou de la
mauvaise finition des surfaces peintes.

Ces réserves doivent 8tre présentées par écrit au Maitre d’ceuvre qui décide en dernfer ressort, des responsabilités

respectives des Entreprises.
Aprés quoi, I’Entrepreneur de peinture ne peut par la suite, formuler aucune réserve quant  la bonne tenue ou a I'aspect

défectueux de ses ouvrages du fait des subjectiles en ceuvre.
Les défauts, tels que fissures, dénivellations, faux aplombs, enduits grillés, platres morts, etc... sont refaits ou rectifiés
suivant la nature de la malfagon, soit par I’Entrepreneur responsable, soit par le peintre, Dans tous les cas, ces frais de réfection

incombent a I’Entreprencur défaillant.

Dans le cas of les travaux de réfection sont effectués par le peintre, le montant de ces travaux est établi conjointement entre
les Entreprises intéressées et fait I'objet d'un compte interentreprises. En cas de désaccord, il sera requis I*arbitrage du Maitre
d'CEuvre.

Par le fait de soumissionner, les Entreprises déclarent s’en remetre & sa décision.

Le montant des frais découlant des malfagons est alors déduit du compte de I"Entreprise défaillante.

1.5.2  Travaux préparatoires
Tous les appréts nécessaires a une parfaite exécution, ainsi que ceux nécessités pour une parfaite adhérence des peintures

seront dus. Les énumérations d’appréts données dans le cours de la description des ouvrages ne sont pas limitatives et ne constituent

que de minima.
Le prix convenu pour exécution de la peinture comprend les opérations, préparatoires telles que : égrenage, brossage,

pongage, rebouchage, masticage, époussetage, lavage, dégraissage, déroulage, bouche forage, etc, qui sont nécessaires & la bonne
présentation de I’ouvrage. Ces opérations sont exécutées en conformité avec les prescriptions techniques du C.S.T.B.

Définition des principales opérations ! A5 CRANERS
a) DBrossage et égrenage \di:é o\l gl’rf'j‘:‘;o.:,f’f\
D’une fagon générale, I’Entrepreneur doit faire un brossage sofgné ou un égrenage & la brosse;}d}ﬁl_f%ci‘g:',touteéL,,legrsurfaces. Sur le
métal, il doit procéder grattage & vif avec enlévement de rouille et de la calamine. L’enléverqgiigde“s{ig"r%sfgesigl_"ojegi%ﬂ(ciments,
plitre, ete.) incombant a I"enduiseur. \: ¥ 24 &
b) Rebouchage SN




I consiste a obturer, localement, les petites cavités qui restent en surface. Ce travail de rebouchage comporte, obligatoirement,

’enduisage de toutes les pi¢ces et ferrures entaillées.
c) Pongage
Les opérations de ratissage, de rebouchage et d'enduisage de révision ou de bouche parage s’accompagnent obligatoirement d’un
pongage pour éliminer les cotes et autres imperfections nuisibles a I’état de surface. Les pongages seront exécutés de la fagon
suivante :
— & laponce ou au papier abrasif & |eau dans le cas de travaux trés soignés ;
—  aupapier de verre et au papier abrasif a sec dans les autres cas.
d) Dégraissage
Tl est effectué au trichloréthyléne avec essuyage 4 la serpilliére pour tous les bois exsudant et avec un dégraissant, de
marcue connue pour tous les ouvrages métalliques 1a ott il s’avére nécessaire.
e) Assainissement des surfaces de béton coulé
L’Entrepreneur est tenu de se renseigner auprés de I'entrepreneur du sous [ot Gros (Euvre et éventuellement, auprés du
fabricant du produit de décoffrage. Sur les moyens d’en éliminer les traces pour assurer 'adhérence de la peinture. Le fabricant de
la peinture doit étre tenu au courant de cette consultation par I’Entrepreneur, pour pouveir au besoin formuler des objections. Sur
toutes les surfaces présentant une trop forte alcalinité PH 3, I'Entrepreneur doit prévoir "application d’une solution neutralisante ne

nécessitant pas le ringage.
f) Impression antirouille
L’impression effectuée sur les ouvrages de serrurerie, huisseries métalliques, canalisations,

protéger les ouvrages entre le moment de la pose et ’intervention du peintre.
Ce dernier doit donc prévoir toutes les couches primaires sur a surface en plein et les brossages et grattages 4 vif des parties écaillées,

exécutée par les titulaires &

ainsi que les dégraissages s'il y a lieu.
g) Enduits garnissant
Les murs, plafonds & peindre seront livrés par le sous lot Gros (Buvre, coulé dans les coffrages & parement fini. 11

appartiendra i I’Entrepreneur de peinture d’exécuter les enduits garnissant nécessaires.
Le travail d'application comporte égrenage du ciment, ou du béton, 4 Paide de la pierre de carborundum.

8.5.3 Garantie biennale
Un délai de garantie d'un an est demandé. Aprés la réception provisoire.

FIN DELOT

LOT 900 - REVETEMENTS SCELLES ET COLLES

9.1 SPECIFICATIONS GENERALES
Le présent cahier des prescriptions techniques particuliéres (C.P.T.P) a pour objet de rappeler pour le présent sous lot, les

textes de référence et la réglementation, les limites de prestations des matériels et matériaux entrant dans la construction des ouvrages
et leur mise en ceuvre.

Les travaux compottent la mise en ceuvre des prestations du commerce et d
pose, y compris toutes sujétions pour des ouvrages « complets »

ouvrages fagommés de la profession, en fourniture et

9.2 'TEXTES DE REFERENCES — RAPPEL DE LA REGLEMENTATION

Les ouvrages de revétements muraux en carrelage seront conformes aux spécifications du cahier des ch
revétements muraux scellés, destinés aux locaux d’habitation, bureaux et dtablissements d’enseignement, établies par le groupe de
coordination des textes techniques : D.T.U. N° 55 — Revétements muraux scellés.

Les ouvrages de revétements de sols seront conformes aux spécifications du cahier des charges des revétements de sols
bureau et établis par le Centre scientifique et Technique du Batiment D.T.U N° 52.1

arges des

scellés : applicables aux locaux d’habitation,
Travaux de revétement de sols scellés,

9.3 LIMITES DES PRESTATIONS AVEC LES DIFFERENTS LOTS

SANS OBJET
9.4 QUALITE ET PRESENTATION DES MATERIAUX
9.4.1 Généralités S CAMERS
% o\ Camatoe .
Les différents matériaux ou fournitures utilisés devront répondre aux spécifications des: ‘m{us _._Ie'c}i!smques les

concernant, et notamment. :

o NFP61.311
o NFP61.312 Carreaux de grés cérame
o NFP61.313

K




s NFP6L314 Eaux de gichage

s NFP18.303
s NFP15.300 Liants hydrauliques
s NFP15301

9.4.2 Grés cérame

Les carreaux et accessoires de grés cérame devront provenir d’usines notoirement connues. Leurs dimensions et tolérances
de fabrication seront celles définies par les normes NF P 61.311 4314 ou le DTU N° 52.1.
Les caractéristiques des carreaux de grés cérame fin vitrifié devront étre garanties par les PV d’essais justifiant leurs qualités
physiques.

9.4.3 Grés émaille
Méme prescriptions d’origines que pour 1 & grés cérame, ces éléments seront fabriqués en mono cuisson 4 haute température

d’un support semblable aux grés cérame et recouvert d’émail.

Cet émail doit &tre entigrement fusible et donc parfaitement lié au support, in gélif et imperméable.
9.4.4 Faience

Elles seront définies par le DTU N° 55 et les normes 61.331 3 334.

9.4.5 Ciment
Le ciment utilisé pour la confection des mortiers pour pose et crépi sera exclusivement du Ciment CPA 325 sans constituant
secondaire. Il sera approvisionné en sacs marques.

9.4.6 Sable
Le sable pour confection des mortiers ou pour formes sera conforme 4 la norme NFP 18.301.

- calibrage 0.8/2.5
1l sera exempt de toute matiére terreuse ou marneuse, bien crissant A la main, ne s’y aftac

9.4.7 Colles
Les colles employées devront obligatoirement &tre reconnues par un avis technique du G.S.T.G. et recevoir I

hant pas, passé & la claic et [avé si nécessaire,

accord du

bureau de contrdle.

9.4.8 Joint de dilatation et barres de seuils
Outre les joints imposes par le D.T.U et garnis au mastic plastique permanent, les joints de construction seront traités en

finition & Ja charge du présent sous lot sur toutes les parties carrelées par des produits de finition adhésifs en alliage léger ou similaire.
Au sol, modéle 1230 de 80 mm largeur et en angle sclon le cas. En outre, en raccord entre les sols de nature différente, il
sera prévu selon indication du devis descriptif, des corniéres d’arrét en laiton de 30 mm x 30 mm.

9.4.9 Echantillons

Les entrepreneurs seront tenus de fournir, & la demande du Maitre d’ceuvre. Un échantillon de chacun des articles prévus,
tant appareillages que matériaux et prototypes. Aucune commande de matériel ne pourra étre passée par un Entrepreneur sinond
ses risques et périls tant que I"acceptation de [échantillon correspondant n’aura pas été des contrdles et essais conformes & cenx
prévus par les normes en vigueur, avx régles de la profession ou & ceux prévus dans les documents contractuels. Au cas ol, 4 la
suite de ces essais, i serait constaté que les échantillons déposés ne répondent pas aux spécifications du présent document. Le Mattre
d’ceuvre interdira I’emploi sur le chantier de ce matériau et refusera tout travail au cours duquel il aura été employé. La fourniture
d’un autre produit en remplacement de celui initialement prévu sera alors exigée et il sera procédé sur ce dernier, dans les mémes
conditions, aux mémes essais que sur le précédent échantillon. La fourniture de tous ces échantillons est & la charge de

I’Entrepreneur.
L’Entrepreneur ne pourra prétendre & aucun délai supplémentaire ou indemnité & la suite du refus temporaire ou définitif

d’un sous lot ou d’un type de matériel ou fourniture.

9.5- MISE EN (EUVRE

9,5.1- Généralités
Les prescriptions techniques des D,T.U N°® 52.1 & 55 sont complétées par les précisions ci-aprés :
- les carreaux épais de grés cérame seront posds 4 joints droits de 2 mm d’épaisseur environ, réduits suivant Ja

méthode dite « & la régle et a 1a batten ; m
. N . - s - eitan .
- outre les joints de dilatation de construction, I'Entreprencur devra prévoir pal}(}l.!) 1 o;ﬁ’ll:lf_uug«%a;nécessaue, des
joints de décompression dont il assurera les garnissages avec un produit genre PRC ou gh‘ﬁi alre:;'i'?j PRANEE

- Les jointoiements seront exécutés au plus tot 24 heures aprés la pose des élrm%palé"éji’a/ide.t\i:un dtortier résistant
TN, B\4i

al

aux divers produits d’entretien ; if“ :
[}

b




- Les carreaux de faience seront posés a joints droits de 2 mm selon le mode de pose défini a Iarticle 3.211.2 du

D.T.U N° 55 avec rejointoiement d’une teinte assortie au revétement ;
Le contact de zones de carrelage ou revétement non adhérentes « sonnant creux » entrainera le refus et 1’obligation

de réfection du sol de tout le local considéré ;
- L’Entrepreneur réceptionnera les supports sur lesquels il devra appliquer ses matériaux, en présence du Maiire

d'Euvre, Il fera les réserves nécessaires justifiés qui devront étre levées avant son intervention. A dater de la réception des
supports il sera responsable de la bonne tenue et de la bonne exécution de ses ouvrages.

9.5.2 - Sujétions d’exécution )
Les prix proposés comprennent implicitement toutes les sujétions de coupes et de déchets pour raccordement sur angles,

tuyaux, seuils, etc... lls comprennent également les raccords 4 exécuter aprés passage des fourrcaux et canalisations diverses et la
répartition des coupes. En ébrasement des ouvertures donnant sur des sols différents, les carrelages seront arrétés a mi-feuillure des

portes.
Sont également compris implicitement pour tous carrelages ct revétements les jointoiements par coulis de ciment ordinaire

ou blan, les nettoyages, et, pour les sols, I’épandage de sciure de bois blanc.
FIN DELOT -

LOT Ne° 1000 : PEINTURES
A 0 - DISPOSITIONS GENERALES
A 01. - ETENDUE ET LIMITE DES TRAVAUX
Les travaux du présent chapitre comprennent :
- Les ravaux de peinture sur les enduits extérieurs
- Les travaux de peinture sur les enduits intérieurs
- Les travaux de peinture sur les faux plafonds
- Les travaux de peinture sur les menuiseries bois intérieures
- Les travaux de peinture sur les menuiseries métalliques

- Les travaux de peinture sur charpente métallique.
A 02, - OBLIGATION DUCOCONTRACTANT

Les prix unitaires du cocontractant doivent étre déterminés conformément aux plans et aux indications du présent devis, Dans
le courant du détail d'études, l'entrepreneur devra signaler, par écrit, toute omission, tout manque de concordance ou toute
autre erreur qui aurait pu se glisser dans I'établissement des documents de consultation, faute de quoi, il sera réputé avoir

accepté les clauses du dossier.

Par le fait de soumissionner, le cocontractant contracte l'obligation d'exécuter I'intégralité des travaux de sa profession,
nécessaire pour le complet et parfait achévement de la construction prajetée, conformément aux régles de l'art, méme s'il n'est
pas fait mention explicitement de certains d'entre eux au devis descriptif.

Dans le cas ol les stipulations du devis descriptif ne correspondraient pas a celles des autres pidces, du marché, écrites et
dessinées, ['entrepreneur se devra d'envisager la solution la plus onéreuse. De ce fait, il ne pourra réclamer aucun supplément
sous prétexte que les pieces du dossier d'appel d'offies présentent des contradictions ou omissions.

A 03 -DOCUMENT DE REFERENCE

D.T. U. 59 - cahier de Prescriptions Techniques Générales applicables aux travaux de peinture, nettoyage de mise en service
Cahier N° 139duC. S. T. B.

D.T. U. 81.2. Cahier des charges applicables aux travaux de ravalement, peinture Cahier N° 336 du C. 5.T.B.

Les normes frangaises et notamment les normes T. 30,001 et T. 30. 003

CcAMERG
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Les essais de qualification des surfaces peintes (cahier N° 695 du C. 8. T. B.)
A 04. - SUBJECTILES

Le subjectile est constitué selon le cas par:
- un parement en béton
- un enduit an mortier de ciment




- des ouvrages en bois pour menuiseries, etc. ayant regu une couche d'impression.
- des ouvrages métalliques pour menuiserie, rampe etc..ayant regu une protection primaire en antirouille.
- des ouvrages de charpente ayant regu deux couches d'antirouille et une couche intermédiaire.

A 05, - RECEPTION DES SUBJECTILES

Avant toute exécution, Le cocontractant devra, en présence du Maitre de 'Ouvrage, procéder 4 la réception des subjectiles.
- Etat de surface des parements de béton

- Qualité des enduits

- Choix des peintures antirouille, primaires.

Si ceux-ci présentent des défauts nécessitant des travaux complémentaires, l'entrepreneur effectucra ces travaux a ses frais.

A 06. - CHOIX DES MARQUES DE PRODUITS

Afin de poser des termes qualitatifs de référence, le présent cahier cite des marques de produits. Toutes dérogations aux
marques citées doivent faire I'objet de I'approbation écrite du maitre de l'ouvrage.

Dans tous les ¢cas 'entrepreneur doit :
- justifier les raisons des changements qu'il propose
- produire les notices techniques correspondantes

- démontrer l'équivalence de qualité

adapter s'fl y a lieu les méthodes d'exécution.
B 0 - PRESCRIPTION TECHNIQUES

B.01. QUALITE DES PRODUITS

B.1.1. -Généralités

Tous les produits utilisés pour la peinture, les enduits de peinture, vernis ou autre, devront étre de la marque ASTRAL ou
d'un produit similaire agréé. Ils seront livrés sur le chantier dans leurs containers d'origine étiquetés par le fabricant. Les
produits de fabrication artisanale ou ceux composés 4 pied d’euvre sont formellement interdits, le Maftre de 'Ouvrage aura
toujours le droit, quel que soit le degré d'avancement des travaux, de faire vérifier par un laboratoire de son choix et aux frais
du cocontractant, la qualité des produits employés. Cette vérification sera faite, soit par analyse sur ¢chantillons prélevés, soit

par tests sur les ouvrages exécutés.

B.1.2. - Pigments
Tous les pigments colorés nécessaires a la confection des teintes seront de la marque "ASTRAL" ou produit similaire agréé.
Les couleurs de peinture seront fixées sur place par le Maitre de 'Ouvrage.

B.1.3. -Peinture primaire sur métaux

Avant ['application de la premiére couche de peinture sur les ouvrages métalliques, I'entrepreneur devra vérifier la
compuatibilité de la couche primaire antirouille. En cas de défaut, I'entreprencur aura I'obligation d'effectuer les réfections
nécessaires, Il est a signaler que l'emploi d'antirouille de qualité secondaire tel que le "minium de fer", le "chromate de zinc"

est formellement prohibé.

L'application de la couche primaire antirouille se fera obligatoirement & la brosse pour obtenir le maximum d'adhérence et
un recouvrement total des surfaces, elle sera précédée de toutes les opérations nécessaires pour faire disparaftre toutes traces

de rouille ou oxydation diverses et de graisse.
B.1.4. -Peinture

PEINTURE HYDROFUGE

Peinture a base pliolite, copolymeéres acryliques en solution, peut étre dilué au Celrex 033.0091 ou White_Spirit pour la
AMERO{

premiére couche seulement.
PEINTURE ACRYLIQUE

Il s'agit d'un enduit 4 base de résine acrylique en dispersion. I! sera dilué & I'cau (300%) et utilisé pd

PEINTURE GLYCEROPHTALIQUE




Peinture mat glycérophtalique thixotropie appliquée par lintermédiaire de rexenduit diluant Celrex 033.0091 en cas
d'application au pistolet (8 4 10 %)

PEINTURE VINYLIQUE
Peinture 4 base copolymeres acryliques et vinyliques en dispersion aqueuse peut étre diluée & I'ean pour la premiére couche
(10 420 %).
PEINTURE GLYCEROPHTALIQUE APPLIQUEE AU ROULEAU

Peinture émail glycérophtalique appliqué & la brosse, au rouleau, elle ne sera pas diluée.

VERNIS
Vernis universel incolore 005.0005 a diluer 4 15% pour la couche d'impression.

. plombium a I'huile 084.0025 appliqué & la brosse ct sans dilution
plombium rapide 084.0015 : peut &tre appliqué au pistolet avec dilution & 10 % (celrex 033.0091)

PEINTURE EN CAOUTCHOUC

Peinture 4 base de caoutchouc chloré, A diluer & 20 % pour la 1ére couche.

B.1.5. -Garantie des peintures et vernis

L'expérience a permis de constater que les défauts caractéristiques {cloques, écaillages, feuillage, craquelures, modifications dela

matité ou du brillant, décollement, farinages, etc.) apparaissent sur les peintures et vernis lorsqu'ils sont de mauvaise qualité ou mal
exéeutés dans un délai de plusieurs années.

En conséquence, le délai de garantie minimum pendant lequel l'entrepreneur restera responsable de son travail est fixé 4 deux ans &

compter de la réception (en concordance avec la garantie biennale).

orations imputables 2 la qualité des produits et & leur mode
il est entendu que la qualité des

les correspondant a la destination,

Cette parantie ne concerne bien entendu que les défauts et les détéri
d'application, elle ne concerne pas les dégits causés par les utilisateurs des locaux. Par confre,
produits employés, doit permettre de satisfaire totalement, pendant ce délai, aux exigences norma
notamment pour les produits appliqués a l'extérieur qui doivent résister aux agents atmosphériques.

B.2. MISE EN OEUVRE DES PRODUITS DE PEINTURE
B.2.1. - Conditions d'exécution

Conditions ambiantes
Les enduits et peintures seront exécutés dans les conditions ambiantes requises (notices techniques des fabricants).

Contréle de Siccité
Sur les ouvrages en béton et les enduits en mortier, les peintures ne doivent étre appliquées que Torsqus le subjectile présente un Ph

inférieur & 8, ce qui exige un controle systématique. En cas d'humidité, si le respect du planning Impose, le cocontractant sera tenu
d'appliquer une impression spéciale hydrofuge pour isoler les subjectiles en cause. '

Protections
Le cocontractant doit effectuer la protection nécessaire de tous les ouvrages pendant I'exécution de ses travaux.

Nettoyage en cours de chantier,
Le cocontractant sera tenu de l'entretenir afin d'éviter la poussiére (balayage des sals). Au fur et & mesure de ses travaux, il

procédera au nettoyage des locaux pour faire disparaitre les taches d'enduit ou peinture sur tous ouvrages.

B.2.2 - Echantillonnage et coloris
Le cocontractant devra effectuer toutes les applications d'essais qui seront nécessaires pour

nuances de finition et pour mettre au point les modalités d'application correspondantes.

déterminer les coloris et les

Aucun travail ne sera entrepris avant que la surface témoin correspondante ne soit agréée par le Maitre de 'Quvrage. Le

cocontractant doit comprendre dans ses prix l'incidence de I'emploi de couleurs fines et vives, en mélange. ggpggggﬂli seront
\ STty

demandées. 11 doit comprendre également toutes les sujétions pour rechampissage et découpe %\,’ EQn&q_mz uiTont_étre

demandées par le Maitre de I'Ouvrage. S

.

B.2.3. - Exécution des travaux Iil_“'w‘ ; o
Les travaux seront exdeutés conformément aux prescriptions du présent Cahier, en cas de doutexsur’la te

certaines opérations, on se référera au D.T.U. 59. 11 conviendra de respecter la nature et les GUrc'él}ggg‘es:de d{I_

: . . . AETEOVNCT e
durcisseurs et de colorants prescrits par les fabricants pour chaque nature de produit, selon sa dest&‘z_i!tho. Erympt
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Le cocontractant exécutera tous les travaux préparatoires tels que : brossage, égrenage, pongage, rebouchage, etc..qui sont
nécessaires pour obtenir des finitions convenables et en rapport avec la nature des locaux.

Toutes les opérations accessoires tels que les pengages, rebouchage, bandes adhésives, masticage, rechampissage, etc, sont
implicitement comprises dans les conditions du marché et ne pourront faire I'objet d'aucune plus-value. L'application 3 la
brosse est obligatoire pour les impressions traditionnelles sur tous les ouvrages et pour toutes les couches de peinture sur les
métaux. Pour chaque ouvrage, le cocontractant devra toujours faire constater au Maitre d’czuvre Ia bonne exécution d'une
opération avant dentreprendre I'opération suivante et en principe, deux couches successives de peinture seront de teintes ou
du moins de nuances différentes afin de permetire le contrdle par rapport & des surfaces témoins. Le non-respect de ces
prescriptions pourra, en cas de doute, entrainer 'exécution d'une couche supplémentaire aux frais de l'entrepreneur.

Le cocontractant prendra toutes dispositions pour respecter la réglementation du travail, de la sécurité et de la salubrité,
notamment lors de l'exécution de peinture au pistolet ou lors de l'emploi des preduits portant des étiquettes aux teintes
conventionnelles.

C - RECEPTION - MODE DE METRE
C.1 - CONDITIONS REQUISES POUR PRONONCER LA RECEPTION

La réception peut avoir lieu lorsque les vérifications effectuées permettent de constater :

- que les feuilles de peinture sont en bon état (absence de craquelures, de cloques d'dcaillage, de farinage ete..)

- que le brillant des surfaces peintures-émail est de plus de méme ordre que celui des échantillons correspondants.

Lorsque les conditions ne sont pas satisfaisantes, Mentrepreneur doit procéder & ses frais aux réfections nécessaires. La
réception ne peut étre prononcée qu'aprés nettoyage.

C.2 - REFECTION
Les réfections doivent éire effecludes de manitre A éviter toute trace de reprise.

C.3- NETTOYAGE DE MISE EN SERVICE

Ces nettoyages intéressent toutes les parties apparentes :

* Sols, chapes

* quincaillerie (boutons de porte, béquilles etc.)

* vitres et glaces

Sont compris dans les nettoyages, les balayages et l'évacuation des déchets résultants des nettoyages eux-mémes. Les
nettoyages doivent faire disparaitre les taches de peinture ou de produit utilisés, etc. Les produits employés (solvants,
décapants etc.) les procédés mis en ceuvre (grattage, pongage) doivent étre appropriés afin de ne pas provoquer l'altération
des matidres elles-mémes ou de leur état de surface (poli brillant ete.).

C4 - MODE DE METRE
Préambule
Dans le cas d'ouvrages spéciaux non précisés ci-dessous, ils seront métrés par analogie au présent mode de métré.

Ravalement de fagades

Surface frotassée
A la surface développée d'application, sans majoration ou déduction pour petites surfaces inférieures 4 0,20 m2

Murs intérieurs
A la surface recouverte, mesures prises aux dimensions finies.

Portes en bois
Largeur hors cadres plus 0,15 m multipliée par la hauteur hors cadres plus 0,10 m pour tenir compte de I'épaisseur de Ja porte
développée, de l'huisserie, biti, ferrage, soit

8§ =(L + 0,15) x (EL + 0,10)
Portes métalliques en t6le plane

Aux dimensions hors cadres affectées d'un coefficient de 1.10 pour épaisseurs.

Grilles métalliques
* Longueur de la grille multipliée par la hauteur S=LxH

Claustra en béton
Dimension des claustras multiplié par un coefficient de 1,5 pour tenir compte des surfaces int

15
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C 01 - SPECIFICATIONS GENERALES
Les travaux comprennent [a réalisation des étanchéités des chenaux et terrasses accessibles ou non avec leurs formes de pentes,

isolation thermique, protection et tous accesseires se rapportant aux étanchéités.

C 02 - TEXTES DE REFERENCE - RAPPEL DE LA REGLEMENTATION

Pour la réalisation des travaux ci-dessus, ainsi que pour les ouvrages de ce corps d’état qui seront définis sur les plans de détails
architecturaux, ’Entrepreneur devra se conformer aux normes et réglements en vigueur au moment de ’exécution de ses travaux et
en particulier:
DTUJ de base :

o DTU 43 avec additif N°1 et Cahier des Charges Spéciales

« DTU43.1
DTU en connaissance :

« DTU 20.12 conception du gros ceuvre en magonnerie de toitures destinées 4 recevoir un revétement d’étanchéité.
Régles techiniques:
Régles provisoires concernant les travaux d’étanchéité des tojtures terrasses et des toitures inclues par procédés multicouches en
biturne armé et feutre bitumé, en zones tropicales et équatoriales (document SOCOTEC).
Régles N.V. 65/74 avec adaptation 3 Ia zone locale pour le vent.
FIN DE LOT '

LOT 1100 : ASSAINISSEMENTS-VOIRIES ET.RESEAUX DIVERS
Les travaux de Voiries et. Réseaux. Divers (V R D). scront exécutés conformément aux devis quantitatifs et estimatifs du

marché et aux plans d’exdécutions dressés et proposés par 1entreprise sur la base des plans y relatifs du dossier d’ Appel d*Offires et
agréés par I'ingénieur du Marché.
FIN DELOT
Lu et accepté par le cocontractant.
FIN DU CCTP.
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NO

DESIGNATION DES OUVRAGES

MONTANT
CHIFFRES

MONTANT
LETTRES(H

LOT 100 : TRAVAUX PREPARATOIRES

101

Installation de chantier: ce prix rémunére ’amenée et le repli du chantier, le gardiennage
du chantier, la construction de la baraque de chantier, le bureau les magasins ...}, toutes
sujétions comprises ; Le forfait & francs CFA

FF

102

Débroussaillement du site et abattage : ce prix rémunére le nettoyage des herbes et le
dessouchage des arbres, toutes sujétions comprises ;Le métre carré 4 francs CFA

LOT 200 : TERRASSEMENT

201

Nivellement de la plate-forme : ce prix rémunére la mise en forme du sol, toutes
sujétions comprises ; Le métre carré & francs CFA

202

Tmplantation du batiment : ce prix rémunére la matérialisation du batiment par la pose des
chaises d’angle, la mise en place de I'emprise du batiment au sol, toutes sujétions
comprises ;Le forfait & francs CFA

203

Fouille en rigole et puits pour encrage du batiment au sol: ce prix rémunére les fouilles
en puits et en rigoles et en terrain meuble, toutes sujétions comprises ;Le métre cube 4
francs CFA

204

Remblais de terre issue des fouilles : ¢e prix rémunére les Remblais de terre compacte au
bord de semelles et sur ’emprise, toutes sujétions comprises ;Le métre cube & francs
CFA

205

Remblais de terre compactée sous dallage 20 cm : ce prix rémunére le remblai de terre
sélectionnée et améliorée 4 I"aide d*un insecticide type Cunter FC115 en poudre granulée
ou similaire bien compactée en couches successives sous le dallage d’ép. 20 cm, toutes
sujétions de mise en ceuvre comprises ;Le métre cubed  francs CFA

LOT 300 ;: FONDATION

301

Béton de prapreté 5 cm minimum dosé a 150 kg/ m?: ce prix rémunére la confection et la
mise en ceuvre du béton de propreté dosé & 150kg/m?, toutes-sujétions comprises ;
Le métre cube francs CFA

jo2

Agglos de 20x20x40 bourrés : ce prix rémunére la fabrique et |a pose des agglos de
20x20x40 bourrés pour fondation, toutes sujétions comprises ;Le métre carré 3
francs CFA

303

Béton armé pour semelles, amorces poteaux et chainage bas dosé 4 350kg/m?: ce prix
rémunére la formulation ot la mise en ceuvre du béton armé pour semelles, amorces de
poteaux, dalettes d’accés, couvercle de regard, fosse septique et puisards dosé &
350kg/m*toutes sujétions comprises ; le métre cube 4 francs CFA

304

Dallage intérieur du sol (épaisseur 8 em) dosé a 250 kg/m?* ce prix rémunére le dallage
dosé & 250kg/m? &paisseur 8em intérieur du sol du batiment, garni d’aciers fagonnés ou
soudés y compris pose du film, toutes sujétions comprises ;Le métre carré &

francs CFA

LOT 400 : MACONNERIE - ELEVATION

401

Murs en agglos creux de 15x20x40 cm : ce prix rémunére la fabrication et la pose des
apgglomérés creux de 15x20x40 cm, toutes sujétions comprises ;Le métre carré 4
francs CFA

402

Murs en agglos bourrés de 15x20x40 cm pour magasin: ce prix rémunére la fabrication et
la pose des agglomérés bourrés pour magasin de 15x20x40 cm, toutes sujétions
comprises ; Le métre carré & francs CFA

403

Béton armé pour poteaux, (longrines dans le septentrion), linteaux, chainages bas et hauts,
poutres et rampes pour handicapés et dalle du magasin pose solins et toutes sujétions de
mise en ceuvre dosé 3 350kg/m3:ce prix rémunére la formulation, la mise en ceuvre du
Béton armé pour poteaux, (longrines dans le septentrion), linteaux, chainages bas et hauts,
poutres ¢t rampes pour handicapés et dalle du magasin pose solins et toutes sujétions de
mise en ceuvre dosée & 350 kg/m3- toutes sujétions comprises ; Le métre cube 4 francs CFA

404

Perron et balustrade sur entrée : ce prix rémunére la mise en cenvre des perrons avant et

arriére la fabrication et la pose des balustres 3 la véranda avant et arriére du bAtiment,
toutes sujétions comprises ; Le forfait & francs CFA

LOT 500 ;: CHARPENTE- COUVERTURE

501

Fourniture et pose de ferme en bois traité de 4x15x500 :ce prix rémunére le bois dur de
charpente pour fermes a entraits et arbalétriers moisés, fiches et contre-fiches fixés sur




chainage final par des colliers métallique noyés en attente dans le béton, toutes sujétions
comprises ;Le métre cube a francs CFA

502

Fourniture et pose de bois traités pour pannes de 8x8x500 cm et lattes de 4x7x500 cm pour
solivage des plafonds, bofs traité par trempage dans le septentrion : ce prix rémunére le bois
de charpente et de solivage bois traité par trempage dans le septentrion ;

Le métre cube & francs CFA

503

Fourniture et pose de plafond en contre-plaqué en sapelli dans le hall, le séjour, les
vérandas, la salle 2 manger et couloir : ce prix rémunére le bois traité type charpente de
4x7x500 pour solivage et contreplaqué, toutes sujétions comprises ;Le métre carré
francs CFA

504

Fourniture et pose de plafond en contre-plaqué blanc dans le reste du batiment : ce prix
rémunére le bois pour solivage, bois traité par trempage dans le septentrion et
contreplaqus, toutes sujétions comprises Le métre carré a
francs CFA

505

Fourniture et pose de téle lisse sur le plafond extérieur : ¢e prix rémunére la fourniture et
la pose de tdle lisse, toutes sujétions comprises ;Le métre camré A
francs CFA

506

Fourniture et assemblage de planches pour rive en bois de premier choix de largeur 25 cm
traité par trempage dans le septentrion recouvert de tole lisse avec tous les accessoires de
fixation vy compris gouttiéres, moignons pour attente descentes ; Le métre linéaire a
francs CFA

mi

507

Fourniture et pose de tBles bac Alu 5/10° minimum de 6ml : ce prix rémunére la fourniture
et la pose de tdles bacs alu 6/10e et accessoires (tirefonds complet), toutes sujétions
comprises ; Le métre carré 3 francs CFA

508

Fourniture et pose de tdles faitidres de 33 cm 4 50 cm de large avec tous les accessoires de
montage ; Le métre linéaire 4 francs CFA

LOT 600 MENUISERIE MIXTE (BOIS, BOIS-VITRE, ALU-VITRE ET
METALLIQUE)

601

Fournitiiré ét pose porte métallique a face double de 150x220 : ce prix rémunére la pose
de porte métallique & face double de 150%220cm et serrureries, toutes sujétions comprises
:Le métre carré & francs CFA

602

Fourniture et pose portes (05) pleines en bois massif type panneaux semi-vitrée de
150x220 pour porte principale intérieure et porte intérieure pignon gauche ; salle de
conférences, couloir y/c serrures et toutes sujétions ; ce prix rémunére la pose de portes (05)
pleines en bois massif type panneaux semi-vitrée de 150x220 et serrureries, toutes
sujétions comprises ; Le métre carré 4 francs CFA

603

Fourniture et pose portes métalliques pleines a face double de 100x220 donnant a
’extérieur au niveau du bureau du Sous-préfet: ce prix rémunére la fourniture et Ia pose
des portes métalliques de 100x220 sur baies extérieure y/c serrurerie, toutes sujétions
comprises ;L& métre carré francs CFA

604

Fourniture et pose portes (12) pleines en bois massif type panneaux de 90x220 : ce prix
rémunére la pose de pose portes {12) pleines en bois massif type panneaux de 90x220 pour
bureaux intérieurs y/c serrureries et toutes sujétions comprises ; Le métre carré a
francs CFA

605

Fourniture et pose porte en bois massif type panneaux de 70x220 pour les SDE: ce prix
rémunére Ja fourniture et la pose des portes en bois massif type panneaux de 70x220 pour
les SDE y/c serrureries complates et toutes sujétions comprises ;e métre carré A
francs CFA

606

Fourniture et pose porte métallique pleine (double-face) pour magasin du sous-préfet y
compris serrures et toutes sujétions : ce prix rémunére la fourniture et pose porte métallique
pleine (double-face) pour magasin du sous-préfet y compris serrures et toutes sujétions ; Le
métre carré & francs CFA

m2

607

Fourniture et pose des cadres de fenétres en bois dur massif & l'exception de la partie
septentrionale ot les cadres seront en fer corniéres y compris serrures et toutes sujétions :

ce prix rémunére la fourniture et pose des cadres de fenétres en bois dur massif 4 m

I'exception de la partie septentrionale ol les cadres seront en fer corniéres y compris
serrures et toutes sujétions ) Le métre linéaire a
francs CFA

608

Fourniture et pose des cadres de portes en bois dur massif & Texception de la partic
septentnonale oit les cadres seront en fer corniéres y compris serrures et toutes sujétions :

ce prix rémunére la fourniture et pose des cadres de portes en bois dur massifa l'exception’

de la partie septentrionale ol les cadres seront en fer corni¢res y compris serrures et toutﬁi
sujétions ; Le métre lindaire & francs CFA




609

Grilles antivol sur fenétres a battants coulissants en Alu-viteé 200x150 y compris grillage
anti-moustique : ce prix rémunére la fourniture et pose des Grilles antivol sur fenétres 4
battants coulissants en Alu-vitré 200x150 y compris grillage anti-moustique, toutes
sujétions comprises ;L unité a
francs CFA

610

Grilles antivol sur fenétres a battants coulissants en Alu-vitré 150x150 y compris grillage
anti-moustique : ce prix rémungre la fourniture et pose des Grilles antivol sur fenétres &
battants coulissants en Alu-vitré 150x150 y compris grillage anti-moustique, y/c toutes
sujétions ; L’unité a francs CFA

611

Grilles antivol sur fenétres 3 battants coulissants en Alu-vitré 80x80 y compris grillage anti-
moustique : ce prix rémunére la fourniture et pose des Grilles antivol sur fenétres 4 hattants
coulissants en Alu-vitré 80x80 y compris grillage anti-moustique y/c toutes sujétions ;
L’unité 3 francs CFA

612

Fourniture et pose porte-rideaux en bois de bonne qualité ou en inox ou en un autre matériau
agréé par le maitre d'ceuvre y compris serrures et toutes sujétions : ce prix rémunére la
fourniture et pose porte-rideaux en bois de bonne qualité ou en inox ou en un autre matériau
agréé par le mafire d'ceuvre y compris serrures et toutes sujétions, Le forfait &
francs CFA

FF

LOT 700 : ELECTRICITE-CLIMATISATION

701

Branchement au réseau ENEQ au niveau du support de transport de ligne Publique : ce prix
rémunére le branchement au réseau ENEO au niveau du support de transport de ligne
Publique ; le forfaita francs CFA

FF

702

Fourniture et installation d'un groupe Electrogéne d'au moins 5.5KVA (ensemble: boitier
de dérivation, boitiers et autres accessoires) : ce prix rémunére la fourniture et I*installation
d'un groupe Electrogéne d’an moins 5.5KVA (ensemble: boitier de dérivation, boitiers et
autres accessoires) y/c toute sujétion ; Le forfait 4 francs CFA

FF

703

Fourniture et pose cible rigide VGV 4x4mm?: ce prix rémunére la fourniture et pose céble
rigide VGV 4x4mm?® y/c toute sujétion ; Le rouleau 2 francs CFA

Rix

704

Fourniture et pose tubes flexibles annelés gris type Legrand ou éq @22v@25, @32 : ce prix

rémundre la fourniture et pose tubes flexibles annelés gris type Legrand ou éq @22v@25,
932 ylc toutes sujétions ; Le rouleau A francs CFA

705

Fourniture et pose fil TH 3x2, 5Smm? ainsi que 1x1, 5mm? : ce prix rémunére la fourniture
et pose fil TH 3x2, Smm? y/c toutes sujétions ; L'unité a........... fracs CFA

706

Fourniture et pose fil TH 3x2, 5mun? ainsi que 1x2, 5mm? vert jaune: ce prix rémunére la
fourniture et pose fil TH 3x2, Smm? ainsi que 1x2, Smm? vert jaune y/c toutes sujétions ;
L unité & fracs CFA

707

Fourniture et pose réglettes de 120 complétes a l'intérieur et & double lampes avec vasque
sur vérandas : ce prix rémunére la fourniture et pose réglettes de 120 complétes a I'intérieur
et & double lampes avee vasque sur vérandas y/c toute sujétion ; L'unité 3 Francs CFA

708

Fourniture et pose des réglettes complétes de 120 simples pour le reste du batiment hormis
dans les SDE sur murs ou plafonds : ce prix rémunére la fourniture et pose  réglettes
complétes de 120 simples pour le reste du batiment hormis dans les SDE sur murs ou
plafonds ylc toutes sujétions ; L'unité a
francs CFA

709

fourniture et pose réglettes complétes simples de 60cm dans les SDE : ce prix rémunére Ia
fourniture et pose réglettes complétes simples de 60cm dans les SDE, y/c toutes sujétions,
L'unité & francs CFA

710

Fourniture et pose hublots ronds : ce prix rémunére la fourniture et pose hublots ronds y/c
toutes sujétions, Le forfait 3 francs CFA

FF

711

Fourniture et pose interrupteurs type va et vient encastrés : ce prix rémunére la fourniture
et pose interrupteurs type va et vient encastrés, y/c toutes sujétions ; L’unité a
francs CFA

712

Fourniture et pose interrupteurs encastrés type simple allumage : ce prix rémunére la
fourniture et pose interrupteurs encastrés type simple allumage, y/c toutes sujétions ;
L’unité 4 francs CFA

713

Fourniture et pose appliques sanitaires : ce prix rémunére la fourniture et pose des
appliques sanitaires, y/c toute sujétion, 1'unité a Francs CFA

714

Fourniture et pose lustres : ce prix rémunére la fourniture et pose des lustres, y/c toute
sujétion, I'unité 4 francs CFA

£,
Y Ccamen. "0

715

Fourniture et pose de prises de courant : ce prix rémunére la fourniture et pose de prises de
courant, y/c toute sujétion, l'unité a s CFA

716

Fourniture et pose de trois climatiseurs split de 2,5 CV pour bureau Sous-Prefet, bureau
Adjoint Sous-Prefet ; salle d’attente Sous-Prefet : ce prix rémunére la fourniture et la pose




de trofs climatiseurs split de 2,5 CV pour bureau Sous-Prefet, bureau Adjoint Sous-Prefet,
salle d’attente Sous-Prefet Le forfait A............ francs CFA

717

Fourniture et pose d’un climatiseur split de 3CV unité verticale dans la salle de
conférences : ce prix rémunére la fourniture et la pose d’un climatiseur split de 3CV unité
verticale dans la salle de conférences Le forfait 4............ francs CFA

FF

718

Réservation pour courant faible (TV, Téléphone et Internet) : ce prix rémunére la
réservation pour courant faible {TV, Téléphone et Internet), y/c toutes sujétions ;
Le forfait &4  francs CFA

719

Mise & la terre du bétiment : ce prix rémunére la Mise 4 la terre du bétiment, y/c toutes
sujétions ; Le forfait & francs CFA

FF

LOT 800 - PLOMBERIE-SANITAIRE

801

Branchement au réseau CDE au niveau de la canalisation Publique : ce prix rémunére le
branchement au réseau CDE au niveau de la canalisation Publique ; le forfait francs
CFA

FF

802

Exscution dun puits aménagé avec pompe immergé y compris fourniture et pose d'un
réservoir d'eau a fond plat en plastique d’une capacité de 3 000 litres: ce prix rémunére
I"exécution d'un puits aménagé avec pompe immergé y compris la fourniture et la pose d'un
réservoir d’eau & fond plat en plastique d’une capacité de 3000 litres, y/c toutes sujétions ;
Le forfait & francs CFA

FF

803

Fourniture et pose tuyauteric en PVC @32 ou @40 en attente : ce prix rémunére la
fourniture et pose tuyauterie en PVC @32 ou @40 en attente, y/c toutes sujétions ; Le forfait
a francs CFA

FF

804

Fourniture et pose porte savon en inox : ce prix rémunére la fourniture et pose porte savon
en inox, y/c toutes sujétions ; L'unité & francs CFA

805

Fourniture et pose porte-papier hygiénique : ce prix rémunére [a fourniture et pose porte-
papier hygiénique, y/c toutes sujétions ; L’unité 4 francs CFA

806

Fourniture et pose WC complet & I'anglaise avec chasse basse : ce prix rémunére la
fourniture et pose WC complet & l'anglaise avec chasse basse, y/c toutes sujétions ; L’unité
a . francs CFA

807

Fourniture et pose lavabo complet avec piédestal : ce pnx rémunere la_fourniture et pose
lavabo  complet avec  piédestal, y/c toutes sujétions ; L'unité &
francs CFA

808

Fourniture et pose porte Serviette en inox ou équivalent : ce prix rémunére la fourniture et
pose d’un porte serviete en inox ou équivalent ; L'unité a
francs CFA

809

Fourniture et pose miroir pour lavabos de 50¢mx80cm posé & 1,5m du sol fini : ce prix
rémunére la fourniture et pose miroir pour lavabos de 50cmx80cm posé & 1,5m du sol fini,
yic toutes sujétions ; L’unité a
francs CFA

810

Fourniture et pose bidet complet : ce prix rémunére [a fourniture et pose bidet complet, y/c
toutes sujétions ; L unité & francs CFA

811

construction d'une fosse septique pour 50 usagers de capacité de: ht=2m, [=1,5m et L=6m
avec une profondeur utile de supérieure & Imeétre : ce prix rémunére la  construction d'une
fosse septique pour 50 usagers de capacité de: ht=2m, I=1,5m et L=6m avec une profondeur
utile de supérieure 4 1métre y/c toutes sujétions, L unité & francs CFA

812

construction d'un puisard correspondant de dimension: ht=12m, diam>lm : ce prix
rémunére la construction dun puisard correspondant de dimension: lit=12m, diam>Im MY
toutes sujétions ; L’unité a
francs CFA

813

Fourniture et pose tuyauterie en PVC 2> 125 pour évacuation et descente d’eaux usées et
de pluie raccordée aux caniveanx: ce prix rémunére la fourniture et pose tuyauteric en PVC
@> 125 pour évacuation et descente d’eaux usées et de pluie, y/c toutes sujétions ;

Le forfait & francs CFA.

814

construction des regards simples de visite de 0,60x0,60x0,40 & chaque changement de pente
ou de direction : ce prix rémunére la construction des regards simples de visite de
0,60x0,60x0,40 4 chaque changement de pente ou de direction y/c toutes sujétions ;L' unité
a francs CFA.

815

Fourniture et pose colonne de douche : ce prix rémunére la fourniture et pose colonne de
douche y/c toutes sujétions ; L'unité & Francs CFA.

U | =

LOT 900 : REVETEMENTS

gl dilling
B

901

Enduits au mortier de ciment CPJ 35 dosé a 400kg/m3 sur murs exposés aux intempéries
ce prix rémunére : ce prix rémunére les ce prix rémunére la mise en ceuvre des enduits au
mortier de ciment CPJ 35 dosé & 400kg/m3 sur murs exposés aux intempéries ; Le métre
carré 4 francs CFA .

100




902

Fourniture et pose carreaux en fatence de 15x15 cm sur murs des SDE sur une hauteur de
1,80 & 2 métres y complet plinthes de 10cm y/c toutes sujétions ; Le métre carré &
francs CFA

mﬂ.

903

Fourniture et pose des carreaux antidérapants sur sol des SDE de 15x15cm : ce prix
rémunére la fourniture et pose des carreaux antidérapants sur sol des SDE de 15x15cm y/c
toutes sujétions ; Le métre carré a
francs CFA

904

Fourniture et pose des carreaux grés cérames sur le reste sol du batiment de 30x30 : ce prix
rémunére la fourniture et pose des carreaux grés cérames sur le reste sol du batiment de
30x30 y/c toutes sujétions ; Le métre carré 3 francs CFA

LOT 1000 — PEINTURE- VERNIS

1001

Préparation des surfaces  peindre par I'impression & la peinture bas de gamme des murs 4
peindre : ce prix rémunédre la  préparation des surfaces & peindre par I'impression 2 la
peinture bas de gamme des murs a peindre y/c toutes sujétions ; Le métre carré a
francs CFA

1002

Murs extérieurs au pantex [300 en bicouche de couleur jaune cassé : ce prix rémunére les
murs extérieurs au pantex 1300 en bicouche de couleur jaune cassé y/c toutes sujétions ; Le
métre carré a- Francs CFA

mz

1003

Murs intérieurs et plafonds au pantex 800 en bicouche : ce prix rémunére 1'application en
bicouche de peintures type pantex 800 sur les murs intérieurs et plafond ; Le métre carré &
francs CFA

m!

1004

Peinture a huile sur menuiserie bois dur et métallique, balusirades de couleur gris cendre
ou bordeaux avec hauteur soubassement couloirs comprise entre 1,30m 4 1,5m: ce prix
rémunére la peinture 4 huile sur menuiserie bois dur et métallique, balustrades de couleur
gris cendre ou bordeaux avec hauteur soubassement couloirs comprise entre 1,30 4 1,5 y/c
toutes sujétions ; Le forfait a
francs CFA

FF

1 005

Vernis sur ouvertures en bois dur, des plafonds burean du sous-préfet, salle de conférences,
des vérandas, couvre-joints plafonds et couvre-joints des portes le cas échéant : ce prix
rémunére le vernis sur ouvertures en bois dur, des plafonds bureau du sous-préfet, salle de
conférences, des vérandas, couvre-joints plafonds et couvre-joints des portes le cas
échéant ylc toutes sujétions ; Le meire carré a
francs CFA.

m2

1006

Peinture émail pour menuiserie balustres métalliques aprés traitement du matériau metal au
minium : ce prix rémunére la Peinture émail pour menuiserie balustres métalliques aprés
traitement du matériau métal au minium y/c toutes sujétions ; Le métre carré a
francs CFA

mz

LOT 1100 : ASSAINISSEMENT- VRP

1101

Caniveaux 0,40x0,65 autour du bitiment recouverts de dalettes aux droits des accés : ce
prix rémunére les Caniveaux 0,40x0,65 autour du batiment recouverts de dalettes aux droits
des accés y/c toutes sujétions ; Le métre linéaire 4 francs
CFA '

ml

1102

Dallage alentours du bitiment de 70cm & 100 de large et d'ép.= 8 cm avec pour armatures
de @6 fagonnées ou soudées dosé & 250kg/m’ : ce prix rémuntre e dallage alentours du
batiment de 70cm 2 100 de large et d'ép.= 8 cn avec pour armatures de @6 fagonnées ou
soudées dosé a 250kg/m? ylc toutes sujétions ; Le métre carré A
francs CFA.

1103

Construction d'un bloc 4 trois (03) latrines externes distant d'au moins 25 meétres du
bAtiment : ce prix rémunére la Construction d'un bloc 4 trois (03} latrines externes distant
d'au moins 25 matres du batiment y/c toute sujétion, le forfait &
francs CA

FF

1104

Rampe d'accés en BA pour handicapés : ce prix rémunére la Rampe d'accés en BA pour
handicapés y/c toutes sujétions ; Le forfait 4 francs CFA

FF

1105

Aménagement de Ja cour principale et de la voie d'accés en dallage en béton armé dosé 2
300kg/m*® d'épaisseur 8cm garnis d'aciers soudés ou fagonnés : ce prix rémunére
I’ Aménagement de la cour principale et de la voie d'accés (dallage) en béton armé dosé 8
300kg/m? d'épaisseur Scm garnis d'aciers soudés ou fagonnés ; Le métre carré &
francs CFA




PIECE N°7 :
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DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE BATIMENT (PLEIN-PIED) A
USAGE DE BUREAUX DE LA SOUS-PREFECTURE

Ne Prix Unitaire
Prix DESIGNATION Uté Qté HTVA Prix Total
100 |LOT 100 - TRAVAUX PREPARATOIRES
101 | Installation de chantier FF 1
102 | Débroussaillement du site, abattage m? 2000
SOUS-TOTAL LOT 100
200 [LOT 200 TRAVAUX DE TERRASSEMENTS
201 | Nivellement de la plateforme m? 2000
202 |Implantation du batiment FF 1
203 | Fouilles en rigoles et en puits, pour encrage btiment au sol m? 123,65
204 | Remblais de terre issue des fouilles m? 76,54
Remblai en terre bien compactée et traitée ou améliorée & I'aide d'un
205 |insecticide type Cunter FC115 en poudre granulée ou similaire de 20 m’ 76
cm
SOUS-TOTAL LOT 200
300 |LOT300- FONDATIONS
301 |Béton de propreté de Scm minimum dosé & 150kg/m® m? 14,56
302 | Agglomérés de 20 x.20 x 40 bourrés.de hauteur.G,80 & 1,50m m? 371,04
303 Béton am;é pour semelles, amorces poteaux et chainages bas dos¢ & 3 1825
350 kg/m
Dallage intérieure du sol dosé & 250 kg/m3 (ép.=8cm) garnis d'aciers
304 |fagonnés ou soudés @6 de dcm y compris film polyane de 400p sous m? 401,20
dallage
SOUS-TOTAL LOT 300
400 |[LOT 400 - MACONNERIES - ELEVATIONS
401 | Agglomérés de 15 x 20 x 40 creux m* 832,50
402 | Murs en agglomérés bourrés de 15x20x40 pour magasins sous-préfet m? 26
Béton armé pour poteaux, (longrines dans le septentrion), linteaux,
chainages bas et hauts, poutres et rampes pour handicapés et dalle du 1
403 - . p - . m 18,40
magasin pose solins et toutes sujétions de mise en ceuvre dosé a
350kg/m’
404 | Perron, balustrade sur entrées FF 1
SOUS-TOTAL LOT 400
500 |LOT 500 - CHARPENTE-COUVERTURE
501 |Fourniture et pose Fermes en bois dur 4 x 15 x 500 bien traité m’ 9,60
Fourniture de Pannes de 8x8x500 et de lattes de 4x7x500 en bols dur 3
502 . - . m 7.5
bien traité pour solivages plafonds
Fourniture et pose de plafonds en contre-plaqué en sapelli au hall, séjour,
503 |vérandas avant et arriére, bureau du sous-préfet, salle de conférences, m? 215
vérandas, garage et couloirs
504 Fogmiture ¢t pose de plafonds en contre-plaqué blanc pour le reste du o2 185
batiment
505 | Fourniture et pose de t6les lisses sur plafonds extérieur m?
506 Fourniture et assemblage de planche de rive de largeur 25 cm en bois de ‘
premier choix traité recouvert de toles lisses y compris toutes sujétions . _’o,y S
507 | Fourniture et pose de t6le bac alu de 5/10&éme au moins de 6ml




Bande de faitage en t8le de 33 4 50 cm de large et rives des pignons y

48

508 |compris toutes sujétions de mise en ceuvre
SOUS -TOTAL LOT 500
600 }LOT 600-MENUISERIE BOIS ET METALLIQUE
Fourniture et pose de portes de 150x220 métalliques & faces doubles y 2
601 . . m 6,60
compris serrurerie
Fourniture et pose portes (5) pleines en bois massif dur en panneaux
semi-vitrés de 150x220 pour porte principale intérieure et porte 2
602 |7, . X . m 16,50
intérieure pignon gauche, salle de conférences, couloirs y compris
serrures et toutes sujétions
Fourniture et pose porte métallique pleine a faces doubles de 100x220
603 |domnant & l'extérieur au niveau du bureau du sous-préfet y compris| m? 2,20
serrureries et toutes sujétions
Fourniture et pose portes (12) en bois dur type panneaux 90x220 pour 2
604 s . s s m 23,67
bureaux intérieure y compris serrures et toutes sujétions
Fourniture et pose portes en bois dur massif type panneaux pour SDE de 2
605 s c s m 4,62
70x220 y compris serrures et toutes sujétions
Fourniture et pose porte métallique pleine (double-face) pour magasin 2
606 . o m 1,54
du sous-préfet y compris serrures et toutes sujétions
Fourniture et pose des cadres de fenétres en bois dur massif a I'exception
607 | de lapartie septentricnale ot les cadres seront en fer corniéres y compris ml 35
serrures et toutes sujétions
Fourniture et pose des cadres de portes en bois dur massif'a 'exception
608 | de la partie septentrionale oil les cadres seront en fer cornigres y compris ml 44
serTures et toutes sujétions
Grilles antivol sur fengtres 200x150 y compris battants coulissants en i
609 . - \ . u 15
Alu vitré et grillage anti-moustique
Grilles antivol sur fenétres 150x150 y compris battants coulissants en
610 o . - . U 1
Alu vitré et grillage anti-moustique
Grilles antivol sur fenétres 80x80 y compris battants coulissants en
611 ; . . ) U 3
Alu vitré et grillage anti-moustique
Fourniture et pose porte-rideaux en bois de bonne qualité ou en inox ou
612 | en un autre matériau agréé par le maftre d'ceuvre y compris serrures et FF 1
toutes sujétions
SOUS-TOTAL LOT 600
700 |LOT 700- ELECTRICITE
Branchement au réseau ENEO au niveau du support de transport de
701 |3 FF 1
ligne
702 Foumiture et instaltation d'un groupe Electrogéne d’au moins 5.5K VA FF 1
(ensemble: boitier de dérivation, boitiers et autres accessoires)
703__| Fourniture et pose cable rigide 4x4mm? RiIx 05
Fourniture et pose tubes flexibles annelés gris type Legrand ou éq
704 | omovens, @32 Rix 19
705 | Fourniture et pose fil TH 3x2, Smm? ainsi que 1x1, Smm? U 16
706 | Fourniture et pose fil TH 3x2, 5Smm? ainsi que 1x2, Smm? vert jaune u 3
707 Fourniture et pose réglettes de 120 completes 2 l'intérieur et 4 double U 4
lampes avec vasque sur vérandas
708 Fourniture et pose des réglettes complétes de 120 simples pour le reste u 26
du batiment hormis dans les SDE sur murs ou plafonds
709 | fourniture et pose réglettes complétes simples de 60cm dans les SDE 8) 3
710 | Fourniture et pose hublots ronds FF
711 | Fourniture et pose interrupteurs type va et vient encastrés U
712 | Fourniture et pose interrupteurs encastrés type simple allumage U
713 | Fourniture et pose appliques sanitaires U
714 |Fourniture et pose lustres U




715 | Fourniture et pose de prises de courant U 22
716 Foumiture et pose de trois climatiseurs split de 2,5 CV pour bureau Sous- U 3
Préfet, bureau Adjoint Sous-Préfet ; salle d’attente Sous-Préfet '
Fourniture et pose d’un climatiseur split de 3CV unité verticale dans la
717 1
salle de conférences
718 | Réservation pour courant faible (TV, Téléphone et Internet) FF 1
719 Mise 4 la terre du bétiment FF 1
SOUS-TOTAL 700
800 |LOT 800 - PLOMBERIE-SANITAIRE
801 |Branchement au réscau CDE au niveau de la canalisation Publique FF 1
Exécution d'un puits aménagé avec pompe Immergé y compris
802 | fourniture et pose d'un réservoir d’eau 4 fond plat en plastique d’'une | FF 1
capacité de 3 000 litres
803 | Fourniture et pose tuyauterie en PVC @32 ou @40 en attente FF 1
804 | Fourniture et pose porte savon en inox U 3
805 | Fourniture et pose porte-papier hygiénique U 3
806 | Fourniture et pose WC complet & l'anglaise avec chasse basse u 3
807 | Fourniture et pose lavabo complet avec piédestal U 3
808 | Fourniture et pose porte serviette en inox ou équivalent U 3
Fourniture et pose miroir pour lavabos de 50cmx80cm posé & 1,5m du
809 s U 3
sol fini
810 | Fourniture et pose bidet complet u 1
811 construction d'une fosse septique pour 50 usagers de capacité de: ht=2m, U 2
I=1,5m et L=6m avec une profondeur utile de supérieure a 1métre
construction d'un puisard correspondant de dimension: ht=12m,
812 | .. U 2
diam=>1m
Fourniture et pose tuyauterie en PVC @> 125 pour évacuation et
813 , . FF 1
descente d’eaux usées et de pluie
construction des regards simples de visite de 0,60x0,60x0,40 & chaque
314 . U 4
changement de pente ou de direction
815 |Fourniture et pose colonne de douche U 2
SOUS-TOTAL LOT 800
900 |LOT 900 - REVETEMENTS
- - » J
901 Endll.uts au r'nprtler de ciment CPJ 35 dosé 4 400kg/m® sur murs exposés o? 1388
aux immtemperies
902 Fourniture et pose carreaux en faience de 15x15 cm sur murs des SDE m? 84
sur une hauteur de 1,80 4 2 métres y complet plinthes de [0cm
903 Fourniture et pose des carreaux antidérapants sur sol des SDE de| 46
15x15cm
904 Fourniture et pose des carreaux grés cérames sur le reste sol du batiment m? )
de 30x30
SOUS-TOTAL LOT 900
1000 | LOT 1000 - PEINTURE
Préparation des surfaces a peindre par 1'impression & 1a peinture bas de 2
1001 : m
gamme des murs 4 peindre
1 002 ! Murs extérieurs au pantex 1300 en bicouche de couleur jaune cassé m?
1 003 ( Murs intérieurs et plafonds au pantex 800 en bicouche m?
Peinture 3 huile sur menuiserie bois dur et métallique, balustrades de
1004 |couleur gris cendre ou bordeaux avec hauteur soubassement couloirs| FF
comprise entre 1,304 1,5
Vernis sur ouvertures en bois dur, des plafonds bureau du sous-préfet,
1005 |salle de conférences, des vérandas, couvre-joints plafonds et couvre-| m?

joints des portes le cas échéant




Peinture émail pour menuiserie balustres métalliques aprés traitement du 2
1 006 . s L m 170
matériau métal au minium
SOUS-TOTAL LOT 1 000
1100 |LOT 1100-VRDET AUTRES AMENAGEMENTS
Caniveaux 0,40x0, 65 autour du bitiment recouverts de dalettes aux
1101 . ml 132
droits des accés
1102 Dallage alentours du batiment de 70cm & 100 de large et dép=8cm| . o1
avec pour armatures de @6 fagonnées ou soudées dosé & 250kg/m’
1103 Construction d'un bloc & trois (03) [atrines externes distant d'au moins FF 1
2.5 métres du bitiment
1104 |Rampe d'accés en BA pour handicapés FF 1
Aménagement de la cour principale et de la voie d'accés en dallage en
1105 | béton armé dosé & 300kg/m® d'épaisseur 8cm garnis d'aciers soudés ou m? 720
fagonneés
SOUS-TOTAL LOT 1100

TOTAUX

LOT 100 - TRAVAUX PREPARATOIRES

LOT 200 -TRAVAUX DE TERRASSEMENTS

LOT 300 - FONDATIONS

LOT 400 - MACONNERIES - ELEVATIONS ET BETON ARME

LOT 500 - CHARPENTE-COUVERTURE

LOT 600 - MENUISERIE MIXTE (BOIS, BOIS-VITRE, ALUMINTUM-VITRE ET METALLIQUE}

LOT 700 - ELECTRICITE-CLIMATISATION

LOT 800 - PLOMBERIE-SANITAIRE

LOT 900 ~-REVETEMENTS

LOT 1000 — PEINTURE

LOT 1 100 ~ASSAINISSEMENTS, V R D ET AUTRES AMENAGEMENTS

TOTAL HTVA

TVA

AIR

NET A MANDATER

TOTAL TTC

Arréte le présent détail 4 la somme de : eneeeiiiniierniriniinen francs CFA TTC. /-







SOUS DETAIL DES PRIX
Désignation :
N° Prix Rendement journalier Quantité totale Unité Durée activité(j)
CATEGORIE Salaire journalier Jours facturés Montant
i
g
>
5
8
g -]
£
[1]
=
Total A
TYPE Taux journalier Jours facturés Montant
n
=
‘&
c
O
Fe)
[+4]
g
L
3z
[1-]
2
Total B
TYPE Prix Unitaire Consommation Montant
43
o
2
[
7
%
S
2 Total C
D COUT TOTAL DIRECT A+B+C
SE FRAIS GENERAUX DE CHANTIER % X%D
F FRAIS GENERAUX DE SIEGE % KX%D
G COUT DE REVIENT D+E+F
H RISQUES + BENEFICES % X%G
P PRIX DE VENTE TOTAL HORS TAXE G+H
A% PRIX DE VENTE UNITAIRE HORS TAXE P/Qté




PIECE N°9 :
MODELE DE MARCHE




REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix — Travail- Patrie

MINISTERE DE L’ADMINISTRATION
TERRITORIALE

MARCHE N° /M/MINAT/2022 DU

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace — Work- Fatherland

PASSE APRES APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE

D’URGENCE N° /AONOPU/ MINAT CIPM//2022 DU

CONSTRUCTION DE LA SOUS-PREFECTURE DE KIKI

OBJET DU MARCHE: construction de la Sous-Préfecture de KIKI

TITULAIRE DU MARCHE:

BP: Tel ;

CARTE DE CONTRIBUABLE N°:
REGISTRE DE COMMERCE N° :
COMPTE BANCAIRE N°:

LIEU D’EXECUTION : KIKI

DELAI D’EXECUTION : Huit (08) mois.
FINANCEMENT : BIP- MINAT,
EXERCICES : 2022 ET SUIVANTS.
IMPUTATION : 56 07 164 01 4711101 523112
MONTANTS :

POURLA

Montant HT FCFA

FCFA

T.V.A FCFA

FCFA

A/LR FCFA

FCFA

Montant T.T.C FCFA

FCFA

Net a FCFA
MANDATER

FCFA

SOUSCRIT LE @ .ot
SIGNE LE © vcvimrennicinieneniiieceneninnian,
ENREGISTRE LE : ....ccccvviviiiniisecniaenenen

pMEDRD

[+ Lir
nerea,, v



Entre:

Ie Gouvernement de la République du Cameroun, représenté par le Ministre de
I’ Administration Territoriale dénommé ci-aprés ‘‘Le Maitre d’Ouvrage’’

D'une part,

Et

L’Entreprise B.P: Tel Fax:
Représentée par Madame/Monsieur , 801 . dénommé ci-aprés

“‘le Cocontractant”’
D'autre part,

Il a été convenu et arrété ce qui suit::
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Titre I : Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)

Titre II : Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP)

Titre III : Bordereau des Prix Unitaires (BPU)

Titre TV : Devis Quantitatif et Estimatif (DQE)
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PAGE ET DERNIERE DU MARCHE N° /M/MINAT/2022 DU

PASSE APRES APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE

D’URGENCE N° / AONOPU/MINAT/CIPM/2022 DU POUR

LA CONSTRUCTION DE LA SOUS-PREFECTURE DE KIKI

MONTANTS :
TOTAL HTVA FCFA FCFA
T.V.A. FCFA FCFA
AIR FCFA FCFA
TOTAL TTC FCFA FCFA
NET A MANDATER FCFA FCFA

SIGNATURES ET VISAS

Le Cocontractant

Yaoundé, le

Maitre d’Ouvrage

Yaoundé, le

Le Ministre de I’ Administration Territoriale,

ENREGISTREMENT




PIECE N°10 :
FORMULAIRES TYPES




9.1 : Lettre de soumission

T, SOUSSIENE ...eccemererurrssreereeeesccnssassersonsennsnennseo- | iNAIquer le nom et la qualité du signataire]
représentant la société, I’entreprise Ou le roupement...........euueiiunen cmmseiisree s dont le
sidgge social €St A........ccovineneenneeenns inscrite au registre du commerce de
et rearereneenere e SOUS LB N L
Aprés avoir pris connaissance de toutes les pigces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel
d’Offres National Ouvert en Procédure d’Urgence N° / AONOPU/MINAT/CIPM/2022
du pour la construction de de la Sous-Préfecture de KIKL y compris le(s) additif(s) :
- aprés m'étre personnellement rendu compte de la situation des lieux et avoir apprécié & mon point
de vue et sous ma responsabilité, la nature et la difficulte des travaux a effectuer, revétu de ma
signature, le bordereau des prix unitaires ainsi que le devis estimatif établis conformément aux
cadres figurant dans le dossier d'Appel d'Offres ;

- me soumets et m'engage a exécuter les travaux conformeément au dossier d'Appel d'Offres,
moyennant les prix que j'ai établis moi-méme pour chaque nature d'ouvrage, lesquels prix font

ressortir le montant de l'offre pour le lot
NOo oo e essesseeessnssessesmensesrssssasessessnssmnesneneenes. |11 Chiffres et en lettres] francs Cfa
HOIS TVA, €6 &uueievirirrereerersercesessissssnnsessssassssesassssssusses francs CFA Toutes Taxes Comprises. [En
chiffres et en lettres]

- m'engage a exécuter les travaux dans le délai de vereensereienennn ITIOIS

- m’engage en outre & maintenir mon offre dans le délai de quatre-vingt-dix (90) jours a
compter de la date limite de remise des offres.
_les rabais et les modalités d’application desdits rabais sont les suivants (en cas de

possibilité d’attribution de plusieurs lots).

Le Maitre d’Ouvrage se libérera des sommes dues par lui au titre du présent marché en faisant

donner crédit au COMPLE NI® .....ovvvvvereeereimmmmmmmmrsmsssssssssssssessssssssssssssssssssessse:. QUVELT 21 11O de
v eerere s s e s aupreés de la banque reenreeenen o JAgENCE de

Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre

nous.
Faitd oo e ...

Signature de .......cooieniiinnne
en qualité de
o dliment autorisé a signer les soumissions pour et au nom de(9)

S CAER
Vigamtie
o




9.2 : Modéle de caution de soumission

Adressée a Monsieur le Ministre de 1’ Administration Territoriale « Autorité Contractante »

Attendu qUE IEntrepriSe ...vvreeerrerermmmmcrsismennecenenaeans  Ci-dessous désignée « le
soumissionnaire », a soumis son offre en date du .........ooeeriieinienen e POUT la
construction de la Sous-Préfecture de KIKI, ci-dessous désignée « I’offre », et pour laquelle il doit
joindre un cautionnement provisoire équivalant & [indiquer le montant] francs CFA,

INOUS +ovvvrvursesoresorssssssssssseessssmesossseasmmnmeesensene oo ssnsvene [nOM €t adresse de la banque],
TEPIESEIEEE DAL 1vvevessrrserssremeeemsscesensiosessnssessenssanens [10MS des signataires], ci-dessous désignée
« la banque », déclarons garantir le paiement au Maitre d’Ouvrage de la somme maximale de
[indiquer le montant] Francs CFA, que la banque s’engage & régler intégralement au Maitre
d’Ouvrage, s'obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

Si le soumissionnaire retire I’offre pendant la période de validité spécifiée par lui sur I’acte
de soumission ou si le soumissionnaire, s’étant vu notifier 1’attribution du marché par le Maitre
d’Ouvrage pendant la période de validité :

-manque 4 signer ou refuse de signer le marché, alors qu’il est requis de le faire ;
-manque & fournir ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement
définitif), comme prévu dans celui-ci.

Nous nous engageons 4 payer au Maitre d’Ouvrage un montant allant jusqu’au maximum
de la somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans que ie Maitre
d’Quvrage soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa demande le Maiire
d’Ouvrage notera que le montant qu’il réclame lui est dii parce que I’'une ou I’autre des conditions
ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies, et qu’il spécifiera quelle(s) condition(s) a (ont) joue.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le Maitre
d’Ouvrage pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu’au trentiéme jour inclus suivant
la date de dépdt des offres. Toute demande du Maitre d’Ouvrage tendant 4 la faire jouer devra
parvenir 4 la banque, par letire recommandée avec accusé de réception, avant la fin de cette période
de validité.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exdécution au droit
camerounais. Les tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui

concerne le présent engagement et ses suites.
Signé et authentifi¢ par la banque




9.3 : Modéle de cautionnement définitif

Banque VPRSP PP TRPPPPS TP

Référence de 1a Caution : N® ieeerinrereermmicrminermmsesesesnnerseesoon o Adressée 2

Monsieur le Ministre de 1’ Administration Territoriale-Cameroun, ci-dessous désigné « le
Maitre d’Ouvrage »

Attendu que
.......................................................................................................................... [Nom et adresse

de Ientreprise], ci-dessous désigné « I’entrepreneur », s’est engagé, en exécution du marché
[\ passé pour la construction de la Sous-Préfecture de KIKI.

Attendu qu’il est stipulé dans le marché que I’entrepreneur remettra au Maftre d’Ouvrage un
cautionnement définitif, d’un montant égal & 3 % du marché, comme garantie de ’exécution de ses
obligations de bonne fin conformément aux conditions du marché,

Attendu que nous avons convenu de donner & ’entrepreneur ce cautionnement,

Nous,

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

---------------------------------------------------

.......................................................................................................................................................

cevnnereene. [nOms des signataires], ci-dessous désignée « la banque », nous engageons
4 payer au Maitre d’Ouvrage, dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande
écrite de celui-ci déclarant que I’entrepreneur n’a pas satisfait 4 ses engagements contractuels au
titre du marché, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif
que ce soit, toute somme jusqu’d  concurrence de la  somme de
.................................................................................. [en chiffres et en leftres]. Nous convenons
qu’aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera d’une
obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et nous
dérogeons par la présente  la notification de toute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement définitif entre en vigueur dés sa signature et dés notification a
I’entrepreneur, par le Maitre d’Ouvrage, de ’approbation du marché. Elle sera libérée dans un délai
de [indiquer le délai] & compter de la date de réception provisoire des travaux.

Aprés cette date, la caution deviendra sans objet et devra nous €tre retournée sans demande expresse
de notre part.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d”Ouvrage au titre de la présente parantie
devra étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue 2 la banque pendant la
période de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au
droit camerounais. Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui

concerne le présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par la banque
a le
[Signature de la banque]




9.4 : Modéle de caution d'avance de démarrage

Banque : référence, adresse
Nous soussignés (banque, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le compte de :
rvesresmneens [1€ titulaire], au profit du Ministre de I’ Administration

Territoriale

Le paiement, sans confestation et dés réception de la premicre demande écrite du
bénéficiaire, déclarant que ................r.... [l€ titulaire] ne s’est pas acquitté de ses obligations,
relatives au remboursement de I’avance de démarrage selon les conditions du
marché.........coesndll oo, relatif aux travaux [indiquer 1’objet des travaux, les références
de I’Appel d’Offres et le lot, éventuellement], de la somme totale maximum correspondant a
1’avance de [vingt (20) %] du montant Toutes Taxes Comprises du marché n°.......... , payable dés
la notification de 1’ordre de service correspondant, soit :........... Francs CFA

La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet dés réception des parts respectives
de cette avance sur les comptes de ... [l€ titulaire] ouveris auprés de la
banque.......eneeneneenan SOUS e N%

Elie restera en vigueur jusqu’au remboursement de 1'avance conformément a la procédure
fixée par le CCAP. Toutefois, le montant de la caution sera réduit proportionnellement au
remboursement de I’avance au fur et a mesure de son remboursement.

La loi et la juridiction applicables & la garantie sont celles de la République du Cameroun.

Signé et authentifi¢ par la banque

a , le

[Signature de la banque]

CAMERG

&) 13
0“ ¢ omas %a,; ()
9, _.:-.i\ i) \




9.5: Modéle de caution de retenue de garantie

Banque :

Référence de la Caution : N° Adressée 2 Monsieur le Ministre
de I’ Administration Territoriale Ci-dessous désigné « le Maitre d’Ouvrage »

Attendu QUE .vveevreeen e [nom et adresse de 1’entreprise],

ci-dessous désigné « I’entrepreneur », s’est engagé, en exécution du marché, a réaliser les travaux
de [indiquer ’objet des travaux]

Attendu qu’il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée & 10% du montant
TTC du marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner a I’entrepreneur cette caution,
NoOus, ...ovuvueeruireeseaneenn . ... [NOM €t adresse de banque], représentée

Paliieiann... [noms des signataires], et ci-dessous désignée « la banque »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables 4
I’égard du Maiire d’Ouvrage, au nom de D’entrepreneur, pour un montant maximum de
+evesv.... [En chiffres et en lettres], correspondant & 10% du montant TTC du
marché.

Et nous nous engageons a payer au Maifre d’Ouvrage, dans un délai maximum de huit (08)
semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que Pentrepreneurn’a pas satisfait & ses
engagements contractuels ou qu’il se trouve débiteur du Maitre d’Ouvrage au titre du marché
modifié le cas échéant par ses avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de
contestation pour quelque motif que ce soit, toute (s) somme (s) dans les limites du montant égal &
[pourcentage inférieur 4 10% & préciser] du montant cumulé des travaux figurant dans le décompte
définitif, sans que le Maitre d’Ouvrage ait & prouver ou a donner les raisons ni le motif de sa
demande du montant de la somme indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché
ne nous libérera d’une obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente
garantie et nous dérogeons par la présente i la notification de toute modification, additif ou

changement.

La présente garantic entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de
trente (30) jours 2 compter de la date de réception définitive des travaux, et sur mainlevée délivrée
par le Maitre d’Quvrage.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’Ouvrage au titre de la présente garantie
devra étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant la
période de validité du présent engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit
camerounais. Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui
concerne le présent engagement et ses suites.

: IO (-1 /o3 [ _
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APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE D'URGENCE N° /AONOPU/

MINAT/CIPM/2022 DU

POUR LA CONSTRUCTION DE DE LA SOUS-PREFECTURE DE

KIKI.

GRILLE DE NOTATION

ENTREPRISE

A- PERSONNEL D’ENCADREMENT

Al — Chef de chantier

OouIl NON | OBSERVATIONS

Technicien de Génie Civil ou plus

Attestation de présentation de I’original du dipléme

CV daté et signé

Attestation de disponibilité datée et signée

Nombre total d’années : 3 ans ou plus dans 'exécution des projets de bitiment

A2 — Responsable Administratif et Financier

Bac G2 ou plus

Attestation de présentation de |'original du diplome

CV daté et signé

Attestation de disponibilité datée et signée

Nombre d’années : 3 ans ou plus dans la gestion des profets de batiment

B - MATERIEL

TYPE DE MATERIEL (avec justificatifs de propriété ou contrat de Tocation)

Véhicule de liaison : 0! pick-up de type 4x4 ou 01 camionnette ou 01 camion

01 Bétonniére ;

01 trongonneuse ;

Aijpuille vibrante ;

Matériel géotechnique (densitomatre, balances, tamis, moules Proctor) ou avoir un  contrat de sous-
traitance avec un laboratoire agréé ;

matériel topo

Qutillage de magonnetie et de menuiserie et autres (marteaux, scies, niveaux, truelle ...)

boite 4 pharmacie

C - REFERENCES DE L'ENTREPRISE - TRAYAUX EXECUTES AU COURS DES CINQ DERNIERES ANNEES

un marché des travaux de construction d'un immeuble similaire au projet objet de la soumission
provisoirement réceptionns ;

un marché de travaux de construction d’un montant au moins égal 4 cinquante millions (50 000 000) de
frs CFA provisoirement réceptionné

deux marchés de travaux de construction d’un montant au moins égal & cinquante millions (50 000 000)
de frs CFA provisoirement réceptionnés

Autres travaux : routiers, terrassement et d’ouvrages d’art > cinquante millions (50 000 000 de fis CFA

D- AUTRES

Planning d’exécution des travaux

organisation ainsi que ["ordonnancement envisagée pour exécuter
efficacement les travaux

ordonnancement des tiches et planning et délai d’exécution des
travaux

Méthodologie dispositions envisagées pour I"utilisation de Ia main d’euvre locale
(technique HIMO)

dispositions relatives au respect des mesures de protection
environnementales

travaux & sous-traiter éventuellement

E- PRESENTATION GENERALE DE L'OFFRE

Lisibilit¢ de I’Offre

Nombre de copie tel qu’exigé par le DAC

Reliure

Intercalaire couleur

"CCAP paraphé A chaque page, signé, datés et suivi de la mention « lu et approuvé » 4 la derniére page

A E
ERMERG

F- PRESENTATION GENERALE DE L'OFFRE

TOTAL GENERAL

RESULTATS DE L’ANALYSE




PIECE N°12:
LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET ORGANISMES FINANCIERS AGREES

TaV L Rog
S ametog,t
(s) an O
e g it
2R L A



A-ETABLISSEMENTS BANCAIRES

AFRILAND FIRST BANK (FIRST BANKY);

BANQUE ATLANTIQUE (BACM) ;

BANQUE CAMEROUNAISE DES PETITES ET MOYENNES ENTREPRISE (BC-PME) ;
BANQUE GABONAISE POUR LE FINANCEMENT INTERNATIONAL (BGFI BANK) ;
BANQUE INTERNATIONALE DU CAMEROUN POUR L’EPARGNE ET LE CREDIT
(BICEC) ;

BANK OF AFRICA CAMEROUN (BOA);

CITY BANK CAMEROON (CITIGROUP) ;

COMMERCIAL BANK OF CAMEROON (CBC);

. CREDIT COMMUNAUTAIRE D’AFRIQUE (CCA BANK) ;

10. ECOBANK CAMEROON (ECOBANK);

11. NATIONAL FINANCIAL CREDIT BANK (NFC-BANK);

12. SOCIETE COMMERCIALE DE BANQUE CAMEROUN (SCB) ;

13. SOCIETE GENERALE CAMEROUN (SGC);

14, STANDARD CHARTERED BANK CAMERQON (SCBC);

15. UNION BANK OF CAMEROON (UBC);

16. UNITED BANK FOR AFRICA (UBA).
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B-ORGANISMES FINANCTERS

ACTIVA ASSURANCES ;

AREA ASSURANCES S.A ;
ATLANTIQUE ASSURANCES S.A ;
BENEFICIAL GENERAL INSURANCE S.A;
CHANAS ASSURANCES S.A ;
CPAS.A;

NSIA ASSURANCES S.A ;

PRO ASSUR S.A ;

. SAARSA;

10. SAHAM ASSURANCES S.A ;

11. ZENITHE INSURANCE S.A.
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